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RESENA HISTORICA.

ROMA.

Habiéndonos obligado la sobreabundancia de materiales
n la ResgRa de] nimero anterior & ser mas extensos de lo
Que desedbamos (zquién podrd ser breve hablando de los pa-
decimientos de la Iglesia de Espada?), tendrémos que con-
Creélarnos mas en esta, pard dar cabida 4 los documentos
oficiales, que son los comprobantes de los sucesos que he-
mos referido. Romall! hé aqui que volvemos & encontrarnos
eu la ciudad donde descansan los venerables restos de los
primeros propagadores del Evangelio, en la cindad que ilus-
traron con su predicacion y con su sangre los santos apsto-
1es Pedro y Pablo incomparablemente mas de lo que la ha-
bian ilustrado Rémulo y Remo con su rdstica fortaleza, los
Antiguos romanos con sus austeras y patriarcales costumbres,
€l Senado con su consumada prudencia, los Césares con el
brillo de su fausto, y con el estrépito de sus conguistas: vol-
Vemos 4 encontrarnos en la ciudad que es objeto de las ansias
Y centro de las delicias del catélico, asi como lo fueron Ate-
1as para los griegos, Jerusalen para los judios, la Meca pa-
i Jos musulmanes. Pero, jcomo es que 4 estas les ha}'a lle-
224do ¢l ocaso de su gloria, y la de Roma va creciendo siem-
Pre en interés y en esplendor? Es que la gloria de aquellas
¢staba fundada en cdleulos humanos, que son tan delezna-
bles como los mismos que Jos formaron, mientras que la
gloria y duracion de Roma corren & la par de la gloria y
duracion del cristianismo, que estd fundado en la piedra an-
gular, Jesucristo. Roma no estd sujeta & los cdlculos de la
prevision humana, ni teme la serie de las humanas vicisitu-

des. Roma es verdaderamente una civdad eterna.
8 TOMO 1I.
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Sentado en la cumbre del Capitolio el sucesor humilde
de un pescador, que se designa ahora con el nombre de
Gregorio XVI, extiende 4 todo el mundo sus ojas paterna-
les, todo el mundo vuelve hicia Roma sus miradas, y fija
allf sus esperanzas. ;Qué rincon hay tan apartado en el
mundo que no sea objeto de las miradas pacificas del suce-
sor de Pedrdb? El Pastor universal provee de pastores 4
todo el universo: Roma es como el laboratorio donde se for-
man todos los obispos. § Qué obispo catdlico hay en todo el
mundo que se llame tal sin haber recibido su mision de Ro-
ma? ;Quién se cree tener verdadera jurisdiccion sin que se
la haya dado aquel que la tiene universal, y 4 quien se ha
encargado apacentar no solo 4 los corderos, sino 4 las ove-
jas? Asi es que nadie se reputa obispo catélico en todo el
mundo sin haber sido preconizado en Roma, y haber reci-
bido la bula de confirmacion del Papa. Un solo consistorio
ha habido este dltimo semesire, en que se haya hecho
preconizacion de obispos. Este consistorio se celebré el 22
de julio, y se preconizaron veinte y un obispos para diver-
sas partes; esto es, para la metropolitana de Oristano y pa-
ra las episcopales de Ferentino, de Cervia, de Narni, de
Monte Feltre, de las unidas de Cagli y Pergola, de las uni-
das de San Marcos y Bisigrano, de San Angel de los Lon-
gobardos, de las unidas de Anglona y Tursi, de Squillace,
de Iglesias, de Ales y de Alghero en los diversos estados de
Italia: de la metropolitana de Avifion, y de las episcopales
de Tulle, de Angulema y de Cahors en Francia: de Tréve-
ris en Prusia: de la Serena en la América meridional, y pa-
ra las de Lustra y de Abdera in partibus infidelivm.

Tambien por el emperador de Rusia han sido presentados
algunos obispos para algunas iglesias enclavadas en los vas-
tos dominios del imperio moscovita. Pero el Papa se ha ne-
gado & enviarles las bulas de confirmacion, ;Cudl serd la
causa de esta negativa? ;Serd que el Papa no reconozca en
el Czar el derecho de patronato sobre las iglesias catdlicas
de Polonia, Lituania, Rusia Blanca y alguna ofra de aque-



— 15 —

Hos vastos dominios? Pero hasta ahora ninguna dificultad
habia encontrado la santa Sede en el reconocimiento de es-
te patronato. No estriba pues en esto, sino en la calidad de
105 presentados Ja negativa. El Papa nunca elevara al rango
de principes dé 1a Iglesia catdlica, jamds investird con el ti-
tulo y 1a jurisdiccion de obispos & los que por su ciencia,
Virtud y sentimientos ortodoxos no sean dignos de esta ele-
Vvada ¢ importante dignidad: jamds constituird en pastores
4 los que serian lobos rapaces que devorarian la grey santa.
El derecho de patronato que ejercen los reyes y prineipes
temporales sobre la Iglesia no despoja 4 esta del derecho de
Examinar si son ttiles 6 perniciosos los que se la proponen
‘para dirigirla y gobernarla. Con este mismo @erecho hemos
Visto que el Papa ha negado la confirmacion de algunos pre-
Sentados por la reina de Portugal; y con el mismo verfamos
que la negaria rotundamente 4 los Ortigosas y La Ricas, si
zanjadas las dificultades que hay pendientes, admitiese el
gobierno espaiiol las bulas en los términos con que se ha
ofrecido § enviarlas la corte pontificia.

Y ya que de Rusia hemos hablado y de sus relaciones con
Roma , séanos licito mentar ¢l paso impouente que ha dado
le afo la santa Sede en 6rden 4 los negocios eclesifsticos
de aquel imperio. Ya bemos expuesto, aunque ligeramente,
en la resena histérica de Rusia (tom. X, pig. 549 y sig.) las
Usurpaciones, las violencias, las depredaciones sacrflegas,
‘que afios hace estd ejerciendo aquel emperador con mas ¢
menos descaro contra los eatélicos de sus dominios. Cudn-
t0s pasos de suavidad y blandura no ha dado la santa Sede
Para atraer al autGerata al camino de la moderacion y de
1a justicial Mas todo e vano. Las invasiones seguian, se
Tepetian los atropellos, y por fin y postre un ukase, el de
25 de diciembre de 1841, adjudicé al fisco, 6 declard bienes
facionales todos los bienes del clero catélico. Viendo los ca-
ilicos esta usurpacion del autéerata reducida a sistema, y
1o adyirtiendo en el Papa gestion alguna en su favor, pues
que todgs‘las reclamaciones que se habian hecho, lo habian
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sido en secreto, y de corfe 4 corte, murmuraban altamen-
te, creytndose abandonados por la santa Sede. Asf que ya
no fue posible guardar por mas tiempo el sistema de mode-
racion y de blandura que bhasta entonces habia aconsejado
Ta prudencia : fue preciso romper el silencio ; fue preciso le-
vantar la voz, y una voz enérgica, una voz (ue resonase por
todo el mundo, una voz que hiciese entender 4 los afligidos
catélicos de Rusia que no dormia el Pastor supremo, mien-
tras con tanta actividad y con tan repetidas instancias nego-
ciaba con el sigilo conveniente el alivio y la reparacion de
tantas injusticias. Y esta voz majestuosa y enérgica se dejo
oir en el consistorio de 22 de julio en la alocucion que su
Santidad diridié 4 los cardenales, manifestando en una ex--
posicion, acompafiada de noventa documentos, los incesantes
desvelos y la tierna solicitud con que habia atendido 4 la
Izlesia de aquellos remotos paises. Este acto tan decidido,
al paso que justifica la condueta de su Santidad, parece ha-
ber causado una sensacion profunda cuo la corte del antGera-
ta; sensacion emanada no de que el Papa haya levantado al
vielo su voz desconsolada, sino de que la publicacion de los
documentos revele d la faz de las naciones toda la mala fe,
la injusticia y el refinado maquiavelismo con que habia pro-
cedido la corte de San Petersburgo. Pero, ;quién es este,
nos preguntamos nosotros, que con tan firme actitud levan-
ta su voz contra las demasias del emperador de las Rusias?
Este es un pequefio soberano, que elevando su trono junto -
4 las orillas del Tiber extiende su dominacion 4 unas redu-
cidas é insignificantes Marcas, sin escuadras y sin ejéreitos;
es un cascado anciano, incapaz de emprender una campa-
fia; es 1un monje oscuro, cuyos mejores anos han sido con-
sumidos en el silencio del claustro: y sin embargo ese es el
que se atreve 4 dirigir cargos gravisimos y tremendas recri-
minaciones contra el coloso del Norte, contra el grande au-
téerata, cuyo poder hacia sombra, y causé la ruina 4 Na-
polecn; cuyas armas y cuyos enredos diplométicos han hu-

millado 4 la Puerta Otomana, terror en otro tiempo de toda
P
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Europa y Asia; cuya ambicion desmedida despierta hoy dia
los recelog, y tiene en zozobra & todos los gabineles euro-
PeOs. Ese anciano del Tiber, ese monje romano se atreve &
desafiar el poder y la célera del prepotente Czar que tiene
actualmente 4 sus Grdenes un millon de soldados y cincuen-
ta millones de sdbditos: y el Czar no mira con desden esta
Y0z, sino que mas bien reconoce en ella una cosa sublime ¢
inexplicable que le confunde y aterra. ¢ De dénde, repeti-
Inos, proviene esa superioridad, esa especie de majestad ter-
rible, que hasta los impfos v los mas fuertes ¥y poderosos del
siglo reconocen en la voz del que se sienta en la citedra de
Un humilde pescador? Preguntddselo 4 los Becerras y Alon-
S0s espaifioles; preguntddselo & todos los que han pretendido
tiranizar 4 la lglesia. Han afectado reirse, y despreciar los
rayos del Vaticano; pero cuando estos se han fulminado, los
habréis visto inquietarse y revolverse, y temer los efectos
dteen todo el mundo causa su terrible ¢ instantdnea apari-
cion.

Este ha sido sin duda el dnimo’ de su Santidad al dar la
alocucion del 22 de Jjulio, y al publicar la referida exposi-
cion, hacer que constase en todorel universo que el actual
Sucesor de san Pedro no tiembla ni enmudece ante los pode-
rosos del siglo, cuando se trata de defender los derechos de
la Iglesia confiada 4 su pastoral solicitud. Por esto hemos
visto que al despedirse del Papa el Ilmo. Polding, arzobis-
po de Sidney, para marchar & su mision, se le hizo el rega-
lo de tres ejemplares de Ja alocucion y exposicion referida,
declarandp su Santidad al prelado sus deseos de que este
documento fuera publicado en todo el mundo como una pro-
testa solemne y piblica del Gefe de la Iglesia contra el pro-
ceder de Ja Rusia.

El Papa, como principe temporal y verdadero padre de
SUs pueblos, ha querido en este semestre hacerles una yisi-
ta para informarse personalmente de sus necesidades. El 17
de setiembye salié de Roma, y pasd 4 Civita-Vechia 4 visi-
- tar el estado de las fortificaciones recientemente construidas
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en aquel puerto. Hizo 4 los ingenieros varias preguntas, que
denotan bien que ¢l Gefe espiritual no es enteramente age-
no al arte de la guerra, y que posee conocimientos mas que
regulares en la estrategia militar, bien que no haya em-
punado jamds la espada, ni dirigido el ataque ni la defen-
sa de ninguna plaza fortificada. En todo manifestd el mas
vivo interés por el alivio de sus pueblos, y por sus mejoras
materiales. Asf ¢s tambien que en todos los pueblos por
donde pasaba se le aclamaba mas bien que como 4 rey, co-
mo 4 padre, siendo extraordinaria la emocion que infandia
su venerable presencia, y el entusiasmo con que se le reci-
bia. Aunque pudiéramos referir varias interesantes anécdo-
tas, que demuestran el afecto que le profesan sus pueblos
Y todos los que tienen la fortuna de verle y hablarle, referi-
rémos solamente lo acaecido en el puerto de Civita-Vechia
la manana del 18 de setiembre. Su Santidad quiso dar un
paseo por mar & bordo de un bergantin pontificio, con-
cluido el cual se digné subir en el vapor de guerra francés
el Dante, que acababa de llegar de Nipoles. Los que pu-
dieron en aquella circunstancia, dice el Journal de Toulon,
ver de cerca al Papa y oir sus palabras, conservarin de ello
una impresion viva y duradera. Su Santidad goza de per-
fecta salud y nada anuncia en 6l sus 77 afios: su fisonomfa,
llena de nobleza y caririo, inspira amor y respeto, si bien
domina ¢l primer sentimiento. Se expresé en italiano y. ha-
bl6 largo tiempo con el cénsul de Francia y con el coman~
dante y estado mayor del navio : felicitles con una oportu-
nidad vivamente apreciada por los servicios que prestan los
buques franceses transportando gratiitamente 4 los misione-
ros y 4 las religiosas de distintos érdenes: celebré luego las
altas cualidades del rey Luis Felipe, su celo por los intere-
ses religiosos, ¥ en especial la piedad de la reina. La reina
es una sanla, dijo repetidas veces, Después de lamentar la
pérdida que acaba de sufrir la Francia, manifesté los senti-
mientos bien conocidos que le animan respecto del clero fran-
cés, y se complacié en ensalzar sus luces, su celo y su sabi-
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durfa. Entre los individuos del cuerpo consular eché menos
& Mr. Listmaco Tavernier, que el afo de 1835 le acom-
pané ep yp viaje & Cornefo, yMnanifestando los mas vivos
deseos de‘verle, le mand6 sus afectuosos recuerdos. Sach-
rouse algunos refrescos, y el cnsul de Francia, Limperani,
que habia expresado dignamente los sentimientos de la Fran-
Cia hicia la santa Sede y dado 4 su Santidad pormenores
que le interesaron vivamente acerca del progreso de las ideas
Teligiosas en Francia, propuso un brindis 4 la Santidad de
Gregorio XVI y 4 la majestad de Luis Felipe I. Todos fue-
Ton en seguida admitidos al 6sculo del pié del sumo Ponti-
fice, 4 cuya partida, lo mismo que 4 su llegada,, se disparé
una salva de 21 cafionazos. Se ofrecieron en nombre del
Papa rosarios magnificos y medallas de valor al cénsul, co-
Mandante y oficiales del bugue por el cardenal Tosti, afa-
diendo una suma considerable para la tripulacion. Mientras
su Santidad conversaba de un modo tan afable con los ofi-
ciales del Dante, una mujer vestida con el traje ¢ insig-
Dias de los antiguos peregrinos, atravesé el tropel de cir-
Cunstantes, se arrojé 4 los piés del Papa dando gritos de
8020, y diciendo que bien podia morir, pues habia visto
én Roma la cruz del Calvario, y en el navio francés al vi-
cario de Dios sobre la tierra. Tl Papa procuré calmarla bons
dadosamente, y dijo sonriendo 4 las_personas que le rodea-
ban «es una entusiasta; » si bien no dejé de conmoverle la
fe viva y ardiente de aquella mujer.

Durante el 1iltimo semestre, ya sea por la ausencia de su
Santidad en el paseo que dié por une parte de sus estados,
Ya por la temporada de vacaciones, que son de costumbre
0 Roma desde agosto hasta octubre, ya por la insalubridad

incomodidades que ofrece la capital del mundo eristiano
Su 1o mas rigoroso del verano, ya sea por todas estas causas
Juntas, no han sido muchos los negocios de imporlancia cu-
Yo despachg podamos consignar en esta REsENA; ni muchos
log distinguidos personajes que hayan acudido & visitar las

ellezas y maravillas dé aquella capital. Sin embargo, no
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podemos menos de notar como un suceso:de la mas alta im-
portancia, y del cual pueden esperarse trascendentales con-
secuencias en favor del catolicismo, €l restablecimiento de
la dérden de Malta en Mdédena, en Austria y efv algunos
otros estados de Europa. El Papa ha trabajado mucho
en este restablecimiento, y ha dispensado particular pro-
teccion 4 la mencionada érden. ;Quién sabe si este suce-
50 serd el primer paso para la recuperacion de la influen-
cia que los catélicos van perdiendo de diaen dia en Oriente?
$Quién sabe si los turcos consentirdn en ceder 4 la restau-
rada drden de Malta Ia ciudad de Jerusalen y sus dependen-
cias, y si por este medio alcanzardn los cristianos de Siria
un firme y: poderoso protector, y Jerusalen una seguridad
completa para acoger dentro de sus muros 4 los numerosos
peregrinos que le envia diariamente Europa, y cuyo nii-
mero crecerd extraordinariamente, si renacen en aquellos
pafses la paz y la seguridad?

- Tampoco podemos dispensarnos de mentar al limo. Bla-

ke, obispo de Dromore en Irlanda, y al ilustre y sabio obis=

po inglés Wisseman , quienes han ido & depositar en' Roma
sus dudas y sus consultas para los espinosos negocios que
han ocurrido en sus diéeesis. En Roma se ha consagrado el
Iimo. Eduardo Barron, obispo in partibus infidelium, con el
destino de vicario. apost6lico de la Guinea. Este prelado, que
es hermano de Sir H. W. Barron, representante de Wa-
terford en la cdmara de los Comunes de Inglaterra, y que
hizo ostension de sus talentos y de su celo mientras desem-
pefid el vicariato general de Filadelfia, va 4 marchar & su
destino, acompaiiado de doce inisioneros del drden de san
Francisco y de algunos otros eclesidsticos seculares. Tene-
mos el consuelo 'y el santo orgullo de anunciar que la mayor
parte de estos comparieros del sefior Barron serdn espaiioles,
4 quienes la revolueion arrojé desapiadada: de sus conven-
tos. 1Oh1 jqué vasto campo se ofrece & estos misioneros pa-
ra civilizar & aquellos numerosos salvajes de las costas de
Guinea, é impedir por este medio el tan aborrecible tréfico

— —— — =
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de negros! Sin duda que mas servicios prestard Roma §'la
cansa de la humanidad para la abalicion de la esclavitud
enviando 4 aquellas costas birbaras una docena de hombres
despreciables 4 los ojos del mundo, que Inglaterra con toda
S decantada filantropia, sus ruidosos tratados, sus nume-
Y0505/ cruceros y- sus amenazas de un rompimiento con las
haciones que no quieran adherirse 4 su politica en este punto.

Roma, que con santa solicitud contempla todos los pasos
que va. daudo el catolicismo en todos los puntos, hasta los
Mas escondidos de la tierra; Roma, que con ojo perspicaz
registra el mérito que contraen cuantos con verdadera leal-
tad y celo sirven 4 la causa del catolicismo en cualquier par-
te del mundo, no ha podido permanecer indiferente 4 los
esfuerzos empleados por Mr. Eugenio Boré en el rifion del
Asia, en la Mesopotamia, para introducir en aquellos pai-
ses la eivilizacion con la propagacion de la fe catélica. Asi
€8 que tomando el santo Padre el mas vivo interés por los
trahajos de este funcionario francés, quiso recompensarlos
¥ animarlos, dirigiéndole 4 Mosul un Breve por el cual le
tombra individuo de Ja milicia dorada, es decir, caballero
de la 6rden de San Silvestre, -

Otro personaje de una nobilisima familia de Calcuta, el
conde Antonio de Souza, después de haber viajado por am-
bos hemisferios, ha querido tambieu visitar Roma para ver
todo lo mas notable de la ciudad eterna. El santo Padre ha
recibido en audiencia & este ilustre personaje con su afa~
bilidag acostumbrada, y dddole muestras inequivocas de 'su
estimacion y aprecio, recompensando asi en cierto modo &
la familia de Souza por su cristiano celo y por su adhesion
constante 4 la causa del catolicismo, adhesion y celo que
tiene bien acreditados , levantando 4 sus expensas en aque-
los remotos paises suntuosos templos, particularmente el
dedicado al Sagrado Corazon de Jests, todo cubierto- de
mirmoles chinos, y dotdndolos ricamente con rentas segu-
Tas puestas en los bancos de Asia. -

Roma, que es la fautora de los progresos de la Religion en
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todas las partes del orbe, lo es al mismo tiempo de los de
la civilizacion y de las artes. Residen en Roma varios artis-
tas de Alemania, y deseosos estos de contribuir 4 los gastos
de la conclusion de la magnifica cipula de Colonia, desdeel
lugar en donde se cultivan y perfeccionan sus talentos artis-
ticos, han abierto una exposicion de sus obras en una de las
salas del palacio Neciniano, la mayor de Roma , que les ha
ofrecido el conde Lutzow con tan piadoso objeto. Tambien
Mehemet-Ali ba reconocido que de ninguna parte, mejor
que de Roma, pueden venirle las luces de la eivilizacion y
de las artes. Se acordardn nuestros lectores de lo que en la
pig. 242 del primer tomo les dijimos, relativo 4 los regalos
hechos por el virey 4 su Santidad, y 4 los artistas enviados
por el Papa al virey. Los artistas establecieron en efectosus
escuelas, y sus talleres en Egipto; y ahora se propone el vi-
rey enviar & Roma los mas aventajados discipulos de estas
escuelas, para que estudiando los mas bellos mosdicos que
han quedado de la antigiiedad, asf romana como griega, aca-
ben de perfeccioparse en esta sublime arte. Con estos disei-
pulos serdn remitidas al Papa cuatro grandes colunas de her-
moso granito, cubiertas de geroglificos, recientemente des-
cubiertas en los alrededores de Tebas..

Resulta, pues, de lo que hasta aqui llevamos expuesto,
que Roma ejerce todavia una influencia saludable en los
asuntos religiosos de todo el mundo: que & Roma se atribu-
ve una supremacia indisputada sobre todas las Iglesias que
se levantan en todas las partes de Ja tierra: que Roma en-
tiende en la direccion de todas las Iglesias, en el nombra-
miento de todos los pastores, en la resolucion de todas las
cuestiones: que la Iglesia romana y el que es su gefe reci-
ben de todo el mundo muestras inequivocas de veneracion
y de respeto. Una sola Iglesia, un solo pais dejan de prestar
este homenaje 4 la Iglesia romapa, madre y maestra de to-
das las Iglesias: y este pais es la en ofro tiempo catdlica Es-
pafa. La Esparia, mal hemos dicho, el gobierno espaiiol no
se acuerda de Roma sino para insultarla, ¢ para deprimir
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las prerogativas espirituales de su supremo Gefe. Y si en el
ltimo semestre no hemos visto al gobierno espafiol prodi-
BAT nuevos insultos 4 Roma ni al supremo Pastor de 1a Igle-
sia, hemos visto sin embargo 4 este gobierno prohibir 4 sus
stibditos el acudir al comun Padre de los fieles en solicitacion
de ciertas gracias que, catdlicamente hablando, solo de €l
Pueden obtenerse. Afortunadamente la Espafia no participa
de las ideas de su gobierno : la Espaiia detesta este escanda-
loso proceder : nosofros detestamos de todo nuestro corazon
¢stos gérmenes de cisma, estos caminos de perdicion, estas
Imedidas de iniquidad con que se pretende descatolizarnos,
¥ sumirnos en un abismo de males incaleulables. Nosotros,
la Espafia toda, lo decimos con el mayor placer y confian=
za, eonvertimos nuestros ojos & Roma, cuando se trata de
Cuestiones religiosas: y aquel anciano venerable; que se Ha-
a Gregorio X VI, y 4 quien todos los fieles apellidan Pa-
dre, es para nosotros el objeto de nuestros mas humildes
respetos, por cuya incolumidad dirigimos todos los dias al

cielo fervientes votos en medio de nuestras allicoiones y qu
brantos. =4, P. :

FRANCIA.

Mientras brama en Espaiia el huracan de la revolucion,
Y'van acomodéndose 4 la coyunda del mas brutal despotismo
log hijos {nclitos de esta patria, que por sacudir el yugo de
un soldado se alzé en 1808, y por ser libre ha sufrido tan
Peligrosos y recios pronunciamientos desde julio de 1833
hasta uoyiembre de 1842; mientras la irreligion se levanta
0N erguida frente, v 4 mansalva dicta leyes y medidas ti-
Tanieag para ahogar el catolicismo en esta nacion que po-
€03 affos ha reputaba como el mas ilustre de sus blasones
el de catdlica; mas alld del Pirinco se extiende un pais
que ferriblemente escarmentado de las ideas, que un dia

1€ron eq llamar filossficas, las vechaza ahora con horror,
Y proclama el ¢rden y la monarquia. ¥ste pafs probé los
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amargos frutos de la incredulidad, que lo atosigé, y lo redu-
jo al borde del sepulero : por esto ahora espantado con aque-
Hos horrorosos recuerdos va abominando la ineredulidad, ¥
retornando al centro de la fe, que da vida 4 los pueblos, ¥
4 las sociedades consistencia. La Francia progresa en la res-
tauracion de las ideas religiosas, bajo cuva suave influencia
habia sido tan feliz y tan poderosa antes del reinado de Luis
XIV. ; el

El'que actualmente estd sentado sobre el trono de san
Luis, prescindiendo de su legitimidad, trabaja con ardor enlla
restauracion de estas ideas, porque, sabio 'y politico, conoce
que la religion es el mas firme apoyo y el escudo de fortale-
za que pone el trono 4 cubierto de los embates de la revolu-
cion. Luis Felipe dijo en una ocasion solemne, que sus de-
seos eran volver la religion catélica al esplendor de antes, y
que se daria por muy feliz si antes de swanuerte pudicra reali-
zar todo el bien que tenia meditado cn favor de la religion. Los
tiempos andan revueltos y las circunstancias son espinosas,
porque los enemigos aparecen todavia fuertes y poderosos:
el hombre mas hdbil, mas bien intencionado ve estrellarse
sus buenos deseos en los inevitables escollos de la época. Sin
embargo, Luis Felipe va dando muestras de que no son solo
palabras sus deseos. El buen pastor es el que hace multipli-
carse bajo su cayado el rebaiio; y un buen obispo hace que
mejore prodigiosamente la Iglesia confiada & su vigilancia.
Por esto en la eleccion  de los obispos pone especial ¢nida-
do el rey de los franceses; y testimonio es de esto el nom-
bramiento de cuatro prelados con que en el dltimo semes-
tre del afio 42 ha sido enriquecida la Iglesia de Francia. Ha
sido promovido al obispado de Metz el abate Dupont des Lo-
ges, vicario general de Orleans, eclesidstico lleno de piedad
¥ sabidurfa. Sa espiritu juicioso y conciliador le constituye
eminentemente propio para el gobierno de la vasta é impor-
tante diécesis de Metz; y sus prendas sdlidas y amables le
ganardn bien pronto la estimacion y afecto del clero y de los
fieles. No dudamos que sahrd mantener los establecimientos
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fundados por su venerable predecesor, y fecundar las obras
de caridad creadas bajo los auspicios del seiior Besson. La
dideesis de Nevers ha adquirido un excelente prelado en la
persona del abate Dufetre, bien conocido por el celo apos-
tolico que, llevandole sucesivamente por la mayor parte de
las di6cesis de Francia, le hizo infatigable en la predicacion.
Tiene, como vicario general de Tours desde 1825, una larga
experiencia de la administracion : espiritu elevado, cardcter
firme, palabra elocuente, ardor que no conoce fatiga, todas
las condiciones reune para un éxito consolador, y la diéce-
sis de Nevers al perder al sefior Naundo, cuya inteligente
administracion jamds olvidard, no podia recibir un primer
pastor mas digno de su confianza. El abate Dufetre es uno
de los eclesiasticos que por sus obras y predicaciones ha me-
recido mejor de la Iglesia de Francia en estos tiltimos tiem-
Pos, y justo era que ocupase un lugar entre los prelados.
Ha sido nombrado para el obispado de Saint-Die el abate
Gros, actualmente vicario general de la diGeesis de Paris.
Después de haber administrado con alta sabidurfa y admira-
ble prudencia 1a di6eesis de Rheims por espacio de diez afios
€D ausencia del cardenal de Latil, y bajo el obispado del
Umo. Gallard; habia sido llamado & Paris, donde se conci-
1i6 en el ejercicio de sus funciones el aprecio de todo el cle-
10 y el afecto del prelado que le confié aquel cargo, digno
de sus talentos y virtudes. Finalmente para la diGeesis de
Orleans ha sido nombrado ¢l abate Fayet, cura de san Ro-
qué en Paris. Su celo y su elocuencia son bastante conoci-
dos en Ja primera capital de Francia, y serdn dificiles de
téemplazar en el puesto que ocupaba. Sus parroqunianos llo-
ravian cop lagrimas irremediables la pérdida de tan buen
DPastor, si no considerasen que de la eleyacion al eminente
Puesto que va 4 ocupar ha de reportar mayores ventajas la
Iglesia de Francia. Nosotros felicitamos 4 Luis Felipe por
tan felices y acertadas elecciones; y de ellas auguramos 4 la
Iglesia de Francia dias de esplendor y de gloria. Este tino
¥ prudencia de] rey de los franceses en la eleccion de los
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prelados nos rectierdan los de nuestro difunto monarca Fer-
nando VI, cuando en una época que se llamaba de oscu-
rantismo llenaba el episcopado espaiiol de los eminentes va-
rones, que han sido las Jumbreras y las columnas de nues-
tra combatida Iglesia durante los diez borrascosos aiios que
acabamos de transcurrir. Y al ver como van proveyéndose
las vacantes del episcopado francés, se llena de luto y de
amargura nuestro énimo recordando que no as sncedesen
Espana, donde la muerte, la expatriacion 6 el destierro tie-
nen huérfanas casi todas las Iglesias.

Lo que igualmente hace concebir esperanzas muy lison-
jeras acerca de Ja Iglesia de Francia es la proteccion que da
¢l gobierno francés 4 los establecimientos religiosos. Sabido
es que segun la actual legislacion francesa estos estableci-
mientos no pueden recibir donativos de ninguna especie sin
expresa autorizacion del gobierno. Este, pues, ha autorizado
4 las hermanas de san Vicente de Paul de Paris para que
acepten el donativo de 24.607 francos que les ha hecho el
cardenal de Bonald con la obligacion de establecer en la
cindad de Puy un asilo de huérfanas. Tambien ha autoriza-
do 4 las hermanas de san José de Bourg para aceptar la do-
nacion de una casa valuada en 6000 francos y de muebles
estimados en 540, como tambien 4 las de Neuville-les-Da-
mes para aceptar dos rentas de 20 francos cada upa. Con Ja
misma aprobacion del gobieruo, y por los esfuerzos de la
liberalidad del malogrado arzobispo de Alby, el sefior Gualy,
acaba de fundarse una casa de eclesidsticos en Castres en
dicho arzobispado, sobre las otras muchas que tenia ya en
osta dideesis. Otros decretos de Luis Feliper han autorizado
el registro en el consejo de Estado de los estatatos de las se-
fioras de la Instraccion del nifio Jesiis establecidas en Puy,
de las hermanas hospitalarias establecidas en Dommartin la
Chausée en la Meurthe, y de las hermanas de la Providen-
cia establecidas en Annonay. El obispo de Marsella ha tra-
bajado con ardor para fundar en su ciudad um estableci-
miento de religiosas cuyo objeto sea visitar & los enfermos
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pobres en sus mismas casas, y distribuirles y administrarles
10s remedios que ellos no puedan procurarse: por manera
que estas heroinas de la mas sublime cavidad eristiana ya no
aguardarin que los pobres vengan 4 sus hospitales, sino que
ellas correrdn en busca del infortunio donde quiera que se
€ncuentre, Otro real decreto ha autorizado el establecimien-
to de un convento de religiosas de la Compasion en Saint-
Denis, cayo objefo es acoger en su seno 4 las serioras que
Quieran retirarse del mundo. Pero no es esto lo que mas
admira en la reaccion del espiritu religioso de la Francia.
No son solo los establecimientos de mujeres, & las que la
revolucion jamés ha temido sino que sea en Espana, los que
autoriza y protege el gobierno franeés; son tambien las reu-
niones de hombres, que llamaron conventos, las que autoriza
¥ proteje con sus decretos. No hablarémos de las innume-
rables casas de lazaristas, 6 misioneros de san Vicente de
Paul, y de hermanos de la doctrina cristiana, establecidos
en todas las ciudades de Francia, y pagados por el gobier-
0. Tampoco de los muchos establecimientos de jesuitas, que
aunque no lleven este nombre estdn alli afios hace prestan-
40 servicios inmensos en la direccion de las almas ¢ instruc-
tion de la juventud. ;Qué dirémos del restablecimiento de
los dominicos acordado por el gobierno, y manteniendo & sus
€Xpensas una casa de noviciado en Roma? ; Qué de las dos
Casas de trapenses establecidas en este tltimo semestre, una
¢n el antiguo castillo de los sefiores de la Prune, y otro en
Roque Reipe? Y al ver este fomento de los institutos reli-
8i0s0s en la liberal 6 ilustrada Francia, preguntarémos &
Nuestros liberales de nuevo cuimo: jqué entienden por li-
bera]ismn, qué pbr tolerancia, cuando se ensangrientan
ontra estos santos inslitutos, que prestaban servicios uti-
lisimos 4 ]a patria, y 4 todos sin distincion de hombres
Y de mujeres, de activos y no activos, los proscriben
igualmente en un mismo decreto, y hasta prohiben & sus
individuos conservar un inocente recucrdo de lo que habian
sido, y de lo que se glorian todavia de ser en su corazon, lle-
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vando los hébitos de sus respectivas 6rdenes? A esto llama-
ré la posteridad no impiedad solamente, sino un atentado
4 la libertad individual, un insnlto 4 la moral de los pue-
blos, un exceso-de atroz y frenética tiranfa, A esto llama-
mos nosolros una miserable parodia de la revolucion fran-
cesa. [Oh! si habiendo parodiado los desatinos revoluciona-
rios de nuestros vecinos, parodidsemos tambien dentro de
algunos afios sus medidas reparadoras! ; Vendri este dia de
venturosa reparacion? Vendrd tambien en Espafia, vendré
d despecho de la revolucion : porque la revolucion es un hu-
racan que troncha, y destruye, y derriba por donde pasa;
pero que no puede fijarse en ninguna parte, ni hacer per-
manentes sus efecos devastadores.

Otro suceso ha venido 4 consolarnos en el reino poco hace
impio y revolucionario: este suceso es la restauracion de los
monumentos, religiosos. Sabidas son las profanaciones sacri-
legas de que habia sido teatro en los dias del frenesf revolu-
cionario uno de los mas bellos templos de la Francia, el de
la Magdalena en Paris. Este templo ha sido restituido al
culto catélico, y el dia 24 del wltimo julio verificése su so-
lemne inauguracion. Yolvidse & ofrecer el sacrificio del cor-
dero immaculado después de 40 anios de funesta suspension :
volvieron & resonar los ednticos sagrados, volvi 4 retumbar
el armonioso 6rgano en aquella béveda inmensa: y la profu-
sion de las luces, y las excelentes pinturas, y el pueblo inmen-
80 que llenaba la nave, que obstruia Ja escalinata y las puer-
tas, que cerraba las avenidas de aquel hermoso santuario,
hacian un efecto sorprendente en el dnimo del mas impasi-
ble observador. La iglesia de Notre Dame de Paris era en
su primitiva construccion uno de los mas bellos monumen-
tos de arquilectura gética que inmortalizaban el nombre de
Mauricio de Sully. Pero la accion del tiempo, la mano del
hombre, v el furor de las revoluciones habian mutilado
horrorosamente las bellas formas de este recuerdo de las ar-
tes del siglo x11. El ministro de justicia y de cultos, M. Mar-
tin du Nord, que conoce perfectamente las necesidades de
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la catedral de Paris, ha designado al arquitecto Arvenf pa-
ra dirigiz la restauracion completa de Notre Dame: tenien-
do Gue restablecer el arquitecto 4 su original pureza la ad-
mireble catedral, sin duda habrd de reparar las brechas,
destruir las escrescencias, y hacer reviyir las antiguas for-
Inas. Tambien se trata de volver al culto catélico el panteon
francés tan estiipidamente profanado en 1830, y arrebatado
& santa Genoveva para ser entregado al cincel de Mr. Da-
vid de Angers. El panteon es uno de aquellos sucesos revo-
lucionarios que terminan siempre en aborto, cuando la ra-
zon y la calma recobran su imperio.

Y Ja razon y la calma yan recobrindolo en Francia, y.las
llamadas libertades galicanas apenas sorm*conocidas sino por
los recuerdos de la historia; y los delirios filos6ficos, 4 cuya
sombra pretendia levantarse una nueva iglesia para proseri-
bir & la catélica, van desapareciendo como el humo. ;Qué
se ha hecho de Ja extravagante secta titulada nueva Iylesia
catolica francesa? En una cabaileriza de la calle del arra-
bal de Sau Martin en Paris tenia su foco principal esta see-
ta abominable. Un sacerdote apéstata, el abate Chatel, la
Presidia tomando el nombre de patriarca obispo. La impie-
dad se yalia de nuestra cruz, de nuestros sagrados cénticos,
de nuestras practicas exteriores, y hasta de nuestros sacra-
mentos, ya para alucinar 4 aquella turba estipida, ya para
hacer caer en el desprecio las précticas catélicas. Esta secta
habia adquirido ya prosélitos en los departamentos. Los pre-
lados franceses habian levantado su voz contra tan sacrile-
80s esedndalos, y se habian dirigido al gobierno. Las auto-
Yidades hiabjan tenido que intervenir en Tarbes donde se la

izo0 cesar. Finalmente el gobierno ha tomado en considera-
cion un esedndalo que no podia disimularse por mas ti.empo
0 la culta y civilizada Francia. La ley que en Francia es-
tablece la libertad de cultos, no se extiende & tolerar que
cualquiera yisionario se erija én fundador de un culto nue-
Yo y ridiculo, con mengua y descrédito de los cultos éxisten-
tes. Por esto en 28 de noyiembre envié el gobierno francés
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4 la calle Faubourg Saint-Martin dos agentes de policfa
que dirigiéndose al local destinado 4 aquellas farsas de culto,
tomasen inventario de todos los objetos que allf se encontra-
sen, Y sellasen en seguida las puertas. As{ creemos que ha-
brd sido ahogada la llamada Iylesia francesa, haciéndose
acreedor el gobierno 4 que los amigos de la religion y del
érden le den gracias por esta satisfaceion justa, aunque tar-
dfa, dada 4 la moral piblica y 4 la buena reputacion del
nombre francés. .

No, nuestro siglo no tolera ya semejantes aberraciones
de] espfritn humano : este avanza & pasos de gigante para
retornar 4 la verdad catdlica, |Qué brillante prueba nos da
de ello la universidad de Paris! Esta universidad, que ejer-
cia el monopolia sobre las ciencias en todo el reino, conta-
ba en su seno una mayorfa de miembros que educados en
la escuela del siglo xvin pugnaban por propagar las doctri-
nas de una filosofia materialista. Llamaban los obispos, y
clamaban los padres de familia contra el mongpolio universi-
tario, porque temian la infeccion de la juventud. Pero aque-
lla mayorfa ha desaparecido, y en el programa que todos los
anos publica la universidad para sefialar los libros de asigna-
tara se nota un admirable progreso de ideas y tendencias
religiosas. Los filGsofos, cuyas doctrinas materialistas estéin
en oposicion con las religiosas miras de la universidad, que-
dan borrados de la lista, y se han colocado en otra nueva
los representantes mas célebres de la inmortal escuela del
siglo xvir, nacida del cristianismo y de la libre antigiiedad,
aliando la gravedad de costumbres con la del genio. El gran
Bossuet, el célebre Arnaunld, Buffier, Fenelon, Malebran-
che, Leibnitz, Clarke, Culer, tales son las lumbreras que
se ponen por guias & los profesores de la Francia. Grandes
cosas pueden esperarse de este cambio de ideas y doctrinas
acaecido en la primera universidad de Francia.

¢ Oué dirémos de la multitud de congregaciones y piado-
sos ejercicios que llaman extraordinariamente Ja- atencion
en todos los dngulos del reino eristianfsimo? j Serd esto ua
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simalacro de piedad, serd una farsa, serd una ostentacion
ridicula de virtudes que estdn bien lejos de poseerse? g Aun-
que nos consta el abismo de desmoralizacion 4 que ha llega-
douna partemuy notable del pueblo francés, efecto acaso de la
mezeolanza de sectas; annque nos consta el cardcter novelesco
¥ el amor & las novedades que domina generalmente 4 este
Pueblo, no serémos sin ‘embargo tan rigidos censores del
catolicismo de los franceses, que no Teconozcamos en una
Porcion muy considerable un gran fondo de virtud sclida y
un'amor sincero @ las précticas de Ja verdadera piedad. En-
tre un sin nimero de ejemplos que pudiéramos citar, lo ha-
rémos solamente de la archicofradfa que bajo la invocacion
de nuestra senora des Victoires se fundé cuatro afios hace en
Paris con el objeto de hacer una asociacion de oraciones para
la conversion de los pecadores. En el corto espacio de seis
meses el mimero de los asociados se ha aumentado en 60.956
individuos: en 1.° de octubre ltimo se contaban 262,859,
de los cuales hay 127.768 varones. En enero de 1838 se
agregd 4 la-archicofradfa la primera asociacion que fue la
de san Pedro de Auserre: en abril de 1840 se contaban 53
dgregaciones: en marzo de 1842 habia 1845, y en 1.° de
octubre del mismo aiio 2382. De este mimero las 2022 son
francesas: Jas restantes estdn distribuidas por toda la super-
ficie del globo. | Cudntos pecadores van & ser arrancados del
borde de un abismo sin fin, por los mulliplicados ruegos
de esta liga espiritual! jcudntos lo han sido ya! Un jéven
sumido en todos los desérdenes de una vida escandalosa,
otra jéven conducida por sus extravios hasta el ateismo y la
desesperacion, un valiente oficial 4 quien sorprendid la gra-
cia al pié del altar & donde le habia atraido la curiosidad,
un infeliz preso... nos harfamos inlerminables si hubiése-
mos de referir todas las admirables conversiones que han al-
canzado estos hijos de la oracion. j Cudntas curaciones mira-
culosas! La de una jéven de Vonilliers, la de otra de Nan-
tes, la de otra de Hers, la de una religiosa carmelita de
Arles...gLéanse los Anaves que se publican por cuenta de
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esta piadgsa archicofradfa. Ya que hablamos de curaciones
prodigiosas, podrfamos citar otras muchas cuyas relaciones
circunstanciadas no dudamos que enternecerian el #nimo
mas preocupado en contra de los milagros. Esto prueba que
la fe ha revivido en aquella nacion que cincuenta anos atrds
escandalizé al mundo con sus horrendas impiedades: esto
prueba que entre la hojarasca de virtudes ficticias, con que
acaso algunos hipéeritas quieren alucinar al mundo, se es-
conden frutos de verdadera y sélida virtud. Para el reino
de san Luis no esté acabado el consuelo de presentar al jun-
do nuevos héroes de santidad. Pronto la Francia venerard
en sus altares 4 uno de sus hijos, el venerable La-Salle, cu-
yo proceso de canonizacion estd concluido ya; al paso que
se ha abierto ya otro proceso semejante para canonizar vir-
tudes bien recientes. En 2 de febrero de 1838 murié en Vi-
viers la sierva de Dios Marfa Rivier, fundadora en Bourg
Saint-Andeol de una congregacion que, con el nombre de la
Presentacion de Marfa, se ha propagado ya en gran nime-
ro de di6eesis de Francia y del extranjero. Acaso no tarde
en abrirse otro proceso de esta especie para la ilustre con-
desa de la Barmondiere, que en 20 de agosto 1iltimo muri6
en Lyon la muerte de los justos. Sus esclarecidas virtudes,
y sobre fodo su asombrosa caridad han dejado 4 la Francia
recuerdos que no se borrarin en muchos siglos. A mas de
nueve millones de francos ascienden las enormes sumas que
durante su larga carrera empieé en obras de caridad y be-
neficencia. En vista de tantos rasgos, de tantos prodigios de
virtud podemos ya decir que Dios no ha abandonado 4 la
Francia.

Pero tampoco la Francia ha abandonado la fe que planta-
ron los Dionisios, que cultivaron los Remigios, que hicieron
brillar los Clodoveos, que engrandecieron los Carlomagnos,
que ilustraron en el solio y en el cautiverio las virtudes de
san Luis. No hace mas que quince meses que se fundé el
Circulo catdlico, encargado, 4 imitacion del Instituto catdli-
co de Inglaterra, de velar por los intereses de la religion, ¥
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fomentar por todos los medios posibles y legales su propa-
gacion y desarrollo. Esta nobleinstitucion cuenta: en su se-
110 los hombres mas ilustres, y los varones mas eminentes
de la Fraucia por su saber y por sus virtudes. En los prime-
ros dias de noviembre, cuando cumplia el aniversario del
Cirealo catdlico, se tuvo en Paris una brillante asamblea:
Presidfala el arzobispo de Paris : brillaban en ella el arzobispo
tlecto de Tours, el obispo de Amatha, el obispo electo’ de
Saint-Die, el internuncio apostdlico, el célebre protector
de las'misiones de Levante Mr. Eugenio Boré, el piadoso
instrumento de una conversion famosa, el bavon de Busie-
res, y otros muchos franceses distinguidos por las ilustres
cualidades y la elevada clase & que pertenccian, Allf se dig
cuenta de Jos progresos que en el primer afio de su vida ha-
bia hecho el Cireulo eatélico. ; Cuidndo seguirémos los espa-
noles tan santos y vitiles ejemplos? Ya que hemos tomado
de Inglaterra y de Francia las formas de sus parlamentos y
de sus cdmaras, cuyo ensayo nos ha sido’ sin embargo tan
C6stoso, 'y nos ha traido al estado de confusion en que nos
encontramos, jpor qué no hemos de tomar tambien ese es-
piritu de asociacion que va anejo’ al sistema de libertad, y
Por el que sin salirse del circulo legal se reunen los ciudada-
nos para trabajar de consuno en la consecucion de un fin
que ellos se proponen? Espaiioles catélicos de todos los colo-
res y de todas las opiniones! acaso la Revista catdlica no tar-
de en proponeros una de estas asociaciones, que en pafses
éxtranjeros, donde la libertad no es una mentira, estdn dan-
do al eatolicismo Jos mas lisonjeros resultados. Para enton-
ces os ponyidamos & que, posponiendo todo sentimicnto de
egoisma ¢ de miras terrenas, salgais 4 defender en el modo
Que permitan las leyes, y que se usa en los paises libres, los
intereses de la religion catélica que peligra en vuestra patria.

Aqui concluirfamos nuestra reserna histérica, si no nos lla-
mase seriamente la atencion el estado floreciente que ya to-
mando la Iglesia en una nueva Francia, en la colonia de
Argel. No nos detendrémos en hacer una detallada narra~
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cion de los progresos que ha hecho el catolicismo en aguella
interesante colonia, que doce afios ha era una cueya de pi-
ratas ¥ una horda de musulmanes fandticos: la preciosa
carta del Ilmo. Dupuch, que hemos insertado en la pig:
475 de nuestro primer lomo, nos-ahorra este trabajo. Des-
de entonces, 22 de junio de 1841, solo tenemos que afadir
el reemplazo de las hermanas de san José por las dé la cari-
dad, y la fundacion de un convénto:de trapenses. Las her-
manas de la caridad ban 'pasado alld en gran nimera: su
celo va 4 desplegarse allf con/la magpificencia y consolado=
res resultados con que se despliega en todas las demas partes
del mundo, & donde vuelan estas hijas de san Vicente de
Paul, olvidadas de su patria y de si mismas, para no acor-
darse mas que de las necesidades de sus hermanos. jQué
gloriosa es la religion catélica, que hasta ea el sexo frégil pre-
senta tamaifios rasgos de heroismo! Los trapenses, estos aus-
teros hijos de san Bernardo , estos ejemplares de penitencia
que tanto contraste hacen con la molicie de nuestro siglo,
han guerido tambien tomar parte en la civilizacion de las
provincias berberiscas. Se han establecido ya enun terreno
desierto y erial, como el mas 4 propdsito: para ejercer su
santo instituto y extender sus miras civilizadoras. Con la
oracion atraen las bendiciones del cielo sobre aquella impor-
tante colonia, y con el trabajo de sus manos desmontan un
terreno cubierto de bosques y malezas. Pasarén algunos
afios, y bonitas y hermosas poblaciones circuirdn en Alvica
un monasterio de trapenses. Esto nos recaerda los beneficios
que importaron 4 Espafia esos suntuosos monasterios, que
ahora hemos destruido en el frenesi revolucionario. jCudn-
tas comarcas se ven cubiertas de ricas poblaciones y de cam-
pos primorosamente cultivados, que serian todayfa desiertos
eriales, si no hubiese sido el asiduo trabajo de laboriosos -
monges ! ;

Mas no queremos pasar en silencio el suceso que ltima=
mente acaba de llenar de regocijo y de jubilo @ las playas
africanas. Ellas habian tenido la dicha de ser un dia vivifi-
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cadas por la: voz dlel gran doctor de la gracia, san Agustin.
Las vicisitudes humanas habian arcojado & Europa los res-
tos mortales de este Santo extraordinario. El admirable se-
for Dupuch, este varon apostslico, cuyo celo no encuentra
digues que puedan contenerle, coneibié el proyecto de re-
eobrar aquellos yenerables restos, y restituirlos & la 1 glesia
que habia sido gobernada por tan admirable Doctor. Fue el
Sefior Dupuch 4 Payia de incdgnito; y cereiordse por sf mis-
o de que alli estaba el precioso tesoro que buscaba. Entu-
bld la.demanda al piadoso rey de Cerdeiia, y le fue otorga-
da una rioa parte de estas sagradas' reliquias con un breve
delPapa de 20 de julio que arreglacon toda minuciosidad
lasiformalidades quedebian observarse en esta traslacion
parasque fuese el acto mas autéatico’y solemne, Gozoso ¢l
sefior Dupuch, como la mujer del Bvangelio con tau feliz ha-
Hazgo; se dirige, por circular de 25 de seliembre, & sus her-
manosdos obispos de Francia, y les convida 4 que tomen
Parteenisuigozo, acompaidndole en la translacion de las
~venerables reliquias. Generosos responden d este llamamien-
to ¢l seior.arzobispo de Burdeos, y: los sefiores obispos de
Marsella, de -Ghalons , de- Valence, de Digne; v el electo. de
Na\'ers.l Elevado un altar al aire libre sobre las ruinas de la
ditigua ‘Hipona , celebrése el incruento sacrificio 4 presen-
cia de las reliquias del’ Doctor ilustee , que alll mismo habia
tantas veces elevado su voz irresistible,, arebatiendo Ja here-
Jia bajo todas sus formas, -y defendiendo Jos misterios de la
gracia, Digno era este especticulo del mundo, de los dnge-
les, y de los hombres; y profunda debia ser la impresion
que causé en Jos drabes, que asistian en gran nimero, ha-
bituados como estin 4 una religion que no habla al corazon
como la catdlica. No dudamos gue estos venerables restos
atraeran Jas berdiciones del cielo sobre la Iglesia que ilus-
trada en ofro tiempo por Jas virtudes y celestial doctrina del
que los animara, dard abundantes {rutos de santidad, y co-
ronard los nobles esfuerzos y apostolicos trabajos del Himo. Du-
puch y de sus dignos cooperadores en el ministerio pastoral.
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Tales son los principales sucesos que han tenido lugar
acerca de la Iglesia de Francia en el tltimo semestre. Estos
sucesos son altamente consoladores, si se compara la Fran-
cia de 1842 con la Francia-del afio 1793. ; Qué se ha hecho
de aguel vértigo revolucionario? jqué de aquel furor de
impiedad? jqué de aquel enconado odio’contra Dios y las
cosas santas? jqué de aquel materialismo impuro que se ha-
bia inoculado en Jla sociedad francesa? Y no obstante, la
Francia se ha recobrado de su delivio. Esta reaccion nos con-
suela, y nos impide desesperar de nuestra situacion por
aflictiva que sea. No, la nacion espaiiola no ha llegado 4
tanta prevaricacion, ni 4 tanto frenesi, ni 4 tanta depra-
vacion como la nacion francesa. No hemos tenido nosotros
Voltaires ni Rousseaus que inficiorfasen hasta las clases infi-
mas del pueblo con sus pestilentes y seductores escritos: no
hemos tenido Robespierres ni Marats que redujesen 4 sis-
tema el asesinato: no hemos tenido Sieyes ni Talleyrands
que abusasen del prestigio de su alto ministerio para cor-
romper & la sociedad. No, la Iglesia espaiiola no ha te-
nido obispos apdstatas ni sacerdotes revolucionarios: y &i al-
guno ha habido cuyas ideas no hayan sido las mas sanas y
catdlicas, felizmente estos han sido de ninguna reputacion
ni prestigio 4 los ojos del sensato pueblo espanol. Y si han
podido cicatrizarse las heridas de la Francia, usi enlo social
como en lo religioso, ¢eudnto mas podemos esperar que: se
cicatricen las de Espaiia, as{ que amanezca para ella el dia
de la paz, y suba 4 regir sus destinos un gobierno que ame
sinceramente e] érden y la justicia? — 4. P.

PORTUGAL.

Hace ya seis meses que no sin harta dificnltad pudimoshacer
una breve reseiia de los asuntos eclesidsticos de Portugal: tal
es el velo con que se nos cubren los negocios de aquel reino.
Volvemos hoy 4 encontrarnos en los mismos apuros, en la
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misma dificultad de reseiiar con exactitud el estado de'aque-
la afligida Iglesia; 3 Guél serdila causa de esta: carencia de
datos? yde dénde provendrivel velo que nos cubre los por-
menores de aquella situacion  desconsoladora? Lovignora=
mos. Lo que si podemos asegurdr es quegestando a Iglesia
de'- Partugal en un estado mucho mas aflictive fue fa nues-
tra, apenas se atreven los eclesidsticos portugueses 4 levaritar
SWYoz, v hacer piiblica 1a tiranfa que con ellos se ejerce v
justnlicar 4 lo'menos su conducta & la faz:del mundo. Sin
@mbargo, & pesar de esta resecva yide este silencio infor=
marémos én 1o posible & nuestros lectores de larnetual smza—
cion de Ja Iglesia de Portogals 14

Cuando concluiamos: la Resexa anterior: de esta lgiem,
parecia estar-atascado'el asunto:del concordato. La llegada
del sefior Capaccini4 Portugal cn el mes de enero del afio
42 habia Nlenado ‘de alborozoy: de' las mas lisonjeras. espe=
ranzas'§ dos sinderos - catélicos, 4 los que de veras descan
que se términen los negocios’ que: tienen en perpetua con=
turbacion 4 las conciencias: Mas en junio délmisme afio e
negotio no habia adelantado un paso; el ministerio portugués
habia suscitado obstdculo tras obstaculo; y fastidiado el sé-
fior: Capaecini estaba ya 4 punto de romiper las; negoeiacio=
nes.7Qué se ha adelantido desde entonces thasta fines del
alio 427 Un 'solo paso se ha dado hécia la reconciliacion, por
el eualfelicitamos sinceramente al sefior Internuncio y-al go-
bierno-imrtugués. Sabido ¢s el lamentable estado en que se
encontraba e] gobierno de casi todas las dicesis de Portugal:
Huérfanas unas por haber muerto sus Jegitimos pastores,
impedidas otras por el violento destierro de sus prelados,
eran administradas’ por gobernadores, ¢ manifiestamente
inhdbiles, como son' los obispos electos, ¢ notoriamente in-
tesos, por haber- sido puestos 6 por sola la autoridad del
gobierno, 6 por la de los cabildos viviendo aun los legitimos
prelados. La desfachatez de estos titulados gobernadores era
sumamente escandalosa. Hasta hubo gobernador de’estos
_ (ue se encabezaba Vigario capitular pelo Senhor D. Pedro.
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Ni faltd: eabildo 'qtie apenas habia salido e o eiudad su le-
gitimo obispormands tocar las campanias & dedi vacante, de*
poniendo al gobernador. nombrado: por-el obispo,, y:nom=
brando ofro 4 su gusto. La existencia: de estos gobernadores
era perjudicialisima 4 Jas iglesias'y & las almas, puesto_que
todo cuanto hacian ‘era evideatemente nulo. <A ‘cortar ‘este
mal y este escandalo se divigit. primeramente el spiior Gas
paceini; nombrando con autoridad 'apostilica, goberpadores
eclesidsticos queé recibiesen Ja jurisdiccion nosde: los; olsispos
ausentes ni‘delos edbildosy sinodel Jegado. pontificios.en
virtud' de'las dimplias facultades de que./le revistié-el santo
Padre al confiarle tan ardua mision.. ¥a dijimos; en la pag:
262 de’ nuestro primer tomoy etan! discordes iban e duter-
niinciol y. ¢l gobierno portiguésien éstenegorio: de losinom-
bramientos, pretendiendo eliltimo quesolo-habian denvecaer
en eclesidsticos investidos detla-confianza dcl gabiernoihigmo)
por edya cliusula queda ‘privadala Iglesia de los sérvicios de
los mas virtuosos y dignos eclesidsticos, so pretexto de que no
merécen la confianza del:gobierno. Qtra disputa sesuscitd
en la féemula: de extender Jos nombramientos, pretendiendo
el gobierno que los vicarios 6. :gobernadores se Namasen
nombrados por 8. M. la'reina,al pasocque; el intersuncio
pretendia quei‘fuesen nombrados'los vicarios gengrales: en
virtud de las facultades especiales que le habian sido concedidas.

Convenidos finalmente, después de muchas contexticiones
sobre este punto, nombré el sefor' Gapaceini al seiior Fer-
nandez Cicouro vieario apostélico para la’ dideesis de Evora,
al seiior Meraes para la de Coimbra, al sefior Tomas de los
Santos Viegas para la de Viseo, y al sefior Crespo paraJa.de
la Guardia.'Esta medida de nombrar administradores de las
didcesis en cuestion. por la sola autoridad de la santa Sede,
sin el ¢concurso de la potestad temporal, ni'de los cabildos,
ni de los obispos ausentes, es una meédida de lamas alta pru-
dencia, porque acalla los clamores de las partes que pudie-
ran creerse agraviadas, y no deja el menorlugar 4 dudar de
Ja legitimidad de' la mision, ni de la verdad de la jurisdic-
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cion ‘que regiben del primado, cuya persona representa el
sefior Capaceini. Por otra parte los sugetos nombrados son
tales, que, sin hacerse sospechosos al gobierno, se recomien-
dan altamente por sus virtudes y por'su sincero eatolicismos
Ningun percance ha acurrido en la instalacion de estos viea-
Tios apostélicos cn sus respectivas iglesias: tinicamente en la
de Viseo ha habido alguna demora, & causa de la delicade
Za § eseriipulos de su vicario apostélico Tomas de los San-
tos Viegas. Este buen eclesistico esoribié al ministro dicién=
dole gue se abstenia de tomar las riendas del'gobierno del
obispade por. el respeto que-le merecia- el sefior obispo de
Viseo, y que para resolverse 4 ello exigia que cesase en el
ejercicio de sn jurisdiccion el vicario nombrado por el refe-
rido sefior obispo. No contextd el ministro, nisiquiera lo co=
municé al Internuncio; el cual; habi¢ndolo sabido por otro
conducto bien diferentes, escribid;al senior: Manuel Tomas;:
para que bajo preceplo de santa obédiencia tomase inmedia=
tamente posésion del gobierno de la dideesis, aungue tuvie-
8¢ que sujetarse 4 todas las condiciones que le impusiese el
Bobierno temporal. g . I

En la di6eesis de Byora aunque no haya habido resistencia
tontra Ja instalacion del sefior Fernandez Gicouro, hasido
Sin embargo muy sensible la declaracion que aquel cabildo
ha'dirigido & la reina. Ha asegurado estar en la mas firme
tesolucion de conservar inalterables los sentimientos de ad-=
hesion y respeto4 st augusta persona y sus reales determi-
naciones, de 1a cnal se gloria, protestando siempre concur-
Tir en cuanto dependa de él al triunfo de los principios libe-
rales y sostenimiento de la dignidad de la corona portuguesa,
1o separdndose jamis de las érdenes que por el gobierno le
Sean dirigidas, y las cuales dnicamente respeta. En cuanto & lo
Primero, ha hecho muy bien el ¢abildo de Evora en formular,
esta protesta de su fidelidad y respeto al trono y 4 las insti-
tuciones que rigen 4 la monarquia; aunque 0o aprobamos
e‘nleramente su empeiio en hacer que triunfen los principios
liberales, porque el clero no ha de tomar parte en el triun-
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fo de los principios liberales, ni de los principios absolutis-
tas: el clero no debe‘echarse en la halanza de los partidos,

porque, venza quien venza, siempre el encono del vencedor

asesta sus tiros contra la Iglesia, confundiéndola con las opi-
niones particulares de sus ministros. Elclero dehe pq:rmzm'é,-'-T
cer neutral entre los partidos para ejercer el oficio de me-
diador, puesto que su ministerio es de paz, 6, cuando esto
no es posible, atenuar al menos los males que acarrea la
discordia. Afortunadamente esta ha sido la conducta del cle-
ro'espaniol. Ni ha engrosado las filasde D: Carlos, ni la ha

echado de patriota; y sin embargo siempre ha obedecido &
lw reina; siempre ha respetado sus érdenes, aun las contra-
rias 4 sus propios intereses: no solo en palabras, sino en to-
dos sus. actos siempre han sido ‘'sus protestas de fidelidad y
respeto 4 las instiluciones que nos rigen; sean 6 no contra-
rias & sus opiniones particulares. Pero no es esto lo que sen-
timos en la declarvacion del cabildo de Evora: lo sensible es
que seanlas drdenes del gobierno las ‘que dnicaments res-
pete. ; Con qué no respetard los santos cénones que son las
leves de la Iglesia? yeon qué no respetard las decisiones pon-
tificias que son las drdenes del supremo gefe de la Iglesia?
ycon qué no escuchard la'voz del Internuncio de su Santi-
dad, cuando 4 nombre del Papa publique alguna resolucion
en asuntos puramente eclesidsticos? Esta doctrina, procla-
mada por el cabildo de una de las mas respetables catedra-~
les de Portugal, revela el enconado cdncer que corroe las
entrafias de aquel clero, del clero actual, que en hombros
de la revolucion se ha encaramado 4 los mas eminentes pues-
tos de la Iglesia, no del verdadero clero lusitano, que, su-
plantado’ por los clérigos patriotas, yace abatido, arrinco-
nado, perseguido, expatriado, en su mas sana y distinguida
parte. Y cuanto mas consideramos las profundas llagas de
la Iglesia de Portpgal, mas motivos encontramos de bende-
cir 4 la Providencia, que por un érden fan distinto ha con=
ducido Ja revolucion de Espafia. Nuestro clero no se ha de-
clarado por ningun partido y por esto no se ha visto conde-
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nado & una expatriacion, ni ba sufrido las funestas resultas
de un' vencimiento. Nuestro gobierno desde el principio de
la reyolucion prohibié conferir piezas eclesidsticas: por esto
nhucstras catedrales no se ven como en Portugal plagadas de
prebendados patriotas, enemigos de la santa Sede, rebeldes
4la autoridad de Ja Iglesia. Una real érden de 1835 prohi-
bi6 4 nuestros obispos conferir los sagrados érdenes, y 4
huesiros vicarios capitulares expedir letras dimisorias : por
esto el obispo de Cina, yicario capitular de Ciudad-Rodrigo,
Confra las disposiciones de la Iglesia, no ha tenido ocasion
de cjercer con jévenes espanioles los funestos disparates que
ha ejercido con jévenes portugueses, ordendndolos sin ser
enviados por prelado legitimo, sin llevar nada ni de virtud
ni de ciencia, ni de los demas requisilos que prescribe la
Iglesia, promoviendo 4 la dignidad del sacerdocio sugetos
mas propios para ejercer el oficio de contrabandista 6 sal-
teador de caminos, que para ofrecer la hostia pacifica del
Cordero sin mancha. {Qué de males ha acarreado 4 Ja Igle-
sia de Portugal ese buen obispo de Cina! Muchos y muchos
anos lorarg aquella Iglesia la plaga de estos sacerdotes, que
Son para ella una funesta calamidad. | Codnto mejor es que
queden desiertos los coros de nuestras catedrales, y que se
aminore el nimero de ministros, que no ¢l que se provea
del modo que en Portugal! De este modo ha resultado un
bien del mal que & nuestra Iglesia intentaron irrogar los
dutores de los decretos prohibitivos.

Empefiado el gobierno portugués, como lo estd tambien
el espaiiol, en extender los derechos del patronato mas alla
de lo que permite la organizacion de la Iglesia y su buen ré-
giten , todo lo revuelve y todo lo confunde, encontrando
©Co sus exigencias en las cdmaras de aquel reino. En la se-
sion del 8 de agosto en la cdmara de diputados perord lar-
gamente el sefior padre Marcos pidiendo aclaraciones sobre
el patronato de la corona portuguesa, y manifestando 4 la
cdmara que debia empeiiarse en sostencrlo no menos que las
regalfas del trono en la provision de los beneficios eclesids-
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ticos; y pidié por lo tanto copia de cuatro Breves desu San~
tidad Gregorio X VI, por los cuales se nombraron vicarios
apostélicos para las dijeesis de Changanor, Malaca, Melia-
por y Cochim en a India. Pidié asimismo copia de las re-
clamaciones de la corte de Portugal contra la bula Mulls
preeclara de 24 de abril de 1838, y de varias otras quejas de
los prelados ultramarinos contra lo que se llama usurpacio-
nes cometidas en sus diGeesis por los padres de la Propagan-
da de Roma. Tambien el sefior F. Castello Branco en la
misma sesion entreg6 & la mesa una proposicion pidiendo
copias de las instrucciones y correspondencia del enviado
portugués en Roma. En fin, el seiior Annes de Carvalho pi-
dié se le diesen noticias sobre la organizacion eclesidstica-
iA qué taptas peticiones? 34 qué tantos docuinentos? ;es
acaso que se quiere embrollar mas un negocio ya de suyo
bastante complicado? jes acaso que se quiere alejar mas y
mas la esperanza de un concordato, y el restablecimiento
de la paz de las conciencias? j querrin estos diputados apo-
yar ¢ impugnar al gobierno en su temeraria exigencia de
que confirme el Papa sin excepeion 4 todos los obispos nom-
brados desde el afio 18332 Ocho creemos que son los suge-
tos nombrados por el gobierno portugués para los ocho obis-
pados que deben proveerse. De estos ocho tres aprueba la
santa Sede, protestando el Nuncio contra los otros cinco. No
se extiende 4 tanto la fuerza de los concordatos ni del pa-
tronato de los reyes, que el Papa deba confirmar ciegamen-
te 4 cuantos se le presenten por los gobiernos temporales,
aunque sean lobos y no pastores, aunque sean Arrios ¢ Me-
lecios. No, la Iglesia no ha podido asi prostituirse renun-
ciando & sus derechos, y suicidarse, colocando en el Jugar
de los apdstoles hombres corrompidos en sus doctrinasy en
sus costumbres. ¢ Se querrd que el Papa confirme, por ejem-
plo, 4 los Martinez de Velazco, 4 los Ortigosas, 4 los La
Rica, solo porque han sido nombrados por un gobierno, cu-
ya religion y catolicismo corren parejas con los de sir Ro-
berto Peel y lord Palmerston? Y eso que en Portugal han
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sido nombrados para abispos hombres mas locos todavia que
el sefior La Rica, hombres que han llegado 4 la insolencia
de’ fulminar wna excomunion contra los que comunicasen
con el Papa,

En vista de esto digasenos si hay buena fe en ¢l gobierno
Portugués en sostener tan injustas y descabelladas exigen-
cias. Digasenos si es esto querer romper las negociaciones ¥
decir al sefior Capaceini: « cuando convenia 4 nuestra poli-
«lica te llamamos y halagamos: ahora ya no 1os es necesa-
«ria tu presencia y puedes volverte 4 tu pais.» Y para que
S¢ vea que no exageramos, transcribirémos las mismas pala-
bras del Portugal Velho, periédico que se publica en Lis-
bon. «Esta gente que nos gobierna, y que ha pocos meses
«hacia tanto alarde de su respeto 4 la santa Sede, y de po-
«ner término & las desavenencias con la corte de Roma, que
wen el tiempo de las eleceiones clamaba que por respeto 4
«ellos se hallaba aquf el Nuncio apostélico, y que estaba re-
«suelta & enmendar los pasados yerros, antes crimenes, hé
“aqui que ahora depone la mdscara , mostrando las orejas
«de lobo 4 trayés de la piel de cordero; y no pudiendo man-
«tener Ja hipocresfa, vuelve con los hechos y escritos 4 lo
“que era (y no puede dejar de ser) en el ano de 4834, cuan-
“do indigna 'y brutalmente fue expulsado de Portugal el
"Nuucio, abolido el tribunal de la nunciatura, y todos los
“concordatos, y la Religion y el Papa, y el Nuncioy la cor-
“te de Roma, y los eclesidsticos eran por la imprenta insul-
“tados,. ridiculizados, envilecidos y expuestos & la irrision,
«d Ja bely y 4 Jas persecuciones, Los estudiados respetos 4 la
“santa Sede, repetidos pocos meses hace , escritos por aque-
«llos: periddicos, é inspirados por los perpetradores de aque-
«llag impiedades, no nos enganaron & nosotros. Hoy se co-
“noce que sus sentimientos y sus fines son todayia los mis-
€Mmos. Querian una religion, un Papa y un Nuncio & su
“2ustos v como asf no acontece vuelven & su sistema anti-
«8u0. Los hombres no ce han enmendado como quisieran
«hacernos creer: son los mismos, no hay mas sino que se
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«les ha caido la careta de'la hipoeresfa.» Hasta aqui el Por
tugal Velho. Véase si lo que dice este periddico estd en ar-
monii con cuanto hemos expuesto sobre la conducta tortuo-
sa y pérfida que observa el gobierno portugués con ¢l Nun-
cio apostélico. Viéase si son por desgracia demasiado funda-
dos los rumores de que estd proximo un entero rompimicnto
con Roma, retiréndose el seior Capaccini de Ja corte de
Lisboa. ' -

Mas en medio de esta politica frandulenta y del estado de
disolucion cn que se encuentra Ja Iglesia de Portugal, he-
mos notado un hecho sumamente consolador. El dia 10 de
diciembre se instalé con una fiesta solemnfsima en la iglesia
del extinguido convento de Jests en Lisboa la Obra de la
propagacion de la fe. Celebré de pontifical el Exemo. Sr.
obispo de Cabo Verde : la iglesia, 4 pesar de ser una de las
mas capaces, estaba cuajada de gentes de todas las clases de
la sociedad,, muchas sefioras de las primeras categorfas, in-
finidad de eclesidsticos, entre ellos algunos obispos, cor-
poraciones religiosas, inclusos los misioneros ingleses que
hacian' uno de los coros. Todo mostraba el espiritu de devo-
cion, caridad y religion, & infundia en todos los asistentes
un sanfo respeto y cristiano celo, como que todos se halla-
ban penetrados de los santos fines de esta asociacion. Esto
nos da un elocuente testimonio de que, al través de las re-
voluciones religiosas y politicas, no se ha extinguido del todo
en aquel pueblo el espiritu catdlico. Cuando un pueblo se
reune, y se acuerda de promover con sus limosnas en: otros
paises el catolicismo, prucba es que de este pueblo no ha
desaparecido enteramente esta institucion civilizadora. Esto
nos dice con voz consoladora que el reino de santa Isabel
tiene todavia fe, que en ¢l arde el celo por la gloria de
Dios, que aun es posible una restauracion religiosa,

Rogamos pues al Padre de las misericordias que se com-
padezca de aquel reino que se encuentra en los mismos apu-
ros que el nuestro. Rogdmosle que le guarde de Becerras
y Alonsos que sofoquen con sus decretos tirdnicos ese gérmen
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de piedad, esa muestra de celo, esa demostracion de reli-
81030 inlerés que se toman los portugueses catélicos en que
florezca en todos los paises de la tierra la religion del Cruci-
licado: No, e} pueblo, el verdadero pueblo portugués no
lia olvidado la fe que ha recibido de sus padres. Las doetri-
11as perversas la han extraviado en muchos, los malos ejem-
Plos la han corrompido, las biblias inglesas la han adultera-
do, el gobierno la ha oprimido, queriendo epsefiorearse de
las conciencias. Esto tambien sucede en Espafia, y no des-
mayamos de conseguir una reslauracion catdlica, Pero en
Portugal sucede olra cosa peor: se ha creado un clero nuevo,
un clero ligado en sus intereses con las miras anticatélicas
del gobierno; y el clero antiguo, el clero fiel, el ‘clero de
principios eminentemente catdlicos, habiéndose declarado por
el partido de D. Miguel, fue enyuelto-en la proscripcion de
este. Esto afortunadamente no sueede en Espafia: pero su-
cederia si al clero se le hubiese podido achacar justamente
queseguia & 1. Carlos. Con este habria sido proscrito el
clero, y la religion en Espaa lloraria los males que lamen-
ta en Portugal, Sin embargo de esta suplantacion del cle-
10 legitimo por ofro bastardo y revoltoso, de conducta é
ideas nada eclesidsticas, esperamos que calmadas algun dia
las pasiones politicas, que estin ahora en su mayor recru-
decencia en aquel pafs, podrdn regresar & sus iglesias los
eclesidsticos llamados miguelistas, y que con su celosa coo-
Peracion, y los sabios. desyelos y acertadas providencias de
buestro santisimo Padre Gregorio XVI, se levantard de sus
Tuinas la en. otro tiempo floreciente, y ahora sumamente
alligida , Iglesia lusitana.— 4. P.

10 TOMO TI,
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DOCUMENTOS OFICIALES.

NUEVO PROYECTO DE LEY SOBRE DOTACION DE CULTO
Y CLERO:

A vas Conres. —Al presentar 4 las Cortes el adjunto pro-
yeeto de nueva ley para la manutencion del culfo y clero en
el afio préximo de 1843 y tres (iltimos meses del corriente, el
ministro de Hacienda que suscribe se halla en el caso de
exponer 4 la alta consideracion de los cuerpos colegisladores
las razones en que se fundan las principales disposiciones que
contiene, para quecon mayor conocimiento pueda proee-
derse 4 su exfimen y discusion.

El ensayo de una contribucion directa con' aquel objeto,
practicado en virtud de la ley de 14 de agosto de 1841, si
no tuvo su resultado tan feliz como el ‘gobierno deseara v
reclamaban sin duda la necesidad de sostener el culto catd-
lico con la pompa y aparato correspondiente & una nacion
eminentemente religiosa, v la de sustentar con decoro 4 sus
ministros, no fue sin embargo tan estéril que no dejara en-
trever la uotilidad' del pensamiento y la posibilidad de mejo-
rarlo y aun de perfeccionarle en lo sucesivo.

Muchos son los obsticulos que se han opuesto @ la ejecu-
cion de la expresada ley, que rétardaron su cumplimiento é
impidieron que el culto y clero fuesen atendidos con toda la
regularidad necesaria para evitar reclamaciones; pero estos
obsticulos, naeidos acaso de la precipitacion con que fue
preciso discutirla y sancionarla, si no pudieron ser removi-
dos en su totalidad con las diferentes disposiciones adoptadas
al efecto por ¢l gobierno, juzga que desaparecerin en su
mayor parte con las que contiene el proyecto de la nueva
ley, y de las cuales pasa 4 hacer una ligera resefia.
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Por su art. 2,° queda 4 cargo de los pueblos el pago del
eulto parroquial, especificndose en' los 4.° y 5.° ¢l modo
de formar el presupuesto de este gasto y de repartir y recau-
dar sy importe. Al efecto se luvo presente que debiendo ser
el culto parroquial acomodado 4 las priclicas de cada pue-
blo, nada mas justo y natural que refluya sobre sus vecinos
respectivamente la diferencia de la mayor 6 menor pompa
¥ solemnidad con que quieran celebrar sus festividades reli-
giosas, evitdndose siempre el escollo de un lujo indebido ¢
de una mezquindez reparable. El mismo principio se adoptd
por el art. 1.% de la ley de 14 de agosto, y el gobierno sé
reserva ademds adoptar en el reglamento las medidas opor-
lunas para que se haga efectivo el importe de este presu-
puesto y no quede sujefo como hasta aquf 4 la voluntad dis-
crecional de los ayuntamientos.

Segun los articulos 1.° y 6.° del proyecto, deberdn ser
Pagados por el tesoro el culto y clero catedral, colegial, aba- *
cial y prioral, lo mismo que se verificard con los gastos de
1a administracion diocesana y seminarios conciliares. Las
asignaciones que para estos objetos se establecen en los ar-
ticulos desde c17.% al 12 inclusive estdn fundadas sobre las
Jue para los mismos establecia la ley provisional de 21 de
julio de 1838, y con conocimiento de la renta de cada pie-
“A eclesistica,, determinada por el afio comun del quingue-
nio de 1820 al 25, adoptado como base por el art. 4.° de la
de 14 g agosto de 1841. Se tuvo ademés en cuenta la ne-
¢esidad de marear 4 cada pieza eclesidstica una asignacion
fija segun su clase, sin sujecion & mazimum ni & mintmum,
PEro sin que fuera inferior 4 este, salvo en el caso de haber-

tenido menor en el afio comun del expresado quinguenio,
Cuya diferencia deberd, 4 juicio del gobierno, desaparecer
al arreglo definitivo dél clero. ey ]

Para las dotaciones del parroquial, seiialadas en los art(-
culos 13, 14, 13 y 16, se ba creido deber adoptar bases
distintas de Jas qm; hasta ahora han regido. La clasificacion
de og c%atos por la renta del quinquenio, prevenida en Jas
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leyes anteriormente citadas, no era fécil que produjese el
mismo resultado respecto 4 este clero que. el que produjo
respecto al eatedral, colegial, abacial Y prioral; y esta fue
tal vez una de las principales causas que influyeron en la de-
signaldad y consiguiente injusticia con que fueron cubiertas
las asignaciones de los parrocos. Autorizados los ayuntamien-
tos para adelantarles su importe de los primeros fondos de
las contribuciones piblicas, cuando este importe era, y es
aun hoy, desconocido, fue consiguiente que procedieran 4
su arbitrio sin pauta alguna, y que de ahi resultara, como
efectivamente resulté, que al paso que un-niimero conside-
rable de parrocos tiene cubiertas con exceso sus dotaciones,
ofros tambien en niimero considerable no han percibido aun
ni la mitad de lo que les correspondia, sin que las drdenes
del gobierno fueran bastantes & introducir la debida regula-
ridad en los pagos, porque al efecto se necesitaba como con-
dicion indispensable el conocimiento exacto de la renta tes-
pectiva.

Y elgobierno no ha podido aun adquirir este conocimiento ni
de una di6eesis, ni de una provincia, ni de un solo partido ju-
dicial, 4 pesar del tiempo transcurrido y de los frecuentes en-
cargos hechos @ las autoridades y corporaciones que debian
facilitar las noticias necesarias al efecto: y si se considera
que calculados en 24.000 los tftulos existentes, serd muy
factible que en varios afios no pudiera conseguirlo, ficil es
entonces concebir la utilidad de la nueva clasificacion por
uno de los signos menos falibles para atender 4 las necesida-
des de cada eclesidstico, cual es la poblacion de los puntos
en que estén situadas las parroquias. Sabido es que la impor-
tancia de un pueblo estd en proporcion 4 su vecindario: que
la misma guarda el precio de los articulos de primera nece-
sidad y el mayor 6 menor decoro respectivamente con que
debe presentarse el pdrroco; y aun que esta regla general
tenga algunas excepeiones, no son tantas que consigan alte-
rar la base en lo mas minimo. Por esto se ha fijado la esca-
la desde 3.000 4 8.000 rs., que aumentados con la parte
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correspondiente de los derechos de estola y pié de allar, y
del cumplimiento de aniversarios, misas, ete., que en el pro-
Yeclo se les conservan, constituyen una congrua sustenta-
cion, sino tan amplia como acaso requiere el sagrado minis-
terio que ejercen las personas & quienes va destinada, tan
decorosa al menos como permiten las estrecheces del tesoro
¥ los recursos de la nacion.

No se oculta al gobierno que con esta medida general se
causara perjuicio & algunos curas parrocos que disfrutaban
antes pingiies rentas 4 pesar de vivir en pueblos de corto
vecindario; pero 4 mas de que estos inconvenientes queda-
rdn zanjados en su dia en la ley de arreglo del clero, los dio-
cesanos pueden salvarlos en su mayor parle haciendo tras-
laciones oportunas, para lo cual estdn competentemente au-
torizados.

Por otra parte se consigue una ventaja inmensa en el or-
den administrativo, ventaja que solo se aprecia debidamen-
te cuando se tocan los resultados. Se sabe a punto fijo, 6
muy aproximadamente, el importe del presupuesto del cle-
I0, y por consigniente la suma con que debe contribuir la
nacion para su sostenimiento, cuando antes no podia obte-
nerse este conocimiento sino de una manera incompleta por
1a carencia absoluta de datos con que al efecto era preciso
luchar, Demostrada la utilidad de la nueva -clasificacion,
fijado segun ella e] importe del presupuesto del clero parro-
quial en 68.346,200 rs. (articulo 17, estado n.” 9), y au-
Mmentada 1a parfe correspondiente al culto y clero catedral,
colegial, ahacial y prioral, seminarios conciliares y admi-
nistracion diocesana, la totalidad del presupuesto anual de es-
las obligaciones no asciende @ mas de 96,174,161 rs. 27 mrs.
(rebajado el culto parroguial, que por los articulos 2.°, 4.°
y5.° queda 4 cargo de los pueblos) ; de suerte que aun apa-
rece up ahorro de 9.232,250 rs. sobre el caleulado en la
ley de 14 de agosto de 1841, A esta suma hay que anadic
24.043,540 rs. 15 mrs. que al mismo respecto correspon-
den 4 los tres wltimos meses del corriente aio, cuya exac-
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cion no estaba autorizada, toda vez que la expresada ley ne
rige mas que hasta fin de setiembre, y componen ambas un
total de
120.217,702 rs. 8 mrs.

Para hacer frente 4 esta obligacion
37T.217,702 » 8 » se aplican 37.217,702 rs. 8 mrs. por
productos de los hienes del clero en
administracion , y los que rindan los
pagos 4 metdlico, que es con corta di-
feréncia la misma cantidad presupues*
ta en el afio anterior.,

Una contribucion de
sobre la rigueza territorial y pecua-
ria y otra de
16.000,000 » sobre la industrial y comereial (arti-
120.217,702 » 8 5, culo 22) repartidas por las mismas
bases y reglas que sirvieron para la
extraordinaria de guerra de 180 mi-
llones segun apareee de los articulos
23 y 24. En este punto se hace una
alteracion importante sobre lo esta-
blecido en la ley de 14 de agosto; al-
teracion que el gobierno eonsidera in-
dispensable si han de hacerse efectivos
ambos impuestos con el menor graya-
men posible de los contribuyentes.
Por el art. 10 de la citada ley la cuota que se seiialase &
la indusiria y comercio debia estar en proporcion de uno &
cualro con el de la riqueza territorial y peeuaria, y por el
11 se hacia extensiva esta proporcion 4 los repartimientos
que las diputaciones provinciales ejecutasen entre los pueblos
de sus respectivas provincias del cupo total que  las mismas
hubiere cabido, y aun hasta 4 los individuales que hicieran
los ayuntamientos en cada pueblo. Féciles son de cencebir
los agravios que habian de resultar y resnltaron con efecto
de los repartimientos practicados bajo estos principios. Aun

67.000,000

L4
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cuando.no hubiera otro dato para dalcularlos, las reclama-
ciones 4 que dieron lugar lo comprueban, y el gobierno tl-
timamente se vié en la absoluta preecision de atenderlas, au-
torizando 4 la diputacion provincial de Cdrdoba para permi-
tir 4 los ayuntamientos que amalgamasen en un solo reparto
las riquezas territorial y pecuaria, industrial y comercial,
uniendo las cuotas que les hubieren cabido por ambos con-
ceplos, para que saliesen 4 un tanto por ciento igual todos
los contribuyentes.

Dificil es que en Espana exista entre aquellas riquezas la
proporcion indicada, considerdndolas en junto y sin relacion
4 determinada provineia. Las probabilidades todas hacen
creer que de este modo quedarin muy gravadas la indus-
trial y comercial; pero la falta de noticias estadisticas para
fijarla con' toda exactitud han hecho al gobierna adoptarla
hasta cierto punto, senalindolas 16.000,000 de reales, que
es.con corta diferencia un guintode los 67.000,000 que se
fijan 4 la territorial y pecuaria.. Tuvo presente al efecto que
la forma de estas contribuciones solo debe durar hasta fin
de 1843, reservindose el gobierno, en cuanto al aio de
1844, homogeneizarlas con el nueyo sistema tributario que
Para enfonces pueda haberse establecido, comprendiendo el
Presupuesto total de eulto y clero en el general de gastos,
como cualquiera otra atencion del estado, y embebiendo su
importe en ¢l de ingresos: bajo las bases y en la forma que
Para entonces se determine.

Tambien tuyo presente que no'es por la proporcion guar-
dada eptre estos dos grandes cupos que se originaron los
agravios, sino por haberse observado la misma proporcion
€ntre las proyincias y pueblos, respectivos,

Ni en Espaiia ni en ninguna nacion de Europa son igua-
les en rigueza Jas respectivas provinciasde (ue se compo-
nen, v menos aun puede haber igual proporcion entre ca-
da uno de los diversos ramos. que: la constituyen. La in-
dustria ¥ comercio de Barcelona, por ejemplo, no es com-
parable con la de Cordoba, ni lariqueza territorial y pecua-
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ria de Cdceres con la de Santander ¢ Lérida. Si se compa-
rasen después entre sf las riquezas de cada provincia, resul-
taria que en un cupo igual Barcelona pagari mas por in-
dustria y comercio que por las otras, al paso que Cérdoba
no llegaria & una mitad. En el mismo caso, aungue en di-
versas proporciones, se hallan Alava, Alicante, Almerfa,
Cédiz, Milaga, Sevilla, Valencia, ete., euyas riquezas in-
dustrial y comercial son superiores entre sf 4 la territorial ¥y
pecuaria, comparadas con las de Avila, Burgos, Salaman-
ca, Soria, Toledo, etec.

Si desde cada provincia se pasa después 4 cada pueblo
donde debia observarse igual proporcion de uno 4 cuatro,
segun la citada ley de 14 de agosto, Ja diferencia aparece
mucho mas chocante. Pueblos hay y no pocos, esencialmen-
te agricolas, que no tienen mas comercio gue el necesario
para la venta de los productos de aquella clase, ni mas in-
dustria sujeta al pago de la contribucion que el médico, bo-
ticario y herrero, sobre los cuales recae el quinto de la su-
ma total que debiese pagar el pueblo y que sin grave injus-
ticia era imposible exigirles.

Por estas y otras razones creyé el gobierno que lo mas
equitativoseria distribuir separadamente los dos cupos territo-
rial y pecuario, induostrial y comercial segun la riqueza res-
pectiva de cada provincia, y que por ¢l mismo 6rden se eje-
cutase entre los pueblos, sirviendo de base, como va dicho,
las mismas que se fuvieron presentes para repartir la con-
tribucion extraordinaria de guerra de 180.000,000 que, si
no ofrecen todas la garantfa que seria de desear para el ma-
yor acierto, son al menos las mas exactas de las conocidas
hasta ahora en nuestro actual sistema rentistico.

Sobre el embarazo que los repartimientos hechos bajo la
repetida proporcion de los 75 y pico millones, ete. de la con-
tribucion opuso al exacto cumplimiento de Ja ley de 14 de
agosto, hubo ofros de no menor trascendencia gue el go-
bierno no pudo vencer, cuales son la falta de responsabili-
dad y disposiciones penales contra los encargados de hacer
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dichos repartimientos por las omisiones en cumplir esta obli-
gacion en los plazos de su deber, precaviendo los casos de
desproporcion en las derramas ¥ aun fraudes que tanto pu-
diesen algunos contener para que no fuesen infructuosas las
diligencias de Ja cobranza, y el silencio de la ley tratindose
de una contribucion de cuota fija y no eventual, sobre el
medio de suplir el déficit de los fallidos é insolvencias natu-
tales de los repartimicntos, que si son comunes y ordinarios
aun en las contribuciones que gravan sobre la riqueza in-
muoeble, cuando 4 la ¢época de pago esta ha desaparecido,
tanto mas lo son afectindose como se afectd tambien la rique-
za moviliaria ¢ industrial 6 cientifica, sujeta & mayores vi-
cisitudes, no menos que en cuanto 4 la omision del sefiala-
miento de premio de cobranza que el gobierno se vié en Ia
necesidad de autorizar, sefialando al efecto 4 los ayunta-
mientos un 2 por 100 sobre los productos de la contribu-
tion, sin embargo de considerar necesario para lo sucesiyo
el mismo premio seiialado 4 las de cuota fija; y asl es que
tales vacios han dado el desconsolador resultado de que sola-
mente han podido recaudarse hasta fin de setiembre Wltimo
31,063,944 rs. 21 mrs. sufriendo por tanto este sensible
rétraso el culto y clero.

A precaver, pues, ahora este mal con las dos contribu-
tiones que el gobierno propone 4 las Cortes para su reparto
¥ cobranza en 1843 con aquel destino se dirigen las medidas
que se establecen en los articulos desde el 26 al 31 inclusive
del adjunto proyecto. Por ellas se conseguird indudablemen-
te obtener Jos repartimientos y cobranza en ¢pocas determi-
nadas con responsabilidad de los ayuntamientos y repartido-
Tes que cometiesen fraude en las derramas individuales, 6

Sproporcion notable de exceso al fondo suplementario de
Un 6 por 100 que se establece, que es el mayor déficit que
8¢ caloula por bajas de fallidos ¢ insolventes, con un % por
100 de cobranza y conduccion de caudales, que es el menor
Premio que el gobierno juzga indispensable para exigir y
Obtener la recaudacion con responsabilidad de los encarga-
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dos de ella en épocas fijas, y tanto mas habiendo de venir
4 verificarse por agentes especiales del gobierno, principian-
do el ensayo de esta y las demas contribugiones en las ¢api-
fales de provincia y partido el ano inmediato, si las Cortes
aprueban el respectivo proyecto de ley que se presenta por
separado; con cuya prevision y deseo ya ha tomado el go-
bierno las medidas preparatorias de los repartimientos en el
caso de que se eleve 4 ley el proyecto adjunto.

No concluird el gobierno siu hacer una observacion 4 las
Cortes, y es referente al 2 por 100 que fija por contribucion
4 los sueldos de los empleados piiblicos, de las diputaciones
provinciales y ayuntamientos por el articulo 28 del proyecto
deley. Caleulado estd que el importe de esta contribucion so-
bre los sueldos de todos los que cobran haber del tesoro pi-
blico ascenderd préximamente 4 la cantidad de 6.000,000
rs. vn. anuales sin comprender los de las diputaciones y
ayuntamientos. Y si se compara este con el gque deben fener
y tienen las riquezas sobre que gravan las dos contribucio-
nes que se proponen, no hay riesgo en asegurar que los
sueldos de los empleados, mezquinos en su inmensa mayo-
ria y satisfechos como permiten las demas ateociones urgen-
tes del tesoro, salen aun proporcionalmente gravados en di-
cho 2 por 100; pero ba creido indispensable fijarle en ra-
zon & que por ser producto conocido pueden fdcilmente ser
muy perjudicados con el repartimiento comparados: con los
contribuyentes de riqueza no intervenida y de féeil oculta-
cion. 7 i

Por las consideraciones expuestas, y deseando el gobierno
que 1o se retarde llamar la atencion de' los representantes
del pais hicia objeto de tanto interés como el del sosteni-
miento del culto y clero, el ministro que suscribe, autoriza-
do por S. A. el Regente del reino, y con acuerdo del con-
sejo de ministros, tiene la honra de presentard las Cortes,
acompafado del competente presupuesto, el siguiente pro-
yeeto de ley de manutencion del culto y clero para el aio
de 1843:
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Atticulo 1.°  El culfo catedral, colegial, abacial y prio-
ral serd pagado por el tesoro piiblico.

Art. 2.° El culto parroquial serd pagado por-los pue-
blos en que estén y & quienes sirvan las parroquias.

Art. 3.°  Las asignaciones para el culto y para repara-
cion y conservacion ordinaria de los templos y palacios epis-
copales de que trata el articulo 1.% seran las marcadas en el
estado que acompaiia 4 esta ley con el nimero 1, impor-
tantes 5.600,000 rs.

Art. 4.° El presupuesto para el culto parroquial serd
acordado por los ayuntamientos con audiencia de los pérro-
cos respectivos.

(Art. 5. El'importe de este presupuesto serd repartido
vy recaudado por las mismas reglas que los demas gastos mu-
nicipales.

Art, 6.° Los arzobispos, obispos, abades, priores y de-
mas clero catedral, colegial, abacial y prioral, lo mismo
que el parroquial, serdn pagados por el tesoro.

Art. 7.° Los arzobispos, obispos, abades, pricres Y go-
bernadores eclesidsticos gozardn la misma asignacion qué
tes seqialg la ley de 21 de julio de 1838, v euyo estado acom-
Palia 4 este presupuesto con el mimero 2, importante
2'212.00{) IS.

Art. 8.° Fl dean de la iglesia primada tendré 18,000
IS. anuales, Los dignidades, primeras sillas de las otras me-
tropolitanas, 16,000, y los de las sufragineas 12,000. Los

€mas dignidades y candnigos de las metropolitanas, inclu=
82 1a primada, 12,000, y los de las sufragéncas 11,000. Su
'mporte se estampa en la relacion estado nimero 3, que
dcompania § este proyecto, y es el de 800,500 rs.

Art. 9.° Los racioneros de las iglesias: metropolitanas,
inclusa 1a primada, tendrdn 7.000 y los medio racioneros
5,000, Los capellanes 4,000. En las sufragineas los racio-
ueros 5,000, los medios racioneros 4,000 y los capellanes
3,000. Su importe es el que se figura en el estado ntmero
A que acompatia al proyecto, y asciende 4 2,579,000 rs.
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Art. 10.  Para las asignaciones de los candnigos, racio-
neros y demas eclesidslicos que gozan prebenda en las igle~
sias colegiatas, se conservara la clasilicacion de Jas mismas
hecha en el estado que acompania: 4 la ley de 21 de julio de
1338, y su importe es el que se demuestra en el estado ni-
mero 5 de 2.418,100 rs.

Art. 11. Los dignidades y canénigos de las catedrales ¥
colegiatas que en el quinquenio mandado formar por la ley
de 14 de agosto de 1841 no han acreditado haber percibido
la renta que les sefiala esta ley, gozardn la que antes tuyie-
ron, y su importe es el que arroja el estado nimero 6 de
3.656,861 rs. 27 mrs.

Art. 12.  Los gastos de administracion diocesana serdn
tambien los serialados en la citada ley, y estos importantes
862,000 rs., y los de los seminarios conciliares, que ascien-
den 4 1.500,000, son los marcados en los niimeros 7y 8, en
junto 2.362,000.

Art. 18. Los curas pérrocos que sirvan en los pueblos
que tengan mas de 4,000 vecinos gozardn de la renta anuul
de 8,000.

Art. 14. Los que sirvan en parroguias de pueblos que
tengan de 1,000 4 4,000 vecinos, 6 que sean cabezas de
provincia, aunque no lleguen 4 este nimero, tendrin la de
6,000 rs. anuales.

Art. 15. Los que sirvan en parroquias de pueblos que
tengan mas de 200 vecinos, 6 que sean cabezas de partido
judicial, aunque no Jlegue 4 este nimero, gozardn la de
4,400. '

Art. 16. Los demas curas pirrocos, sea cual fuere el ve-
cindario de los pueblos 4 quienes sirvan, fendrin Ii renta
anual de 3,000 rs.

Art. 17. Igualmente tendréin la renta de 2,200 rs. todos
los ecénomos, y la de 2,000 todos los coadyutores y benefi-
ciados, sea cual fuere el nimero de vecinos del pueblo ¥
parroquia en que sirvan.

El importe de todas las clases comprendidas en los arti-




— 157 —

culos 18, 14, 15, 16 v 17 estd marcado en el estado
nimero 9, que acompaia & este proyecto, y es el de
68-346,200 Is.

Art. 18.  Mientras que en Ja ley de arreglo del clero se
arreglen tambien los aranceles de los derechos llamados de
estola y pié de altar, no tendrdn opcion & las asignaciones
arriba sefialadas los parrocos y demas eclesidsticos que has-
ta hoy hayan percibido su subsistencia de estos derechos.

Art. 19. Los parrocos v demas eclesidsticos que perci-
bieron algnna parte alicuota de diezmos, pero que poseian
Y poseen en concepto de patrimoniales otros bienes y rentas,
tendrin derecho 4 la asignacion que les corresponda segun
los artfculos anteriores; pero les serdn imputados los pro-
ductos de aquellos bienes de modo que no perciban del te-
soro sino el déficit para completar su asignacion.

Art. 20. Por ahora, y hasta el arreglo de los aranceles
de los derechos lamados de estola Yy pié de altar, seréin per-
Cibidos y distribuidos conforme & las sinodales, usos y cos-
tumbres de las diferentes didcesis y pueblos de la monar-
quia, debiendo percibir los pirrocos lo que les corresponda
Por el cumplimiento de las memorias, obras pias, aniversa-
Tios y misas fundadas en su [eligresia.

Art. 91, Importando este presupuesto anual de obliga-
ciones del enlto y clero por los doce meses de 1843, segun
el estado niimero 10, la cantidad de 96,174,161 rs. 27 mrs.
{aunque con exclusion de la del oulto parroquial, que segun
los artfoulos 2.°, 4.° y 5.% de esta ley se ha de abonar por
los fondos municipales), y no rigiendo la ley de 14 de agos-
{0 de 1841 mas que hasta fin de seticmbre de este afio, se
les indémnizard del trimestre de octubre & diciembre del
mismo, cuyo pago, que bajo dicho presupuesto asciende &
24.043,540 rs. 16 mrs. , faltaba autorizar por las Cortes.
Igual indemnizacion se hard en los presupuestos municipa-
les de cada pueblo por los gastos del culto parroquial de di-
cho.tiltimo trimestre de 1842.

Art. 22. Por tanto, la cantidad que en dicho afio de
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1843 percibird en ambos conceptos el culto y clero por sus
obligaciones y haberes de los quince meses, serd la de
120.217,702 rs. con 8 mrs. vn.; y para su pago se aplica:
1.% el producto en renta en la misma ¢poea de los bienes
_del clero secular y el que tambien tenga Ja parte del 10 por
100 @ metilico que se recaude de las ventas de dichos hie-
nes, calculado todo en reales vellon. . 37.217,702 8

2.° Una contribucion sobre la riqueza

territorial y pecuaria que impone por canti-

dailsdey o1 i musnil wli- e1otte g 67.000,000
Y 3.% Otra sobre la industrial y comer-
cial en cantidad de: + . oo 4o 16.000,000

Total igual. - . . . 120217,702 8

Art. 23, La contribucion de los 67.000,000 de reales
sobre la riqueza territorial y pecnaria la repartira el gobier-
uo entre todas las provincias por la hase y reglas que sirvie-
ron para el de los 130.000,000 que tocaron 4 la misma ri-
queza en la contribucion extraordinaria de 180.000,000, Y
por la propja base lo hardn las diputaciones provinciales 4
los pueblos, y los ayuntamientos de estos 4 los contribu-
yentes.

Art. 24, La contribucion de 16.000,000 rs. sobre la ri-
queza industrial y comereial se repartird igualmente por el
gobierno entre todas las provincias bajo la misma base y re-
glas que lo fue la de 50.000,000 que se asignaron 4 esta ri-
queza enla citada contribucion extraordinaria de 180.000,000
en cuya misma proporcion lo verificardn las diputaciones
provinciales ¢ los pueblos y los ayuntamientos de estos 4 los
conftribuyentes, .

Art. 25.  En los repartimientos de ambas contribuciones
para el culto y clero se comprenderdn por un 2 por 100, 6
sea 4 por 100 en cada reparto, todos los que cobren haber
del tesoro publico, de las dipataciones provineciales y de las
municipalidades, sea cual fuere el que les esté asignado,
sin otras excepeiones que las del mismo ¢lero, los militares
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en'filas 'y las asignaciones de las monjas y exclaustrados.

“Arti 96, Los repartimientos individuales han de estar
definitivamente formados v concluidos el 31 de enero por
o5 ayuntamientos después de haberlos expuesto al pithlico
Y'0ido y resuelto Jas reclamaciones de agravio que hubiesen
tenido Ingar, para cuyo efecto las diputaciones provinciales
G en su defecto los intendentes les senalarén y habrén cir-
culado para el 81 de diciembre los cu pos de cada pueblo,

Art. 27, Para verificar los respectivos repartimientos
asociardn 4 s los ayuntamientos un mimero proporcionado
de mayores y menorés con tribuyentes de cada una de las ri-
quezas sujetas 4 los dos impuestos, quienes en union de di-
cha corporacion, bajo la responsabilidad comun de todos,
sedalardn & cada contribuyente la cuota que legitimamente
16 corresponda. Los contribuyentes asociados al ayuntamien-
to no iutervendrén sino en el repartimiento respeetivo 4 su
clase.

Art. 28, Luego que losayuntamientos hiayan hecho los
"epartimientos, pasardn copia de cllos 4 las diputaciones
Provinoiales para su aprobacion, sin perjuicio de-Ja cual em-
Pezard la cobranza en los plazos que se dirdn, y las modifi-
caciones 6 alteraciones que pudieren hacer las diputaciones
%10 tendrén Ingar y se subsanarén en los siguientes plazos,
PEro no en el 6 los que hayan podido cobrarse 6 estarse en-
tonces cobrando.

Art. 29. Para reponer las cuotas fallidas é incobrables
que puedan resultar de ambos repartimientos se aumentard
ila Ccuota repartible de cada uno un 6 por 100 por fondo
Suplementario, de que se levard cuenta para que el so-
brante, 1o hubiere, quede en fayor de los pueblos 4 me-
1108 repartir en el afio siguiente.

Tambien se aumentard un 5 por 100 por gastos de co-
branza y conduccion de su importe & las tesorerias ¢ depo-
sitarfas respectivas, siendo por lo tanto un 14 por 100, el
‘ue ha de recargarse en cada repartimiento sobre su cupo
DPrincipal 6 primitivo.
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Art. 30. Se exigirén estas dos contribuciones por trimes-
tres 6 cuartas partes de ailo, empezando la obligacion’ de
los contribuyentes al pago el dia 15 del segundo mes de cada
trimestre, y si no lo hubieren verificado 4 los 13 dias, 6 sed
en fin de dicho segundo mes, tendrin lugar entonces con-
tra ellos los apremios.

La cobranza de ambas contribnciones se ejecutara por las
mismas manos, en los mismos términos y bajo las mismas
responsabilidades con que se verifica 6 pueda verificar la de
paja y utensilios mientras subsista ¢ no se modifique.

Art. 31, Cuando de la cobranza de cada trimestre re-
sultase que el fondo suplementario no alcanza 4 cubrir las
cuotas fallidas é incobrables de los repartimientos justifica-
dos debidamente, la diferencia se exigird de todos los indi-
viduos de ayuntamiento y contribuyentes que respectiya-
mente los formaron sin derecho 4 reintegro, en pena del
fraude que en tal caso no pueden menos de cometer; esto
sin perjuicio de los demas procedimientos que pudieren ser
correspondientes.

Art. 82.  El gobierno formara el reglamento 6 instruc-
ciones que crea necesarias para la exacta ejecucion y eum-
plimiento de esta ley. — Madrid 17 de noviembre de 1842.
— Ramon Maria Calalrava.

CIRCULAR DEL MINISTRO DE HACIENDA HACIENDO EL REPAR-
TO DE LA NUEVA CONTRIBUCION DEL CULTO Y CLERO.

Gobierno superior politico de la provincia de Logroiio.
—Por el ministerjo de la Gobernacion de la Penfnsula con
fecha 18 del actual y de dérden de S. A. el Regente del rei-
no se me ha dirigido la siguiente circular: —El sefor mi-
nistro de Hacienda dice al de la Gobernacion de Ja Peninsu-
la con fecha 13 del actual lo que sigue: — Habiendo venci-
do en 30 de setiembre de este ario la época porque se aten-
di6 en la ley de 14 de agosto de 1841 4 la manutencion del
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culto y clero, el gobierno que uo la pierde de vista y que
estd decidido d no omitir nada de cuanto contribuya a ase-
gurarla de un modo estable, ticne preparado para presentar
dlas Cortes en Ja proxima legislatura el oportuno proyecto
de Jey que comprende el importe de dicha oblizacion v los
Yecursos que han de aplicarse 4 llenarla en los quince meses
desde 1.° do octubre tltimo hasta 81 de diciembre de 1843,
d fin de sujetarla tambien 4 afios naturales para lo sucesivo
como lo estdn las demas del Estado.— Los medios principa-

les que en el referido plan se proponen destinar 4 oste ob-
Jeto son dos contribuciones Jue se exigirdn en su caso en ol

afio préximo de 1843, una de 67.000,000 de reales vellon
sobre la riqueza territorial y pecuaria, repartida por la ba-
se v reglas que sirvieron para el de los 130.000,000 que to-
caron d la misma riqueza en la contribucion extraordinaria
de 180.000,000, y Ja otra de 16.000,000 de reales sobre Ja
mdustrial y comercial, repartida igualmente por la propia
base y reglas que 1o fue la dé 30.000,000 que se asignaron
4 esta riqueza en la citada contribucion extraordinaria de
180.000,000, bajo cuyas mismas bases y reglas deberdn las
diputaciones provineiales hacer separadamente el sefiala-
miento de estas dos contribuciones 4 los pueblos de su com-
Prénsion, asf como los ayuntamientos 1a'derrama individual, -
Para 1o cual han de reunir estos y asociar 4 sf un ndmero
Proporeionado de mayores y menores contribuyentes que in-
tervendrén os de cada clase solamente en su respectivo re-
Partimiento, con la advertencia de haberse de finalizar am-
bos de todo punto el 31 de diciembre por las diputaciones
Provinciales y por los ayuntamientos el 31 de enero, verifi-
Cdndoge la exaccion por trimesires ¢ coartas partes de aiio
Y empezando la obligacion de los contribuyentes al.pago en
15 qq) segundo mes de cada plazo, que en el primero lo
Serd el 45 de febrero.—Pero como por pronto que este pro-
Yeclo se llegue d elevar 4 Jey ha de pasar mas tiempo que
¢l que indispensablemente se necesitaria después para que
Procediesen y se terminaset oportuna y debidnmelrlltc todas
11 TOM. 1.
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las operagiones precisas en Jas diputaciones provinciales pa-
ra la fijacion de los repartos de cada cupo entre los pueblos
y en los ayuntamientos para los de los contribuyentes, en
términos de que se pudiese en cousecuencia em pezar a rea-
lizar la cobranza del primer trimestre de ambas contribu-
ciones el referido dia 45 de febrero, sino habia de quedar
para entonces desatendida la obligacion para que se destina
en la hipdtesis de la aprobacion del proyecto de ley por las
Cortes; conviniendo pues por todas estas razones que estén
anticipadamente distribuidos por las diputaciones y ayunta-
mientos los repartimientos de las contribuciones de que se tra-
ta, los cuales va se han formado por la contaduria general de
valores, S. A. el Regente del reine de conformidad con el
parecer del consejo de ministros, se ha servido resolver que
pase yo 4 V. E., como lo ejecuto, estos dos repartimientos
que comprenden los cupos total de cada contribucion y par-
cial de las provincias a fin de que se sirva circolarlos 4 to-
das las diputaciones de las mismas con dicho objeto, junta-
mente que esta resolucion; prometiéndose S. A. del celo de
tales corporaciones que no dejarén de dar concluido para el
31 de diciembre el reparto de los cupos entre todos los pue-
blos para que se ocupen seguidamente los ayuntamientos en
verificar la derrama individual con todos los requisitos de
instruccion en el mes de enero, hajo Jas bases y términos
explicados, en concepto de que con fecha de hoy traslado
esta resolucion 4 los intendentes para que por su parte coad-
yuven 4 que tenga efecto tan recomendado servicio y que
por su falta no sufriese después retraso alguno la- ejecucion
del citado proyecto, 4 cuyo fin va dirigida esta medida pre-
paratoria.— Lo traslado 4 V. S. de 6rden de S. A., comu-
nicada por el seiior ministro de la Gobernacion, con inclu-
sion de una copia del repartimiento de que se hace mdrito,
para conocimiento de esa diputacion provincial y exaclo
cumplimiento de cuanto queda dispuesto,—Lo que se in-
serta en el Boletin oficial de la provincia con el repartimien-
to & que se refiere para el debido conocimiento del piiblico
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y demas efectes correspondientes. Logrotio 22 de noviembre
de 1849, — Juan de 1a Tejera.

Contribucion del culto y clero para 1843 y tres itltimos meses
de 1842,

Repartimiento que forma la contadurfa general de valo-
T con arreglo 4 la 6rden de'S. A. el Regente del reino fe-
cha 7 del corriente, entre todas las provincias de la penine
sula é islas adyacentes, de 67 millones sobre la riqueza ter-
ritorial y pecuaria, y 16 millones sobre la industrial y co-

mercial por las bases que sirvieron para la extraordinaria de
180 millones.

CUPOS.

Sobre la ri-
quezaterrito- Sobre la in-
rial y pecna-  dustrial y co-

EROVINCIAS. ria. mercial.

TOTAL,

Alava, . . . . . 430,282 104,000 534,282
Albacete. . . . . 588,027 87,040 675,087
Alicante. . . . . 1735086 472,000 2.207,056
Almerfa. , . . . 1.830,845 288,000 1.627,845
Avila. 0, .00 . 603,380 51,200 654,780
Badajoz. . . . . 1.575,973 272,000 1.847,973
Baleares (islas). . . 1.052,372 228,800 1.281,172
Barcelona. . . . $.479,820 1.792,000 4.971,829
Burgos, . . . . 1.021,833 102,400 1.124,233
Cliceres, . . . . 1.480,556 128,000 1.308,556
Cadiz. . . . . . 3.632,926 1.043,200 4.676,126
Canarias (islas). . . 571,650 96,000 667,650
Castellon. . . . . 791,452 144,000, 935,432
Ciudad Real. . . . 1.239,463 112,000 1.351,163
Cérdoba, . . . . 2.671,4B1 820,000 2.991,451
Coruma, . . . . 1.346,000 464,000 2.010,000
Cuenca. . . . . 4.272,071 128,000 1.400,071

Gerona. . . ., . 1.001,387 320,000 1.321,387
A4 :




Granada.

Guadalajara. .

Guipuzcoa.
Huelva.
Huesca.
Jaen.
Leon,
Lérida.
Logroio, .
Lugo. .
Madrid.
Milaga.
Murcia.
Navarra.
Orense.
 Oviedo.
Palencia.
Pontevedra.
Salamanca.
Santander.
Segovia.
Sevilla.
Soria. .
Tarragona.
Teruel.
Toledo.
Valencia. .
Valladolid.
Vizcaya.
Zamora.
Zaragoza. .
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1.932,610
815,833
599,254
1.036,304
795,490
1.348,291
1.232,622
729,313
1.036,201
812,870
4752, 748
2.628,500
1.857,627
1.274,853
736,832
992, 571
1.265,788
868,930
1.250,132
517,781
769,792
3.647,346
403,245
1.214,855
594,155
2,206,007
1.838,005
1.224,280
682,706
838,802
1,702,714

451,200
92,800
160,000
112,000
76,800
192,000
128,000
160,000
160,000
144,000
1.856,000
960,000
320,000
422,400
136,640
208,000
144,000
208,000
144,000
464,000
96,000
1,024,000
38,400
496,000
38,400
187,520
608,000
224,000
256,000
99,200
240,000

2,383,810
908,633
759,254

1.148,304
872,290

1,540,291

1.360,622
889,313

1.196,201
986,870

6.608,748

3.588,500

9.177,627

1.697,253
873,472

1.130,571

1.409,788

1.076,930

1.394,132
971,781
865,792

A.671,346
441,645

1.710,855
632,553

2,893,617

2,446,005

1.448,280
938,706
938,002

1.942,714

67.000,000 16.000,000 83.000,000
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EXPOSICION DE LAS RELIGIOSAS DE ZARAGOZA AL INTENDENTE
DE LA PROVINCIA,

M. I Sr.: —Las religiosas de los conventos de esta ciu-
dad 4 V. S. con el debido respeto exponen : Que habiéndo-
8¢ mandado por el gobierno {que se pagara una mensualidad

todas las clases, sus habilitados han acudido en la esperan-
za de que su condicion no seria peor que la de las otras.
Pero contra lo que debian prometerse, se les ha dicho en
las oficinas que no se les podia satisfacer, porque el sefior
D. Manuel La-Rica, que regenta el gobierno eclesidstico,
se habia negado 4 pouer el Visto Bueno en las néminas, siem-
pre que las religiosas no certificaran sobre algunos extremos
relativos al reconocimiento de su autoridad.

V. 8. no habrd podido menos de extrafiar la adopcion de
Ul medio semejante, porque 4 la verdad es ridfcalo que ha-
biéndose reducido judicialmente 4 cuestion si es legitimo go-
bernador . Manuel La-Rica, el negocio se traiga al tribu-
nal de unas pobres mujeres, precisdndolas 4 fallar sobre un
Punto que hecho materia de disputa da lugar 4 que cada
uno piense lo que le acomode. Sin embargo se pretende que
1o decidan; y para asegurar la determinacion que desea D.
Manuel La-Rica, con Ja una mano las enseiia el reconoci-
iento que Jas exige y con la otra el litigo con que las ame-
1aza para en el caso de que no lo presten. Cuulqniera que

Uese gy respuesta poco debe lisongear, arrancada de un
M0do tan contrarioe4 los principios de la justicia : pero las
religiosas no se juzgan comprometidas 4 darla, y porque es-
tn encerradas entre las cuatro paredes de un claustro que
eligieron yoluntariamente para su vivienda, no creen que
Sea licito hacerlas sufrir la humillacion & que se las ha in-
tentado sujetar. Su pensamiento es jnviolable, su concien-
cia debe ser respetada; y asi como V. 8. ni pregunta ni
Puede preguntar 4 los que deben cobrar una letra sobre el
tesoro si lo tienend V. S. por intendente, el sefior D. Ma-
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nuel La-Rica no tlene tampoco derecho para estrechar i
nadie 4 que baga una manifestacion que la ley ha estado
muy lejos de preseribir,

El decoro se resiente de este blogqueo por hambre eslab!e-
cido confra las religiosas; y no pudiendo menos de condo-
lerse con razon, recurren 4 V. S. para reclamar conira una
medida no bien meditada, y que si algo prueba es la debili-
dad del que se ba resnelto 4 abrazarla. Vejar 4 unas misera-
bles que después de haber perdido todo, ya no tienen sino
la pension que se les ha dejado y la paz del espiritu, que
gracias 4 Dios no las ha abandonado jamas al través de la
pobreza, es llevar el rigor hasta un extremo inconcebible;
pero no desfallecen por eso, y si se quiere que mueran, mo-
ririn de hambre; pero tendrén el placer de haber sostenido
su puesto sin prostituir la dignidad de su estado. Obligadas
& no faltar 4 ella, en el cielo estd su galardon, 4 él tornan
alegremente sus 0jos enternecidos, y su corazon respira; la
Providencia que socorre las necesidades de todos los vivien-
tes no puede olvidar 4 las que juraron ser fieles esposas de
Jesucristo: y si vuelven otra vez los ojos 4 la tierra, en Ja
justificada rectitud de V. 8. creen encontrar el consuelo que
el Seiior les depara en medio de la tribulacion.

A la ley se acojen las religiosas, y V. S. como hombre
verdaderamente libre es esclavo de la ley, y & ella es forzo-
so que se atempere. El decreto de 8 de marzo de 1836, en
su articulo 35, fija los casos en que pierden el derecho 4 la
pension los religiosos de ambos sexos, y ninguno de ellos
tiene relacion con las exijencias del diague por su origina-
lidad parecen un’pretexto inventado para desentenderse del
pago de una deuda innegable. Mas claro; el gobierno cele-
bré un contrato al ocupar los bienes; de las religiosas eran,
v el gobierno los hizo suyos, pero bajo la condicion de con-
tribuirlas con unos alimentos que debian pagérseles men-
sualmente, y 4 pesar de que ya no se les satisfacen sino de
vez en cuando, se trata de dar el dltimo golpe remitiéndo-
las & mendigar el pan de la caridad 6 & implorar el patroci-
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nio de sus familias. Kl sefior La-Rica no estd autorizado pa-
rd despojarlas de lo que se las ofrecié en cambio de lo que
tenian; el gobierno es su deudor, y malamente se empeiia
el sefior La-Rica en que V. S. acceda @ sus deseos, porque
una deuda no se cubre atropellando & un acreedor legitimo.
Si al que presentara un titulo al portador se le pusiera por
condicion el que manifestara al tiempo de pagarle cual era
§u profesion de fe politica, no habria nadie que no-se indig-
nara, porque nada tiene que ver la opinion con los dere-
chos del que pide. ¥ un absurdo es tambien que las reli-
giosas que no hacen mas que cobrar el producto rebajado de
sus dotes, tengan que conseguir por la gracia del senor La-
Rica lo que de justicia se las debe mientras no se les deyuel-
ya su patrimonio.

Pero va saben las religiosas que V. S. podrd reponer que
el gobierno manda que las niminas vayan autorizadas con
el Visto Bueno del seior gobernador; v & esto contestardn
(que aunque asf sea, el error estd en suponer que el sefor
La-Riea es libre en revestirlas ¢ no con este requisito de for-
ma. El sefjor La-Rica no tiene el derecho sino la obligacion
de poner el Visto Bueno, es Ja fe de vida de las religiosas, y
10 puede resistirse 4 intervenir un acto que la ley le manda
que intervenga. Tiene que cumpliv con este deber, y V. 5.
estd en el caso de hacer que lo cumpla; y si los preceptos de
la autoridad de V. S., que es la competente en la materia,
son desoidos, los medios que tiene el que manda para ha-
cerse obedecer no hay nadie que los desconozea. Sobre to-
do, la falta puede suplirse porque Y. 5. puede apurar si
1as nominas son exactas, y esto basta para que se cubran
cuando se ha formado un empeno como el que motiva esta
reclamacion. Y esto es tanto mas justo, cuanto que si el go-
bierno las declara beatas, como tales las considera en una
absoluta independencia de la potestad eclesidstica, ‘nI sefor
gefe politico han quedado sujetas en virtud del caracter que
¢l gobierno las atribuye; no se las reconoce en el Estado
sino como una asociacion civil; se prescinde de sus volos:
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pueden salirse cuando les plazea; y querer que 4 pesar de
esto ejerza sobre ellas su potestad el gobernador eclesidsti-
co, €5 un contraprincipio monstruoso y una consecuencia
inexplicable. Por tanto:

A V. 5. suplican, se sirva mandar que se les cubra la men-
sualidad que el gobierno ha dispuesto que se les acredite 4
todas las clases, haciendo que el Excmo. Sr. D. Manuel La-
Rica ponga el Visto Bueno en sus néminas, ¢ acordando en
caso de negativa que su falta se supla por otro medio, como
asf lo esperan de la notoria justificacion de V. S.—Zarago-
za 20 de junio de 1842.—M. I. Sr. Intendente de esta ca-
pital y provincia. [ Siguen las firmas. )
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HISTORIA
DE LAS MISIONES.

MISIONES DE AFRICA.

DIOCESIS DE ARGEL.

Carta de M. Suchel, vicario general de Arqel, dirigida
a M. Samatan.

Argel 10 de setiembre de 1841.

Mij respetable amigo: mucho he diferido el eseribir & V.
A relacion de mi viaje y entrevista que tuye con Abd-el-Ka-
der; pero va sabe V. que la larga v pencsa enfermedad que
me acometié después de aguella interesante y trabajosa mi-
8ion fue la causa de mi tardanza. Con todo eso, ni el tiem-
Po ni log padecimientos han podido borrar de mi memoria
05 pormenores de un acontecimiento, el mas notable de mi
Vida, e} cual voy 4 referir 4 V. con fodas sus circunstancias.

Quince dias habian pasado desde el primer cange de pri-
sit}nems;,E:mzm.' nuestra satisfaccion no era completa, porque
Muchos de nuestros paisanos quedaban aun cautivos en Tlem-
‘e, capital de los estados de Abd-el-Kader. EI 6 de junio
fue cuando pudimos saber el niimero de aquellos desgracia-
dos, Bl boletin de la coluna expedicionaria, al mando del
general eobernador, anunci6 la toma de Mascara, y publi-
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¢6 los nombres de cincuenta y seis franceses que se hallaron
escritos en las murallas de un fuerte de dicha poblacion. En
la parte superior de la lista, que ellos mismos habjan for-
mado, habia una eruz, y debajo estas palabras: No sabemos
& donde. nos Uevan.... Dios sea nuestra guarda !

Al oir esto, zcémo podia dejar de conmovérsenos el ¢o-
razon? Entonces dije al senor obispo: «si V. 8. 1. quieré
(que yo vaya & buscar aquellos pobres cautivos, no volveré
sin que ellos vengan conmigo, aunque sepa ir & Tlemcen ¥
pedirlos al mismo Abd-el-Kader.» El digno prelado lo de-
seaba aun mas ardientemente que vo, y mi esperanza en
salir bien del empefio era tanto mas fundada, en cuanto el
Kalifat habia prometido entregarnos los prisioneros, con tal
que le devolviésemos algunos de los suyos que estaban detfe-
nidos en la cércel de Argel. Su Ilma. ya se habia interesado
con el gobernador para que pusieran en libertad 4 ocho dra-
bes que se habian reclamado , y aguardaba de un momento
4 ofro la contextacion. Tambien se esperaban por instan(es
yarios regalos de Francia para enviar al Emir en rescate de
nuestros hermanos. El mismo dia recibimos estos efectos co-
mo tambien una contextacion favorable, y al instante quedé
resuelto mi viaje.

Aquella misma noche fuf & comunicar esta buena noticia
4 uno de los principales prisioneros drabes que estaba enfer-
mo en el hospital del Dey. Era el ex-Kodja (secretario) de
Ben-Salem. Me estrechd fuertemente contra su corazon.., Al
instante se puso bueno. Llevaba yo la érden para que le pu-
sieran desde luego en libertad, de suerte que al momento lo
conduje al palacio episcopal donde pasé la noche: era tan-
ta su alegria que no se cansaba de abrazar la mano de
su Ilma.

Tambien entré en el huerto donde trabajaban los de-
mas prisioneros para decirles que al dia siguiente quedarian
libres, y que me hallaba encargado de volyerlos a sus tribus
6 @ sus familias. Se consideraban tan dichosos que apenas
podian creerlo. Al rayar el dia fui @ buscarlos para ponerlos
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entre los brazos del sefior obispo. Mientras que les recibia
con la mayor ternura y trataba como 4 hijos, fuf de su parte
& comprar un burnous (especie de capote) para cada uno, y
&l momento quedé todo corriente para emprender la mar-
cha. Solo me faltaba encomendar 4 Dios el éxito de esta im-
Portante mision. Me eché & los piés de Marfa a fin de lograr
ayuda y amparo, y me puse en camino con mis ocho dra-
bes, mi intérprete y dos morillos que conducian los machos
que iban cargados con los regalos destinados para Abd-el-
Kader.

1Qué delicioso fue el momento de nuestra partida! Iba yo
siguiendo , lleno de alegria, la bulliciosa calle de Charfres;
su sefiorfa llma. desde su azotea nos dié su ltima bendi-
cion, y el gentfo que se colocaba por donde pasaban los pri-
sioneros parecia hallarse penetrado de una religiosa admira-
tion, manifestdndonos publicamente sus buenos deseos.

En los primeros momentos de entosiasmo mis frabes ca-
minaban bastante bien, porque el gozo les suministraba fuer-
zas; pero debilitados con tan largos padecimicntos, al cabo
de poco ya no pudieron andar. De tanto en tanto prestaba
i caballo al que estaba mas cansado, hasta haber encon-
trado un convoy militar que se dirigia & Blidah. El oficial
{ue' mandaba el destacamento los hizo montar sobre los
titos, y Jlegamos de este modo & Douera, donde hicimos

“alto dos horas. Para que descansasen y tomasen un bocado
les hica sentar 4 la sombra de un grande drbol, & unos cuan-
103 pasos de la humilde iglesia de san Antonio, que estd cons~
truida con tablas. Aquellos pobres drabes me decian que se
hallaban bien cerca de la Djema Rumia, mezquita de los
Cristianos. Mientras yo estaba all{ con mis prisioneros pasé
tasualmente el duque de Nemurs, el cual se digné pararse
un momento, manifesténdome su satisfaccipn. El general de
Bar se separé de la escolta para felicitarme por mi hermosa
¢mpresa, aunque peligrosa; alabé mi decision, y sin ocul-
tarme sus temores, me dijo, no sin agitacion, que deseaba
tan feliz resultado cual vo podia anhelar. En Douera hallé
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tambien al padre Rigaud, que estaba agregado al ejército
por efecto de su celo apostclico. Nos separamos en Bouffa-
rik: €l se quedS en el campamento francés, y yo continué
mi camino para ser en breve el capellan del campamento
drabe, dos cjércitos que estaban 4 punto de combatir el uno
contra el ofro. Por esto decia yo chancedndome 4 nuestros
oficiales : me paso al enemigo, si caigo Prisionero tratenme
Yds. bien.

Un enviado del Kalifat nos estaba esperando en Bouffarik.
Le encargué que fuese inmediatamente al Kaid de los Had-
Joutes @ llevar una carta en la cual le anunciaba mi préxima
llegada con ocho prisioneros mas. Al dia siguiente este gefe
me envié un guia para que me condujese 4 su belicosa y te-
mible tribu.

Antes de atravesar la livea francesa tuve cuidado de ha-
cerme con una pequena proyision de remedios para las en-
fermedades mas comunes de los indigenas, porque ya sabia
yo por experiencia lo mucho que aprecian los drabes el ejer-
cicio de esta obra de caridad. Por otra parte, estdn persua-
didos que todos los Babas-Roumi (sacerdotes cristianos) son
hibiles en el arte de curar. Un jéven doctor, M. Girard,
mayor del hospital de Bouffarik, me arreglé al momento
un pequerio botiquin, agregando 4 ¢l algunas instrucciones
sobre el modo de emplearlo 1itilmente. /

Concluidos estos preparativos di un abrazo al buen cura .

de Bouffarik, y un cuarto de hora después ya me encontra-
ba entre los drabes. Habiamos cambiado de papel; mis pri-
sioneros eran libres, y yo estaba 4 su disposicion. _

Pasando por el paraje donde se habia hecho el primer
cange, vi con agradable sorpresa unas grandes piedras que
los drabes habian amontonado alli para perpetuar la memo-
ria de este acontecimiento. Cien pasos mas alli estaba em-
boscado detrds de unos altos matorrales un fuerte destaca-
mento de caballeria, que se dirigié de repente hécia noso-
tros a galope tendido con el fusil apuntado, la lanza 4 la es-
palda y el yatagan colgado al cuello. Aunque ya habia visto

P
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Cargas semefantes, confieso que al pronto no pude menos
de sobresaltarme, considerando que me hallaba solo en me-
dio de aquellos feroces y encarnizados enemigos de los fran-
ceses. Abandoné mi vida 4 Dios, sacrificio que no dejé de
hacer con algun sentimiento. Ningun otro tropiezo de esta
clase volvi6 & turbarme en todo el viaje.

Por el tono brusco y las miradas altaneras de los mas fa-
ndticos de Ja tropa no me fue dificil conocer que me hallaba
entregado & su capricho; sostuve sin embargo mi cardcter,
¥ mi entereza les impuso respeto. Al cabo de poco rato lle-
garon los pavientes y los amigos de los prisioneros con caba-
llos, machos y comestibles que les traian, y presencié los
primeros abrazos que se dieron después de tan larga ausen-
cia, ista tierna escena me frajo & la memoria que entre las
cadenas del sultan habia franceses que suspiraban por igual
dicha. Acepté de aquella buena gente algunos détiles que
me dieron , y los fuf comiendo por el camino. Entonces la
Caravana llena de contento se puso & cantar una tonada na-
tional en celebridad del rescate de los presos: eran unas co-
Plas en forma de didlogo al estilo del pafs.

Los prisioneros no tardaron en separarse de nosotros pa-
'8 tomar el camino de su tribu, y no hubo uno que se mar-
thase sin despedirse y sin manifestar su agradecimiento. Me
quedé solo con la escolta que me acompaniaba, y siguiendo
i caming, Ilegué al ponerse el sol en donde se hallaba el

@id de los Hadjoutes, cuyas tiendas estaban 4 la orilla de
un lago, cerca del sepulcro de la Cristiana.

Este gefe, cuiiado del Kalifat, es como todos los que diri-
&¢n la guerra santa un hombre de cuarenta y tantos afios. Me
estaha esperando, y me acogi6 con tanta distincion, que no
Siempre fuf tan bien ohsequiado en todo el resto del viaje. Por
Orden suya me habian preparado una hermosa tienda ador-
lada con tapices magnificos; 4 la puerta habia una guardia
de honor, y sus criados se apresuraban en servirme. Pasé
la noche tranquilamente bajo aquel pabellon hospitalario,
Ho obstanfe la ruidosa conversacion de mi escolta, que me
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interrumpi6é mas de una vez el suefio. Por la majianita me
levanté para ir & ver ¢l monumento arriba citado, que Ja
tradicion designa bajo el nombre de sepulcro de la Cristiana-
Estd 4 la orilla del mar, en un cerrillo que es la continua-
cion de aquellas tierras accidentales llamadas de Sahel, 1as
cuales se extienden desde la Casa cuadrada, cerca de Argel,
hasta el monte Chenouan, & unas cuantas leguas de Scher-
chell. Su forma’ es piramidal. No pude medir la base, por-
que en parte se halla cubierta de tierra. Se nota 4 los la-
dos el lugar que ocupaban las incrustaciones 6 sobrepuestos
de marmoles que desaparecieron, sobre los cuales habija sin
duda algun bajo relieve 6 inscripcion. Este sepulero se ve
desde el mar & muy larga distancia, y por todos los puntos
de la llanura de la Mitidja asf como desde la vertiente sep-
tentrional del Atlas. Como hace muchos siglos que los Had-
joutes habitan la comarca, y no tienen su historia escrita,
sino que la conservan fielmente en la memoria por tradi-
cion oral, les hice algunas preguntas acerca del origen de
este monumnnto, y fodos uninimes me contextaron, que
aquel sitio tan celebrado en todas partes por los prodigios
que ocurrieron en él, le tributan los drabes una veneracion
muy grande. Cuentan que 4 los que en diversas épocas in-
tentaron violar é destruir el sepulero, les sobrevinieron cas-
tigos notables y espantosos; y aseguran, fundados en la ates-
tacion de sus antepasados, que la que alli descansa es cris-
tiana, afiadiendo que los catdlicos, que antiguamente habi-
taban el pais 6 venian en peregrinacion, la dieron el nombre
de Santa. Hay motivo para creer que este monumento per-
tenece 4 la época que cita Tertuliano, en la que los fieles
llenaban enteramente el imperio romano.

El Kaid de los Hadjoutes me dié un guia, y me fuf al
campamento del Kalifat, que se hallaba @ la otra parte de
la primera cordillera del Atlas cerca del Schelif. Apenas ha-
bia andado legua y media cuando algunos drabes de caba-
llerfa quisieron hacerme volver atrds, diciéndome que no
podria yo ver al Kalifat, y mucho menos 4 Abd-el-Kader,
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Por hallarse yno y ofro demasiado oeupados en hacer fren-
te é las colunas enemigas; y que por otra parte no les tenia
cuenta, ni era muy seguro para mi, el dejarme explorar li-
bremente el pais en un momento en que dos ejéreitos fran-
ceses lo estaban invadiendo. Al pronto temi no poder pasar
ad'ﬂﬂllie; pero considerando que cincuenta y seis infelices
Prisioneros esperaban que yo fuese & rescatarlos, y que aca--
50 estaban sufriendo los mayores trabajos, esta idea me hi-
20 insensible 4 toda otra consideracion, y dije al destaca-
Mmento que, llevando cartas de mi obispo para el Kalifat, me
era preciso entregarlas en sus propias manos; que ademas
tenia que verle precisamente, y que ningun obstaculo basta-
ria para dejar de continnar mi viaje. Unicamente consenti
en que mi intérprete fuese & ver al Kaid de los Hadjoutes,
i fin de que aprobase mi resolucion; entre tanto me senté
cerca de dos tiendas aisladas esperando & que volviese. Los
drabes que estaban dentro salieron 4 hablar conmigo. Dis-
tribui algunos remedios 4 varias mujeres y niiios que esta-
ban enfermos, y aquella pobre gente me trajo como una
Muestra de agradecimiento un buen plato de Couscous, el
mejor que comf en todo mi viaje. Un muchacho de una fri-
bu inmediata, que estaba presente cuando yo estaba curan-
do, fué corriendo 4 decirlo 4 los suyos, y ya verd V. el re-
sultado,

Después de haber esperado tres horas con ansiedad, volvié
mi intérprete con una respuesta favorable. Monté alegre-
Mmente § caballo, y mos internamos en los desfiladeros del
Aflas. No tardamos en llegar 4 la tribu de aguel muchacho.

0da ella estaba alborotada, y venia en masa hicia noso-
tros. Las mujeres me presentaban sus nifios enfermos; los
achacosos los habian puesto en medio del camino; otros ha-

ian venido arrastrdndose del mejor modo posible, y todos
e pedian que les curase. Enfre tanto el guia me apresura-
ba 4 fin de no perder tiempo, porque me decia que tenfa-
mos aun mucho que andar, y que no era prudente dete-
fernos. Asi no pude sino distribuir algunos remedios al tiem-
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po de pasar 4 los que estaban mas cerca, y les prometé que
en caso de volver & pasar por su tribu, me detendria todo el
tiempo que fuese necesario : toda Ja tribu me di6 las gracias
desedndome un buen viaje y un feliz vegreso. Esta escena se
pasé 4 la orilla del Oued-Ger, que es una especie de torren-
te encajonado enire penas, el coal fuimoes subiendo atrave-
‘sando valles tan pintorescos como silvestres, Al salir de aque-
llas gargantas tuvimos que trepar por un collado muy alto,
que llaman el monte de Bou-Alouan, que da el nombre 4 las
tribus que lo habitan. Antes de llegar 4 la cumbre vimos las
ruinas del antiguo castillo de Borj-Douanlouan. Fuera de es-
to no hallamos en todo el camino ni una tienda, ni un duard,
porque todo habia desaparecido al acercarse el ejército fran=
cés, La tierra que atravesamos parece muy Igrtil , pues las
vertientes de las montaiias estaban cubiértas de hermosos
sembrados de trigo y cebada. Por fin, después de diez horas
de camino llegamos 4 la entrada de la hermosa llanura del
Schelif. El goia me condujo 4 un valle muy estrecho en el
que estaba solo acampado el Kalifat con su estado mayor.
Su tropa de caballerfa, que llaman los encarnados para di- .
ferenciarlos de los demas drabes que se baten siempre sin
orden, se hallaban diseminados en niimero de ocho 6 nove-
cientos en las alturas inmediatas, observando Jos movimien-
tos del enemigo.

El Halifat, con quien habin yo tratado algunas semanas
antes acerca del cange de los prisioneros, parecié que volvia
4 yerme con gusto. Iba vestido de militar, y estaba sentado
al pié de un algarrobo enorme, como suelen hacer los dra-
bes cuando no tienen: tiendas de campaiia. Hablamos con
mucha franqueza. Le dije que venia otra vez para reclamar
los ‘prisioneros que nos faltaban, y que deseaba hablar a Abd-
el-Kader, y entregarle al mismo tiempo unas cartas de mi
obispo. Contextéme que no sabia positivamente donde se
hallaba el sultan ni los prisioneros; que si me sentia con ani-
mo para ir & epcontrarlos, de buena gana me facilitaria un
guia para que me acompanase; pero que acaso tendria que
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Uegar hasta. Z'lemeen, que distaba de alli unas quince jorna-
das. « Nada me arredra, le dije, y no vegresaré, Dios me-
diante, sin que mis compatriotas se vengan conmigo: si no
{uitren entregarmelos, me quedaré con ellos,» Luego: que
¢onocié mi intencion ya no quiso replicarme, quedando con-
veneido de que me pondria en camino al dia siguiente.

Emprendimos, pues, la marcha muy de manana, pero
sin saber de eierto & donde nos dirigiamos. Sin embargo, co-
mo nos habian dicho que Tekedempt seria el punto 4 donde
Abd-el-Kader habria quizés ido & parar después de la toma
de Maseara, nos encaminamos hicia aquella parte. No pue-
do expresar & V. cuanto me hizo padecer en todo el camino
la selvatiquez de mi guia. Era un mozo de una estatura y
fuerza atlética, verdadera figura beduina, el cual sin aten-
der & mis necesidades y fatigas, vireparar siquiera en mi
caballo, que murid de cansancio por el camino, me condu-
¢ia sin ningun miramiento ni compasion, como si yo hubie-
se sido el drabe mas robusto del desierto. Frecuentemente
me hagia caminar un dia entero-bajo un cielo de fuego por
medio de los pefascos y precipicios, ¢ al través de unos lla-
tios que ardian, sin permitirme el menor descanso, ni que
me detuviese en algun arroyo {angoso 6 charco de agua cor-
rompida para apagar la sed que me deyoraba. Cuando el
cansancio ya no me permitia seguirle, me dejaba atrds sin
notarlo 4 muy larga distancia, expuesto 4 que me asesina-
sen Jos salteadores de camino, (ueé no andan escasos entre
los dirabes. Este buen hombre, 4 pesar de esto, no dejaba de
tenerme afecto; pero midiendo mis fuerzas por las suyas, no
reparaba que me mataba conduciéndome de aguella mane-
ra; y si alguna vez me quejaba de su comportamieato, se
ponia 4 reir como si fuera un chiste. Hubo momentos que
me hallaba tan aniquilade por el calos, gue de buena gana
me hubiera quedado en el sifio esperando la muerte.

No obstante, algunas veces nos detenjamos durante el dia;
pero lo mas regular era el no parar hasta encontrar 4 la no-

the ¢l douard en que habiamos de dormir. Alli es donde ha-
12 TOMO 11,
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ciamos la tvinica comida del dia, pero jqué comida! Fra
couscous y siempre couscous, especie de pasta preparada con
harina parecida al maiz; sin pan, porque no se conoce en
aquel pais; sin frutas ni la menor legumbre, y sin mas be-
bida que el agua fangosa y encharcada. Por otra parte no
podia quejarme, puesto que mis huéspedes me ofrecian lo
mejor que tenian. Aquella pobre gente, acostumbrada 4
mantenerse con trigo repiojado en aceite, 6 con un poco de
cebada lo mismo que sus caballos, creia tratarme como un
gran senor.

Luego que llegaba 4 un douard Jas mujeres de la tribu
se reunian para disponerme esta comida extraordinaria, la
cual muchas veces no me servian hasta las once 6 las doce
de la noche. Entre tanto nos entreteniamos en larguisimas
conversaciones al tnico resplandor de una grande hoguera
que se encendia con yerba seca en medio del campo. Los
drabes son muy aficionados 4 contar y & que les cuenten his-
torias, y toman el mayor interés por los asunfos del estado.
Por cierto que era un cuadro curioso el ver todos los bedui-
nos de un douard, jévenes, viejos y nifios agachados al rede~
dor del fuego con un sacerdote de una nacion extranjera y
enentiga , comiendo y hablando con él hasta apagarse el dl-
timo tizon, mientras que en un rincon se veia rebullir la
sombra de las mujeres que se esmeraban en servirnos, 6 que
alargaban la cabeza para vernos y escucharnos. Después ha-
bia varios caballos, carneros, ete., echados 4 nuestro alre-
dedor, y en ¢l fondo se distinguian algunos geurlis ¢ eaba-
nas de ramas con algunas tiendas negras destrozadas. Es por
demas decir & V. que siempre dormfamos en el puro suelo
y al sereno. i

El guia que me acompaiiaba tenia bastante cuidado en
que nos detuviésemos temprano en ¢l douard en que debfa-
mos pernoctar, pues no se hubiera atrevido & dormir en un
despablado, por el gran miedo que tenia & los leones que
abundan bastante en aquel pafs: entonces aprovechaba yo
los (limos resplandores del dia para curar los enfermos de
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Ya tribu, Era upa curiosidad verme hecho médico de re-
pente, en medio de tantos achacosos que venian: de todas
partes, curando sus llagas, disponiéndoles la quinina, dn-
doles friegas y suministrando 4 cada uno el remedio (que me
Parecia mas conveniente. Recibi por recompensa las bendi-
Ciones de aquellos infelices que me dejaban con sentimiento
Y s¢ iban, sino curados, 4 lo menos con algun consuelo,

Al principio de este viaje, segun nos fbamos acercando al
teatro de Ja guerra, hallibamos casi 4 cada paso tribus fu-
gitivas que Abd-el-Kader hacia retirar con sus bagajes y re-
baios, 4 fin de que nuestro ejéreito no hallase mas gue la
soledad por todas partes. Aquella emigracion compuesta de
hombres, mujeres y nifios, todos me saludaban con respe-
to} los mas curiosos se acercaban & preguntarme que ohje-
to me aventuraba & pasar por aquellos desiertos, y luego
que les decia que iba & reclamar nuestros prisioneros 4 Abd-
el-Kader, me contestaban : « Dios te conceda un buen viaje
¥ un feliz suceso!... En cuanto & nosotros, anadian con tris-
teza, huimos dejando nuestros hermosos campos, porque se
dice que los franceses se acercan. » Me daban ldstima aque-
lios pobres fugitivos, los cuales estaban tan resignados, que
con los ojos clavados l cielo se contentaban con decir: j Dios
Io quiere asi!

Mi doble titulo de francés y eclesidstico era en todas par-
tes por donde pasaba un objeto de curiosidad v veneracion.
La sotana, la faja y particularmente el santo Cristo que yo
llevaba en el pecho, y hasta la tonsura y el modo con que
llevaba cortadorel pelo, todo llamaba la atencion de los &ra-
bes y les daba lugar 4 mil preguntas. Todas las cosas que-
rian tocarlas con sus propins manos, y saber el nombre y el
significado que cada una tiene entre nosotros, ete., en tér-
Minos que son unos verdaderos nifios. Mi reloj sobre todo
ra el que les causaba mayor admiracion ; se perdian hacien-
do conjeturas sobre cual podria ser la causa del roidecillo
Que produce ¢l volante y el movimiento de las minuteras.

Las ]:;r%ncipnles tribus que atraves¢ siguiendo la corriente
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del Schelif fueron los Beni-Ataf, los Beni-Skhir y los Ouled-
Abbas. Los Beni-Skhir estaban reunidos en gran nimero al
pié de una larga eolina, y todos me salieron al encuentro,
con los Marabouts al frente, pidiéndome: jPaz, paz! Como
sabian que yo iba & ver & Abd-el-Kader, me suplicaron por
conducto de sus geles, quienes me besaban la mano con una
especie de frenesf, que solicitase la paz; porque la guerra
Jos hacia muy desgraciados. Iguales demostraciones me hi-
cieron los Ouled-Abbas. En medio de esta tribu, la mas rica
v belicosa de la comarca, reside el célebre Miloud-Ben-
Aratch, eniado del sultan, su Agha 6 ministro de la guer-
ra. Me recibi6 grandemente, mandando que me armasen
una hermosa tienda adornada con ricas alfombras v pre-
¢iosos cojines. Pareciéme como todos los demas érabes que
estaba muy cansado de la guerra santa; habia poco, segun
me dijeron, que habia rehusado el acompafiar su caballeria
4 Abd-el-Kader. Su hijo; que es un jéven muy bello de unos
veinte v un afios, no se separé nunca de nosotros, y nos
acompaiiG el dia siguiente mas de dos horas.

A una parte y otra del camino hallamos varios Kabyles
que sezaban la cebada. Apenas nos descubrian i lo lejos
cuando se venian hdcia nosotros con su gran delantal de piel
v Ta hoz en la mano, y como el guia iba delante de mi &
cierta distancia, le preguntaban quien era yo y d donde me
dirigia, v al pasar me saludaban con respetoy buena vo-
luntad.

A eada media legua hallibamos douards, pues aquellos
dgsiertos son mas poblados de lo que suponen los europeos;
aunque es cierto que la mayor parte de las hordas que diva-
gan en el dia por aquellas vastas soledades se componen de
antiguos habitantes de las poblaciones que han sido conquis-
tadas por los franceses, tales como Milianah ; Medeah ¥
Maseara, y mucho tiempo después Colleak, Blidah y Scher-
chell. Tambien Argel ha contribuido mucho & aumentar el
nimero de los destervados. El Monttor Argelino de 9 de agos=
to tltimo contaba solamente de esta cindad doscientos siete
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gefes de familia que habian emigrado con sus mujeres, hi-
J0s ¥ esclayos. No es pues extrano que se vea aquella parte
de Africa tan bien poblada, ni me admira ya que Abd-cl-
Kader pueda poner tanla gente sobre las armas.

Muchas veces me entretuve en conversacion con aquellos
refugiados, 4 los cuales no era dificil de conocer por la blan-
tura de la tez y la elegancia de sus trajes: casi siempre es-
tdn entregados 4 una profunda tristeza, echando a menos
Sus casas, los usos de la cindad, sus fiestas y placeres. De-
ploran aun mas que los otros drabes las desgracias de la
guerra, y se someten 4 ella con la mayor resignacion. 7 Dios
lo ha querido asi! me decian. No obstante de que la guerra
santa estd declarada, y que dos ejéreitos enemigos asolan ¢l
pais, he notado en fodas las tribus por donde he pasado mu-
chos jévenes robustos y un crecido mimero de caballos so-
berbios. No supe @ que atribuir semejante inaceion.

Dejamos las vastas llanuras del Schelif y volyvimos por la
parte del sur hdcia Tekedempt, donde crefamos encontrar
4 Abd-el-Kader con nuestros prisioneros, por habérsenos di-
cho que estaba alli ocupado en levantar la fortificacion que
los franceses acababan de destruir; pero poco antes de lle-
gar 4 la poblacion supimos que el sultan ya habia marcha-
do, y que nada se sabia de los prisioneros: nadie pudo in-
formarnos de positivo 4 donde se habia dirigido Abd-cl-Ka-
der; pues unos decian que & Tlemeen, su capital, distante
de allf mas de cincuenta leguas, y otros presumian que se
habia retirado al Gran Desierto. stas incertidumbres desa-
lentaron de tal modo & mi guia, que ya trataba de volverse
atrds; mas como esto hubiera hecho fallar mi empresa, le
dije con firmeza que tenia drden de llegarme al sultan, y
que lo iria & buscar hasta dentro del desierto, si era necesa-
rio: ¢l sabrd, le anadi, que no has querido acompanarme. In-
timidado con estas palabras me contexté: « Marchemos pues
4 la ventura, porque ya no sé 4 donde conducirte.— Vamos
4 Mascara, le dije; nuestras tropas estdn por aquella parte,
Y lu amo po se hallard muy lejos del enemigo.» Entonces
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seguimos el camino que habia tomado el ejéreito francés
‘yendo de Tembkedempt & Mascara, el cual no era dificil de
conocer por los restos de incendio que se veian en aquella
direccion. Tambien se descubrian grandes cementerios de
arabes que hacia mucho tiempo estaban abandonados: sin
duda que alguna tribu errante habia vivido en otro tiempo
cerca de aquellas sepulturas. Acercindome al Quad-Mina
me llamaron la atencion unas ruinas que podian ser muy
bien las de la antigua Mina, en otro tiempo ciudad epis-
copal. A la orilla de aquel rio estaban las tiendas de un
niimero considerable de beduinos 4 quienes pedimos hospi-
talidad por una noche: antes de marcharme curé & varios
de ellos, que quince dias antes habian sido heridos por los
franceses, s

El dia siguiente atravesamos la garganta de Djebel-Ouled-
Halonia. Al pié de esta montaiia bastante alta y de muy diffcil
aceeso, hay una pequeia poblacion muy bonita llamada por
los drabes T'sen-Oueld-Atch y por los franceses El-Bordj. La
riega un riachuelo cristalino, el Guico que hallamos en todo

“ el viaje, en el que tuve la fortuna de apagarme la sed. En
cuanto al pueblo, estaba enteramente desierto, porque los
habitantes lo habian abandonado cuando los franceses se apo-
deraron de Mascara. Abd-el-Kader tiene el sistema de hacer
emigrar con sus bagajes y rebaiios todos los pueblos inme-
diatos 4 los puntos hécia donde se dirigen los enemigos, cu-
ya tdctica es ciertamente desastrosa para nuestro ejército,
{ue persigue § costa de inmensos gastos y fatigas 4 un ene-
migo tan dificil de alcanzar, Esta es la razon porque los fran-
ceses han encontrado desiertas la mayor parte de las pobla-
ciones que ahora ocupan. Los pocos prisioneros y el escaso
botin que suelen coger no es mas que por sorpresa.

Luego que llegamos d la otra parte del Djebel-Ouled-Ha-
Ionia el guia ya no supo por donde dirigirse ; porque ¢l pais
que sé extendia delante de nosotros le era tan desconocido
como & mi mismo. Mucho tiempo estuvo corriendo por las
alturas viendo si podria descubrir algina tribu, y entre tan-
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to se fue acercando la noche: estibamos en medio de un
gran bosque y cerca de nosotros se oia el rugido del leon:
esto ya era mas que suficiente para que wi beduino se Ne-
nase de espanto. Acababa yo de hacer mi oracion & aguella
Seflora que jamds se invoca sin frato en todos los peligros
de la vida, cuando 4 poco rato 0imos un ruido lejano, pro-
ducido por las yoces confusas de hombres, mujeres y ninos,
mezcladas con los balidos del ganado, que nos animé ente-
ramente, y nos encaminamos hicia aquella parte. Eran va-
rias tribus rennidas, de las cercanias de Mascara, (ue nues-
tro ¢jército iba acosando después de haberles quemado las
tiendas y Jas mieses, y cogido una parle de sus rebarios, y
muerto ¢ hecho prisionero cierto nimero de rezagados.

Esta relacion que rios refirié un drabe lodo irritado, hizo
temblar al guia y al intérprete, temiendo que aquellos fugi-
tivos exasperados con sus desgracias no usasen de represa-
lias y nos asesinasen viendo que éramos franceses. Sus fe-
mores no dejaban de ser fundados; pero la dificultad estaba
en volver atrds. Ya nos habian divisado, y la horda corria
hécia nosotros gritando con amenazas; por lo tanto no ha-
bia mas remedio que sujetarnos 4 la suerte ¢ conjurar la
tormenta. En medio de la confusion y el tumullo solicilé
hablar 4 los gefes: por de contado nadie me entendid, ¢ no
se me quiso entender; pero mi solana negra, el Sauto Cris-
to que Jlevaba en el pecho, y el aire tranguilo y de coulian-
7a con que les hablaba, pareciéme que les habia impuesto.
A mi alrededor ofa que decian: es un Marabout Rowmi
(sacerdote cristiano). Mi guia se apresurd 4 explicar en po-
cas palabras 4 aquella multitud, el objeto de mi viaje, por
cuyo medio se fue apaciguando poco & poco la gente, dé suer-
te que ya no se vefa en los semblantes mas que la expresion
del asombro y la curiosidad: muchos gefes se acercaron 4
mi diciéndome: « Sea V. bien venido.» Nos armaron una
tienda muy grande al lado de Ja de las vivdas y huérfanos:
esta era la mayor de todo el campamento. Las mujeres nos
prepararon una buena cena, y entablamos con nuestros
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huéspedes la conversacion mas amistosa, que durd una gran
parte de la noche.

Aates de salir ¢l sol ya estdbamos 4 caballoty andando
'por el camino de Ja tribu de los Hachems donde creiamos
encontrar 4 Abd-el-Kader en ¢l seno de su familia. A cada
paso halldbamos gente armada de caballerfa que cruzaban
en todas direcciones; 4 todos preguntibamos donde para-
ba el sultan, y la palabra manarfch (no sabemos) siempre
frustraba nuestros designios. Por fin dos ancianos con barba
blanca se llegaron 4 nosotros, y contestando 4 Ja pregunta
acostumbrada de mi guia, nos dijeron: « Vean Vds. , estd
alli cerca de aquellos dlamos que se descubren en medio del lia-
no (llamado de los Ghris) que es ¢ donde vamos d acompa-
fiarles. Al oir estas palabras me senti enteramente trastorna-
do; no sé cual seria la causa, pero 4 lo menos experimenté
una viva satisfaccion, porque tocaba ya el término de mi via-
je. Dimos espuela 4 los caballos, y fuimos 4 galope con el
mayor silencio hasta el campamento de Abd-el-Kader. Vefan-
se 4 una parte y 4 otra numerosos grupos de drabes que es-
taban echados al lado de sus caballos, mientras estos pacian
la yerba seca. Cuando atravesibamos el Oued-Mousa , uno
de los ginetes que:nos acompaiaba, nos dijo en voz haja:
Alli estd el sultan, alli en medio de los naranjos, las higueras
y adelfas. Un profundo silencio reinaba alrededor de noso-
tros, y nadie se hablaba sino al oido 6 con signos. Vinieron
unos jévenes negros 4. encargarse de nuestros caballos, y
unos oficiales que se acercaron 4 nosotros, nos sealaron &
Abd-el-Kader que estaba recostado en el suelo 4 la sombra
de una higuera. Sorprendido de verme delante del sultan,
pedi que me dejasen retirar detrés de unos olivos que esta-
ban delante de nosotros, para reponerme un poco, y tomar
las cartas de mi obispo.

Pero Abd-el-Kader, que ya me habia visto, me enyié al
instante su secretario 4 quien entregué los pliegos que traia,
diciéndole que esperaba las drdenes de su amo para presen-
tarme. Al cabo de dos minutos volvié diciéndome queel sul-
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tanrestaba pronto 4 recibirme: Hallibase este en el mismo
8itio y en la misma actitud que le habia visto en el momen-
to de llegar, y sin moverse saludéme con mucho agrado, é
hizo seiia para que me sentara sobre una alfombra sencilla
que tenia 4 su lado. Este formidable gefe iba vestido como
un simple cheik. Todo su traje consistia en un kait ordina-
rio, un burnons blanco y una cuerda de pelo de camello ar-
rollada al rededor de la cabeza. El soberano de los drabes
no se distinguia por ninguna seial, pues no cefiia ningun
puiial ni pistola, no tenia ningun aparato guerrero, ni el
menor séquito 6 acompanamienfo como el que llevaba con-
sigo st kalifat cuando se hizo el primer canje de prisioneros.
Tiene unos treinta y cineo anos; su estalura es mediana;
la fisonomia, sin ser herdica tiene cierta majestad, la cara
s oval, las facciones son regulares, la barba poco poblada,
es de eolor castaiio oscuiro; es blanco 6 mejor decir descolo-
rido aupque algo tostado del sol; sus ojos pardo-azules son
hermosos y muy expresivos. Cuando esta callado, su modo
de mirar es pensativo y algo timido; pero luego que habla
Sus ojos se animan y centellean. Upa sola palabra de reli-
gion basta para inclinarlos al suelo, y levantarlos luego con
gravedad hécia el cielo & manera de un hombre inspirado.
Sus maneras son muy naturales, y hasta parece que le em-
baraza el poder. No fue pequeiia sorpresa para mi, cuando
vi 4 este austero personaje que reia con la-mayor soltura,
luego que la conversacion tomaba un tono mas familiar.
Una amistad franca ha de ser, si no me engano, un consue-
lo para su corazon.

Mucho tiempo habia que Abd-el-Kader deseaba ver un
sacerdote catdlico, y yo era el primero que se ofrecia & su
vista; asi es que llamé mucho la atencion. Después de algu-
nos cumplimientos, me pidié que por medio de mi intérpre-
te leyera las cartas del sefior Obispo. Quedé sumamente
contento de su contenido, ¥ me manifesté la mucha satis-
faccion que le habia causado. Me decia que, lo mismo que
nosofros, consideraba con admiracion la caridad de nuestro
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obispo. « Todo lo 5¢, afiadia con viveza, nada ignoro de cuan
to ha hecho en favor del pais, y profeso una grande veneracion
@ su persona.» Le manifesté el placer que experiments el
prelado contribuyendo al canje de los prisioneros: « Pero
esta satisfaccion, afiadi, no serd completa hasta que nos ha-
yas devuelto los nuestros. En tu poder ticnes aun cincuenta
y seis, los mismos que vengo 4 reclamarte de parte del Baba-
el-Iebir (obispo).» Dicho esto le presenté la lista de los nom-
bres que nuestro ejército hall escritos en los muros de Mas-
cara.

Abd-el-Kader, después de haber reflexionado un momen-
to, me declaré que no podia acceder & los deseos del obis-
po hasta que por nuestra parte hubiésemos devuelto todos
los drabes, sin excepcion, que estaban aun en poder nues-
tro. Dijele que no eran estas las condiciones estipuladas en-
tre S. lma. y el Kalifat, y que si bien se obligd 4 remitir-
le los drabes que el gobierno francés tuviese 4 bien poner
en libertad, el obispo no habia empefiado absolutamente su
palabra en romper las cadenas de los que estin detenidos
por razones de estado 6 sentenciados por las leyes penales.
Procuré hacerle entender que S. llma. no se meselaba en
asuntos politicos, y que en este canje no obraba sino 4 im-
pulsos de Ja caridad cristiana que inflama su corazon, que
habia hecho y haria aun todo‘cuanto estuviese de su parte
para lograr ¢l rescate de los drabes prisioneros, en prueba
de lo cual tenia el gusto de participarle que se habian pues-
to en libertad ocho prisioneros que acababa yo de acompa-
nar hasta sus tribns, entre los cuales se hallaba un gefe de
consideracion que Ben-Salem habia reclamado muy parti-
cularmente. Por iltimo, que habiendo el obispo cumplido
exactamente el convenio, solo faltaba que Ja buena fe del
sultan se atuviese al empeiio que su Kalifat habia contrai-
do.—;Me prometes, replicd, que tu amo ¥y sefior hard nue-
vas diligencias en favor de cuatro drabes que aprecio mucho,
¥ de un gefe que se halla en Francia entre Jos presidarios?
~—En cuanto § este tltimo, S. Hma. ha solicitado al rey.
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su libertad; y por lo tocante & los otros, puedo asegurarte
que no dependerd de mi amo el que dejes de verlos cuanto
antes.

Entonces el sultan pasando 4 un tono de gravedad me di-
J0: «Los prisioneros te se devolverdn.» —gCuando? pre-
guntéle con ansiedad.—« Hoy mismo. Voy & dar la érden d
uno de mis scheiks para que los conduzean & Oran, de don-
de distan doce horas de marcha solamente.»

Di las gracias 4 Abd-el-Kader, no sé de que manera, y
le pregunté si podria tener la dicha de reunirme con mis
paisanos y volverme por Oran. Contestéme sonriéndose que
se oponia 4 ello la prudencia. Sin duda temia que atrave-
sando yo una gran parte de sus estados, instruyese al gefe
del ejéreito francés acerca de las fuerzas que tenia y el sen-
tido en que se hallaban los pueblos; pero es bien cierto que
si me hubiese dejado pasar por Oran, le hubiera prometido
guardar el mayor secreto, y le hubiera cumplidoda palabra.
No quise insistir, puesto que ya me tenia por dichoso en ha-
ber conseguido el fin que me habia propuesto.

Concluido este importante negocio, me pregunté el sul-
tan, sefialando el Santo Cristo que llevaba yo en el pecho:
«} Es esa la imégen de Sind-Aissa?—8i, es la imédgen de
Jesucristro nuestro Dios,—;Quién es Jesucristo ?—Es el
Verbo de Dios. Después de un rato de silencio agadiz Y
este Verbo se hizo hombre para salvar al mundo, porque
nuestro Dios es padre de Jos musulmanes del mismo modo
que lo es de los cristianos.

— ¢Cudl es el ministerio de los sacerdotes catdlicos?
—Bien has podido saberlo, sobre todo desde que hay obis-
po en Argel: su mision es continuar aqui en la tierra la
mision de Jesucristo, v hacer bien 4 todos los hombres que
consideramos 4 todos como nuestros hermanos, cualquie-
ra que sea la religion que profesen.— Ya que tu religion es
tan hermosa y tan benéfica, §por qué no la observan todos
los franceses?2—T1i mismo puedes darte la respuesta: el Is-
lamismo, 4 tu modo de ver, tambien es bueno; pues ;por
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qué no lo observan todos Jos musulmanes? Levanté los 0jos
y las manos al cielo, y al cabo de un instante me anifestd
que deseaba continuar sus preguntas acerca del cristianis-
mo-. Contestéle que tendria yo mucha satisfaccion en ello;
pero en esto, mi inlérprete se excusé diciéndonos que ha-
lindose poco versado en las materias de que estdbamos tra-
tando, le era imposible el traducirias de modo que pudiése-
mos entenderle. Asf se concluyd, con harto sentimiento mio,
nuestra conversacion sobre una materia tan interesante. Fs-
toy persuadido que Abd-el-Kader lo sinti6 tanto como yO.
Hice entonces traer los regalos que S. Ilma. le enviaba co-

mo una especie de rescate de nuestros prisioneros.— Los .

aceplo, dijo, porque es tu obispo el que me los ofrece, pe-
ro 1o los recibiria de ninguna otra persona.

En seguida pasé 4 otra cuestion no menos importante.
Mi amo, dijele, te pide una gracia en la carta que te ha es-
crito, y no dudo que se la concederds. En caso de que otros
franceses 6 catdlicos cayesen prisioneros, {podri, como obis-
po y pastor, enviar a aquellas pobres ovejas, un sacerdote
para que las consuele y ayude en su cautiverio?—Si, puede.
— A este sacerdote , quedando autorizado para vivir en me-
dio de tus siibditos, tambien serd preciso que le permitas re-
cibir los socorros que le envien de Argel para subvenir 4 las
necesidades temporales de sus hermanos, y que no se le im-
pida la correspondencia con sus parientes y amigos, Y con
los de los prisioneros, bajo la condicion muy justa y natural,
de ensefiarte, ¢ bien al gefe que tengas 4 bien designar, las
cartas que €l escriba 6 le dirijan. Es por demds decirte que
este sacerdote podrd, bajo tu poderosa proteccion, ejercer
su ministerio en toda su extension como si estuviera en
pais caldlico. Contestéme con mucho agrado que accedia 4
todo.—Pues bien, le dije, al instante vas & escribirselo 4
mi amo; y cuenta que si lo haces, llenards de alegria su co-
razon.—Lo haré.—En efecto Jo hizo; y hé aqui la carta.
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De parte del Emir de los creyentes, nuestro @mo vy senor; el
Sultan Seid Had, Abd-cl-Kader qué Dios proteja! al su-
blime y muy ilustre entre los mas piadosos cristianos, Anfo-
nio jqué el Altisimo guia siempre por la via de la salvacion
Y de las buenas obras!

1SALUD £ vos!

« Vuestro Kalifat (vicario) asi como vuestro intérprete,
han llegado cerca de Nos, y, por consideracion vuestra, los
liemos acogido segun: convenia. Nos han traido los regalos
que nos habeis enviado, los cuales hemos aceptado porque
venian de parte vuestra, pues de nadie mas los hubi¢ramos
admitido. Pero nos apreciais, habeis tenido ocasion de co-
nocernos 4 fondo y nos amais.... Pedimos encarecidamente
4 Dios que os ayude en todas vuestras empresas, y que 0s
guie siempre por la senda de la salvacion.

Nos habeis preguntado si serd de nuestro -agrado que en-

vieis uno de vuestros elérigos 4 los prisioneros franceses,
para el caso de que se aumente el nimero de estos en lo su-
cesivo. Aceptamos de buena gana esta sanla proposicion, y
acogerémos con gusto, si Dios quiere, al que venga.
- Bi teneis que dirigirnos alguna peticion sobre cualquiera
obijeta que sea, ponemos en yuestro conocimiento que nues-
tro kalifat Sid-Mohammet Ben-Allal tiene calidad de nues-
tro representante.

Tenemos entera confianza en vos, ¥, descansando en yues-
tra’promesa, esperamos (que nos remitiréis cuanto antes 4
Mohammed-Ben-el-Mokhlar asi como los que faltan... Sus
familias, sus hijos los estdn esperando con la mayor ansie-
dad; no cesan de rogar 4 Dios para que no se difiera el mo-
mento de estar reunidos.... -

....En Oran quedaron cuatro prisioneros, que no duda-
mos se pondran en libertad por dos razones muy poderosas.
En primer lugar porque nos lo habeis prometido, y después
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porque serd un nuevo motivo para que podais ejercer otro

acto de humanidad y atencion.n
: SiLun.

Fecha del vierazs por la manana 29 rabritané del aiio 1257
(19 de junio de 1841).

...Un momento después, el Modzzin llamé los musulma-
nes 4 la oracion, porque lo mismo rezan en el campo que
en las'mezquitas. Los gefes formaron un corro 4 parte en
cuyo centro se coloed el Marabout ¢ Iman y comenzaron las
oraciones y prosternaciones preserifas por su ¢nlto con la
mayor conformidad v el recogimiento mas profundoe. Este
cjereicio, que repiten mas 6 menos veces durante el dia, se~
2un sus fiestas, no dura mas que un cuarto de hora escaso.
Cuando acabaron , estaba yo aun rezando en mi breviario,
v para no estorbarme guardaron el nayor silencio hasta que
concluf el oficio. Entonces el secretario del sultan, que es el
mismo Marabout, me dijo: « Rezas mas que nosotros.—Asi
debe ser; los deberes del sacerdote son muchos y dificiles de
camplir; es preciso que haga mucha oracion para no faltar
4 ellos.» Después de haber contestado 4 algunas preguntas
que me hicieron acerca de Jesueristo, la Virgen, ete., cuya
salutacivn oyeron con respeto, cada uno se volvié 4 su puesto.

Mi intérprete, molido de cansancio, acababa de dormirse,
cuando volvié ef secretario para decirme si queria que fué-
semos 4 dar una vuelta : era para acompainarme 4 su amo.
Abd-elKader parecié que se alegré de volverme & ver. Ma-
nifestéme que tenia que decirme muchas cosas, y que hu-
biera deseado podérmelas comunicar sin necesidad de intér-
prete. A mi turno le dije cuanta hubiera sido mi satisfaccion
st hubiese podido participarle todo lo que su Tima. me habia

~encargado para ¢l, pero que no poseia yo bastaute el drabe
para no necesitar intérprete.

weo Bn fin Abd-el-Kader me dejé diciendo :—ya nos ve-
rémos otra vez.—Su secretario afadidé que iba 4 enviarnos
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el intérprete del sultan.—Entonces podris hablar & mi amo
on toda libertad; por su parte desea hablarte sin rebozo y
on toda franqueza. Hasta maiiana.

Después de anochecer vi otra vez & Abd-el-Kader: me
invitd 4 que montase 4 caballo, y me fuese con algunos guias
d un hermoso valle situado 4 una legua del campamento,
terea de un riachuelo, en cuya orilla debia yo dormir aque-
lla noche, y que al cabo de una hora iria con su ejército 4
Teunirse conmigo. Antes de marcharme cogi algunas hojas
de Ja higuera bajo la cual me habia recibido el sultan, vy
tambien un ramillete de florecillas del campo que guardé
como recuerdos de aquellos sitios. i

Luego que llegué 4 las mérgenes del Tsernif, que era el
riachuelo que se me habia designado, y da el nombre al va-
lle que riega con sus aguas, hallé algunos restos de bafios
Yomanos con algunas ruinas antiguas. Una hora después lle-
£6 Abd-cl-Kader con su ejéreito; pero jqué ejéreito! Eran
il quinientos 6 mil ochocientos caballos que marchaban en
asa con el mayor desérden, conducidos 4 pales por una
especie de oficiales subalternos Hamados Chiaous. El sultan
iba al frente caracoleando con arrogancia sobre un caballo
hegro magnffico. Le seguia un ginete que lleyaba su estan-
darte, parecido & un guion pequeiio de color azul oscuro,
€n cuyo centro habia una mano encarnada. Toda la tropa
desfils delante de mi ejecutando una evolucion , pura osten-
tacion, segun'creo, de Abd-el-Kader; pero hablando fran-
camente no tenia motivo para estar engreido,

Por la noche nos trajeron un gran carnero para cenar. Lo
degollaron delante de nosotros, y después de haberlo deso-
llado, me hicieron el honor de ofrecerme la piel. Le atra-
vesaron un palo por el medio 4 manera de asador, y cogién-
dolo dos drabes robustos por los extremos, lo asaron entero
€n una grande hoguera. Apenas estaba asado, cuando me
invitaron 4 que arrancase un pedazo con los dedos para ver
si estaba cocido; pero me excusé por no quemarme, Enton-
©es uno de los beduinos, queriendo seguramente lucir su
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fuerza y habilidad, tomé el asador por un extremo, y des-

pués de haberlo saeudido por ¢l aire hizo rodar el carnero 4

nuestros piés sobre la tierra que nos servia de mesa, tinica

que usan los drabes. Cada uno fuimos arrancando con 10s

dedos un pedazo de nuestro singular asado; pues ya sabe Vs

que estas tribus nunca se sirven de cuchillo ni tenedor. Para

no quemarnie demasiado agarré una pierna, y ticando fuer~
temente me siguié un pedazo que pesaba 4 lo menos cuatro
libras. Esta vez creo que cené perfectamente; Pues era cend.
de principe; sobre todo habiéndola el sultan aumentado con

panales de rica miel. El banquete se concluyé con la ora-!
cion de la noche, que recé en medio de los musuimanes, y

nos acoslamos en el mismo sitio- al rededor del fuego gue

acababa de alumbrarnos.

No bien habia despuntado ¢l alba, cuando vino un drabe
corriendo a despertarnos: presto, presto d caballo, nos dijo
azorado, los Roumis estin aqui (los eristianos ). En efecto,
era el ejéreito del general Bugeaud que se habia apoderado
aquella misma noche del campamento que Abd-el-Kader,
inspirado por su nimen bueno 6 malo, habia dejado la vis-
pera, del cual solo distibamos una hora de marcha: Luego
que referi este hecho al general, exclamd con sorpresa : {¢6-
mo, era el campamento de Abd-el-Kader aguel que estaba
alli cerca de nosotros 4 la izquierda, cuando bajabamos al
llano de Ghris en medio del silencio y la oscuridad, y cuyas
hogueras divisamos! Nuestros Duards y Smelas (soldados
que sirven de guia 4 nuestras colunas) creian que eran las
de alguna miserable tribu que estaba acampada 4 Ja orilla
del Tsernif, de suerte que nos sefialaban las que se veian 4
lo lejos, pensando que era el campamento de Abd-el-Kader ]
que huia delante de nosotros. — Si hubiesen informado me-
jor & V. E., le dije, ficilmente hubiera podido hacerle pri-
sionero con toda su tropa; porque estaba bien distante de
creer que V. E. entrase la noche pasada en el campamento
que acababa de abandonar. El terror del Emir era tal, que
1o bien habia montado 4 caballo, cuando me llamé corriendo
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@ fin de entregarme las cartas que habia escrito el dia antes
para el sefior obispo y el Halifat, y diciéndome que me fue-
Se de priesa. Al instante tom la fuga con el mayor desor-
den, en (érminos que su relirada parecia una verdadera
derrota,

Aquel dia hicimos mas de veinte leguas casi sin detener-
Ros, ¥ ya no volvi & ver 4 Abd-el-Kader. Por el camino ha-
llamos varios grupos de ocho ¢ diez soldados de 4 caballo,
la mayor parte ancianos ¢ muchachos, cuya edad no les
Permitia soportar las fatigas de la guerra. Unos y ofros mon-
taban caballos trashijados, ¥ Do parecian estar animados de
un gran entusiasmo. Les pregunté mas de una vez 4 don-
de iban: «d eniregar nuestro contingente para la guerra
santa, » me respondian: nosotros seguiamos aprisa nuestro
camiuo en sentido conlrario.

Atravesando unpa llanura inmensa hallamos reunidos al
vededor de muchos pozos una multitud de hombres y mu-
jeres que estaban sacando agua cenagosa, la vinica que ha-
tbia 4 cinco leguas al contorno, segun nos dijo aquella pobre
gente, Pedi que me dejaran beber una poca, y no obstante
de ser tan mala, estuve bien contento de tener aquel en-
Cuentro, porque me moria de sed. Al anochecer pasamos
Un rio, cuyo nombre ignoro, que en tiempo de la domina-
tion romana fertilizaba todo el pais, segun parece, por me-
dio de diferentes acequias cuyas seiales se ven todavia. No-
tamos particularmente un dique gigantesco desde donde se
repartia el agua por los diversos conductos, que en el dia
estin casi llenos de tierra: el rio pasa por encima formando
una hermosa cascada.

A las once de la noche llegamos 4 la tienda del Agha Ben-
Aralch rendidos de cansancio, y alli dormimos. A las cinco
de la mafana nos pusimos en camino y nos dirigimos hicia
Una tribu que se hallaba bastante lejos. Pasando por cerca
de un douard vino un jéven corriendo detrds de nosotros,
gritindonos en francés: « Buenos dias, seiiores.» Le miré &
hito, y se avergonz6.— Tt no eres 4rabe, le dije.— No,

13 TOMO II.
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seior, respondidme, soy francés. —; Como, serd posible que
seas paisano mio! Apeéme al instante y le abracé. Me con-
6 por que aventura habia algunos afios que se hallaba eon
los drabes. Deserté en un momento de acaloramiento, por-
que sus padres le habian negado el dincro que les habia pe-
dido. El pobre muchacho mientras me contaba su historia
lloraba amargamente; pero sus ligrimas corrieron con mas
abundancia cuando mis ojos interrogando los suyos para pe-
netrar su interior, ereyé que habia yo adivinado su aposta-
sfa. jAh! me dijo suspirando, ya conoce V. lo que he he-
cho. Si: he apostatado.... Soy musulman.—No, no, ami-
go mio, va no lo eres; tu arrepentimiento es una retracta-
cion de la falta que cometiste, tus lagrimas alcanzarin de
Dios el perdon. Es preciso que renuncies tus errores y prac-
tiques piiblicamente tu santa religion. Yo sé que puedes ha-
cerlo: los drabes no te lo impedirdn, y si quieres, hablaré
al cheik de tu tribu.— Vivo precisamente en su casa, me
trata como si [uera hijo suyo, y no hallard @ mal el que yo
voelva 4 ser cristiapo.

Tuvimos una conferencia secreta, después de la cual hizo
su profesion de fe delante de todos los musulmanes reuni-
dos, y le di una medalla de Marfa que se até al brazo en
sefial de ecatolicismo. Los drabes considerarian esto como
upa protesta contra su apostasfa; pero para ¢l serd siempre
un recuerdo de su eaida y un aviso para solicitar el perdon
por medio de la que nos complacemos en llamar el Refugio
de los pecadores.

.... Cabalgamos tres dias seguidos sin la menor novedad,
y volvimos & ver el Schelif con el tinico puente que tiene,
que sirve de limite 4 las dos provincias de Argel y Oran:
hace poco que ha sido reedificado sobre los cimientos del que
habia en tiempo de los romanos. Desde el monte Doui, que
ibamos snbiendo 4 pié, descubrfamos 4 lo lejos hacia el oes-
te el monte Zahar y Milianah que ocupaban los franceses.
Pareclame que entraba en un pals mas eivilizado y que res-
piraba mas libremente: ya no me faltaban mas que upas
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clarenta leguas jrara llegar 4 Argel. La noche siguiente dor-
mimos: én un duard de los Beni-zegzeg, en donde estaban
Varias mujeres que poco antes se hallaban prisioneras, y cuyo
Cuidado me habia confiado el seiior obispo mientras perma-
leciesen en la colonia, hasta que por el primer cange fue-
ton restituidas 4 sus tribus. Me conocieron al instante y
celebraron mucho volverme 4 ver. Entre ellas habia una
que estaba loca de contento; trdjome dos nifas que tenia y
me dijo : el Baba-el-Kebir (obispo) salvé la vida 4 estas cria-
turag, procurdndome la libertad. Ya lo ves, ellas no pueden
pasar sin la asistencia de su madre. No tardé en tener reu-
nida toda la gente del duard pava contarles nuevamente to-
do lo que su Ilma, habia hecho por los prisioneros. Este,
anadid senaldndome, estaba con el Baba-el-Kebir, es su ka-
lifat (su vicario ). No fue menester mas para que aguellas
madres de familin se apresurasen 4 manifestarme su agra-
decimiento : todas 4 porfia me (raian harina, aceite y carne
Para hacerme comida. Mataron un cordero que:una de ellas
hizo ‘pedazos con el yatagan de su marido; me ofrecieron
leche, buniuelos y el imprescindible couscous, y todo esto
e Jo sirvieron 4 media noche en el momento en que me
caia de snefio y fatiga. Estas mujeres, creyendo al pronto
que me hallaba prisionero; me decian: Tranquilfzate, no te
apesadumbres, que nosotras te cuidarémos con tanto esme-
o como ti Jo hicisle con nosofras: estaras aquf como con
tu familia. Me vieron partir con mucho sentimiento, y me
colmaron de bendiciones, haciendo votos para que volviese
cunanto antes & su desierto donde me dijeron que no halla-
ria sipo amigos.

En Mahalla, primer campamento 6 depdsito del ejéreito
drabe, fuimos muy bien recibidos por los gefes, que eran
casi todos emigrados distinguidos de Argel. Pasamos la noche
con ellos, Como ¢l ealor era tan excesivo, no pudimos perma-
necer en Ja tienda, y nos quedamos dormidos al raso. Duran-
te el snefio vino una terrible hiena 4 olernos de uno & uno.
Al pron;tg no sabia lo que era; pero cuando vi su cabeza
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disforme inclinada sobre mi cara di un &rito que la hizo
huir, y despertaron al mismo tiempo los demas. Atemori-
zados por el peligro que acabdbamos de pasar, entramos in-
mediatamente en la tienda y nos encerramos 4 riesgo de
ahogarnos en ella.

El guia nos habia dejado para ir 4 averiguar el paradero
del Kalifat, 4 quien me era preciso entregar los pliegos que
me hahia dado Abd-el-Kader. Este gefe habia de comuni-
carme las iltimas iustrucciones del Emir, ¥ mandar que me
acompaiiasen hasta las avanzadas francesas. Volvi6 el guia
al dia siguiente sin poder decirnos 4 punto fijo donde sé
hallaba Ben-Salem. Unicamente se sabia que iba siguiendo
los movimientos de nuestro ejéreito picindole la retaguar-
dia, como suelen hacer los drabes en todas nuestras expedi-
ciones; pero se ignoraba donde se hallaba el teatro de Ja
guerra. Sin embargo, nos divigimos hdcia Medeah por el
camino que habian recorrido nuestras tropas, signiendo siem-
pre el rastro de los estragos que habian cometido. Reconoci-
mos ficilmente los sitios en que habian acampado. Cerca
del Schelif, al lado de las hogueras apagadas de un vivac, sé
veian muchas conchas de tortuga, lo cual no debe causar
extrafieza , puesto que abundan tanto en los rios de aquella
region como las ranas en los pantanos de Francia.

Héteme otra vez en las gargantas del Atlas preguntan-
do por el Kalifat & todos los caminantes. Por fin lo en-
contramos al anochecer acampado con sus Regulares en
¢l hermoso valle de Manzoura: estaba sentado debajo de
unos dlamos disformes, y nos parecié que le dominaba cier-
ta inquietud. Se empenié, lo mismo que Abd-el-Kader, pa-
ra que se pusieran en libertad los prisioneros que aun que-
daban en poder nuestro; sobre cuyo particular le df la mis
ma contextacion que al sultan. Habiéndole manifestado el
deseo de llegar cuanto antes 4 la linea francesa, pasando
por €l célebre Teniah-Mouzaia (sierra de Mouzaia), con-
textéme que va podria marchar al dia siguiente, y que
¢l mismo guia que me habia conducido hasta Abd-el-Kader



We acompaiiaria hasta Blidah. Por la mafiana ya estdbamos
_ caminando por medio de los despefiaderos ¥ precipicios de
aquellos montes solitarios. Ya nos acercibamos 4 Medeah,
Clando oimios por encima de nosotros unos gritos espanto-
S08: era un beduino de caballerfa que estaba de centinela
€0 una altura que gritaba: ; Roumi, Roumi Djaou! (los
Cristianos, los ‘cristianos ya llegan!) El guia se espanté y,
¢ché & correr trepando por la coling opuesta; yo hice olro
tanto, porque ¢4 dénde podia. yo in sin é2 Ihamos andando.
¢uando la Providencia permitié que descubriésemos una de
nuestras avanzadas. Ya no era posible que tomfsemos. olro
rumbo, porque los gendarmés movos (indigenas al sevvicip
de Francia) que estaban de descubierta nos habian visto y
dado parte al gjéreito. . SETI
Mi guia estaba aténito y consternado. Nos paramos un
momento para ver lo que habiamos de practicar. Fui de pa-
recer que estuyviésemos un poco separados, no fuese caso que
uos apuntasen alguna pieza de campaiia-y disparasen una
Wetrallada ; y por Gltimo opiné que lo, mejor era entregar-
8¢, tnico medio, segun'mimodo de entendery para librars
1os del peligro. Mi beduino no se conformaba con esto, por-
que temia que nuestros soldados le fusilasen. Por mas que
Procuré tranquilizarle diciéndole que corria de mi cuenta el
salvarle la vida, nunca quiso resolverse. No habia tiempo
que perder: algunos de nuestros oficiales nos estaban obser-
Vando” con sus anteojos. Entonces até un paiuelo blanco &
la punta'de un palo, y agitdndolo por el aire eché 4 correr
hécia los franceses. Al instante me entendieron las senas, ¥
me contextaron que-ya podia pasar adelante sin miedo....
Luego que llegué al primer centinela, el general Baraguai-
d'Hilliers, 4 quien habian dado parte, se acercd con su es-
tado mayor. Todos me miraban como un objeto de curiosi-
dad. Como no tenian el menor conocimiento de mi viaje,
1o podia menos de ser un misterio para ellos el ver i un sa-
cerdote en medio del Atlas, saliendo del campamento ene-
migo.—; Y de dénde viene V.? me pregunté el general.
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—De ver 4 Abd-el-Kader, —; Solo?—Solo, mi general.
Volvié' & repetit : jsolo, solo?—Sf, sefior, solo con un' in-
térprete. Todos los oficiales estaban aravillados, y los sol-
dados formaban un espeso cireulo al rededor de nosotros.

- Después que hube contextado & las infinitas preguntas que

me hicieron acerca de los pérsonajes que habia visitado,
la vida que llevaba en medio de los drabes y los peligros 4
que me habia visto expuesto, supliqué al general que envia-
se & buscar 4 mi pobre guia que se estaba muriendo de mie-
do en el mismo paraje en que lo habia dejado. Mi intérpre-
te tambien estaba rodeado de’ curiosos y amigos, mientras
se hallaba desquitando con un buen almuerzo de las pri-
vaciones del vigje.

Yo apenas era conoeido: con mi gran barba, lacaray
las manos quemadas del sol, y la sotana rasgada de arriba
abajo, tenia traza de un salvaje ¢ cuando menos de un ver-
dadero beduino: Al cabo de un rato dije al general que yo
era su prisionero; pero que si queria ponerme ¢n libertad,
me iba 4 pasar otra vez al enemigo, porque de este modo
tlegaria con el guia mas pronto & Blidah que si me escolta-
sen franceses. No tuvo dificultad en creerme, y me dejé
partir. '

Un cuarto de hora después df en una emboscada de dra-
bes que me recibieron con alegria, y me condujeron cerea
de una fuente donde refresqué y descansé con ellos un ra-
to. No lejos de aquel paraje vi una cruz grabada en una
penia, sobre upa gruta que descubrid el ejército francés la
primera vez que pasé por allf ¢ sin duda que en otros tiem-
pos seria el asilo de algun piadoso ermitafio, ctando el cris-
tianismo florecia en aquellas regiones, hoy dia tan desiertas
y miserables. A’poca distancia se hallan minas de eobre que
1o se explotan hace mucho tiempo.
< AY momento comenzamos & trepar por el Teniah-Mou-
zaia, tan celebrado por Jas acciones brillantes que tuvieron
alli nuestras tropas. Luego que llegué i la cumbre corté una
ramita de olivo, eomo un recuerdo de mi paso pacifico por
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aquel monte, cuyo acceso no pudieron vencer nuestros sol-
dados sino tifiéndelo con su sangre. Tambien cogi un pedazo
de corteza de un roble bajo el cual se me dijo que habia
huerto un jéyen oficial francés, al comenzar su carrera en
la guerra de Africa. Rogué por €l y por todos nuestros va-
lientes que yacen en aquel. campo de batalla. Bien hubiera
Querido plantar una cruz sobre su tumba solitaria; pero te-
mi que fuese profanada por los drabes, quienes 4 pesar de
luestras victorias son siempre duefios de aquel peasco.

Desde aquella altura se descubre un punto de vista mag-
nifico. Al pié se desarrolla la vasta llapura de la Mitidja sur-
cada por muchos rios, tales como el Qued-el-Kebir, ¢l Oued-
Ger y el Chiffa; mas lejos se descubre el Sakel con sus co-
llados que ribetean el mar desde Argel hasta el monte Che-
nouan ; enfrente, sobre el vertiente del Salel, se distingue
Colleah con sus blancos minaretes; en medio de la Hanura,
desierta se ve Bouffarik parecido & una hermosa Oasis; 4 la
dcrecha se eleva Blidah con sus bosques de paranjos, sus
fuentes, sus blokaus y el foso de su extenso recinto; y al dl-
timo del horizonte, 4 la parte del nordeste, se descubre un
poco el fuerte del Emperador y algunas casas de campo. in-
Mmediatas 4 Argel, extendiéndose finalmente la vista sobre
las olas azuladas del Mediterrdneo.

Bajamos 4 la llanura y nos ibamos acercando 4 Blidah ;
solo faltaba un cuarto de hora para llegar : el intérprete ya
habia tomado la delantera para dar aviso de nuestra llegada
al general Bedeau que mandaba la plaza. Yo solo con ¢l
guia iba caminando alegremente considerando que ya toca-
ba al término de mi viaje, cuando de repente salieron de un
barranco, que estaba paralelo al camino, seis bandidos dra-
bes perfectamente armados que se formaron delante de no-
sotros en disposicion de hacernos fuego. El guia lleno de es-
pauto se quedé inmdyil : yo por mi parte, viendo que debia
morir 4 la vista de up campamento francés, en el momen-
to en que estaba acabando de hacer un viaje hasta entonces
tan feliz, me encomendé & Marfa, ¢l auzilio de los eristia-
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nos, y adelantindome resueltamente hicia el gefe de la par-
tida, ;Dios te libre de una mala accion! le-dije, ique te
bendiga, mas hien! Al oir estas palabras me miraron todos
con asombro, pusieron el arma bajo el brazo y se fueron-
Pocos momentos después estaba yo en la iglesia de Blidak
dando gracias 4 Dios por el feliz éxito de mi singular mi-
sion.... La semana siguiente fuve el gusto de abrazar en Ar-
gel al capitan Morissot, que acababa de llegar al frente de
sus compaiieros de cautiverio.
SvcHgT, vicario grmeral:

MISIONES DE LA INDIA.

VICARIATO APOSTDLICO DE POND]CHEBY. i

Extracto da una carta que escnbtd el P. Luis Saint-Cyr, mi-
sionero de la Companta de Jesiis, 4 un padre de la misma
Compaitia.

Trichingpoli 1644,

Reverendo padre: la divina Providencia, que habia vela-
do sobre nosotros durante nuestra travesia de un'modo en-
teramente paternal, fue aun mas solicita en proteger nues-
tros pasos en la India. Tendrd V. de ello una prueba cnan-
do sepa quien era la persona que nos escogid por compaiie-
ro de viaje. Este era 4 un tiempo nuestro proveedor & in-
térprete. Por la mafana era el primero que se levantaba,
€l que lo disponia todo para la marcha, el que segun las cir-
cunstancias y localidades apresuraba ¢ retardaba Ja marcha
de la caravana, y el que se adelantaba para que nos procu-
rasen lo necesario en los puntos donde habjamos de per-
noctar. Pues bien, este guia earitativo era nada menos que
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el Timo. Sr. Bonnand, vicario apostélico de Pondicheri,
quien, creyendo que era‘poco todo lo que hacia por los'cna-
tro pobres misioneros quie iban bajo su'direccion 4 trabajar
Por Ja salvacion de sus queridos indios, hasta prescindia’en
tierto modo de su dignidad yosus aios. Mas adelantedle vi
Predicar como un simple misionero, oir bondadosamente la
confesion’ de los mas humildes parias, y no' desderiarse de
hacer ¢uanto conviniese: para ‘conquistar todo: él'mundo ‘al

reino-de Jesueristo. | Qué, léceion nos hia dado! jqué olor de
virtud ha déjado entre nosotros! ¢« - e badlso

+ Amedida que ibamos penetrando en el corazon de Ja dn=
dia, conocfamos cada vez mas que nos hallibamos en me-
dio del imperio de las tinieblas. Pero lejos de desmayafnos -
& Ja vista de aquellasmonstruosas divinidades y:pagodas sin /4%
namero, y de aquellos ejércitos de bracmanes, eran al coh-
trario objetos que nos llenaban de-ardor’ y animaban para ™",
combatir, sin mas armas que la cruz, todas las fuerzas del - Vo
infierno. Entre otros incidentes de nuestro viaje, me acuer= \
do que hallindome una noche en meditacion terca del Ben-
gala, donde nos habfamos parado para dormir, of el son de
10 sé que instrumento miisico. Movido por la eiriosidad,
dirigi mis pasos hicia el paraje de donde salia aquella armo-
nfa, que no dejaba de parecerme extrana, cuando 4 poco
rato descubrf una inmensa pagoda situada en medio de unos
drboles frondosos. La puerta, que era de una arquitectura
majestuosa, sin igual entre nuestros monumentos de Euro-
pa, conducia 4 un patio interior, en el cual habia un estan-
que muy profundo circuido de pérticos y colunatas. Al lado,
bajo un pabellon turco, habia un altar negro, que se riega
frecuentemente con libaciones sacrilegas. En el fondo del
patio, en que tuve el atrevimiento de entrar, noté una es-
pecie de subterrdneo negro y ahumado, en el cual ardian al-
8unas limparas ligubres en medio de una espantosa oscu-
ridad. Salia de aquel antro de muerte un olor fétido y la
musica barbara que me habia llamado la atencion. Creo que
era la hora del saerificio. Un bracman vino hdcia mf, y me
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inyit(, con sefas & (ue penetrase mas adelante; pero como
lo que tenia d'la vista y lo que estaba oyendo, me ofrecia
muy poca garantia, un temor involuntario mé hizo valyer
atrds. Retiréme, pues, pensativo v sin decir palabra, rogan=
do porlos pobres ciegos que adoran al demonip e aquel lu-
gar de horror. | : ;

Cuando llegamos & Trichinépoli, asistimos & la bendicion
solernne de la iglesia que el P Garnier hizo constryir: para
aquella eristiandad. Fue edificada, como otras muchas;: con
los fondos sefialados 4 la mision por la Obra-de la propaga-
cion dela fe. Sinduda que deseard V. que le refiera algu-
nos pormenores acerca de la ceremonia de la consagracion.
Eldia de san Pedro,’ el sonidode ‘una campana bastante

. grande, anuncié al romper-el aibala fiesta que se iba 4 ce-

lebrar: nna multitud'de gente habia acudido de todas par-
tes dela India, y diez sacerdotes fordsteros 6:indigends sé-ha-
Haban reunidos al rededor del vicario apostdlico. Luega que
se abrieron al priblico las puertas de la iglesia, se colocaron
en ella cerca de cuatro mil personas quedando ofras tantas,
y aun mas, debajo de unos toldos colocados en*la plazuela
del templo. Asfidélatras como hereges se apresuraron 4 dis-
fratar de un especticulo tan nuevo para-ellos, como coriso-
lador para nosotros.. Por la maiana siguiente el R: P. su-
perior celebré una misa solemne por todes los individuos que
existen de la Propagacion de la fe, y el dia primero de julio
se hizo un oficio finebre en sufragio de los difuntos de la mis-
ma Obra. ;¥ como podria dejar dé hacer una cosa tan justa;
una Mision que estd sostenida por los socorres de aquella
admirable Asociacion, tributindola este obsequio en el mis-
mo templo que acababa de edificarse con sus limosnas, para
que sirva de asilo y baluarte al catolicismo? La impresion
moral que ha causado esta funcion es tal como lo habiamos
pedido 4 Dios: este hecho nunca se borrard de la memoria
de nuestros cristianos. Los que vinieron de lejos 4 presen-
ciar este acto, llevaron 4 su pafs Ja admiracion de que que-
daron penetrados: desde Krichna hasta el cabo Comorin,



=209 =
se‘habla con entusiasmo de la iglesia de Trichindpoli, Esta
cristiandad , que poco hace amagaba caer en el cisma y ar-
Tostrar consigo todos los pueblos que existen entre Dindigul
Y- Tanjaour; es en el dia la mas catélica, v serd en adelante
¢lmodeloy sosten de aquellos mismos pueblos. Demos, pues,
gracias al Serior por ‘haber permitido que le edificasen en
aquel 'pafs idélatra, en medio de mil pagodas que nos ro-
dean, un templo que es bastante hermoso para excitar la
admiracion de los Indios, ¥ en ¢l cual podrin celebrarse fiess
tas cuyo brillo hard respetar aun mas los misterios-de la
verdadera Religion. iy W atsbir ke

Soy de V. etc. tiFh ) 11 Sifs

ey Luis Baivt-Cyr, C. de J.

Extracto de una carta del P. Antonio Sales misionero de la
Compaiia de Jesis, dirigida ¢ uno de sus hermanos de
Francia. -

Yiram-Patanam 18 de enero de 4844.

Queridisimo hermano: .... Ninguna de las conversiones
{ue presenciamos es debida al' resultado de nuestras discu-
Siones; y ningun misionero ha tenido mas motivo que noso-
{ros para alabar el bien que produce este método entre los
idélatras. 8i es preciso, por ejemplo, probarles la unidad
de Dios, no necesitamos acudir 4 los argumentos de. santo
Tomds. Basta preguntarles: ;Cudntos amos hay en una ca-
§a?— Uno solo.—] ¥ quieres que en este mundo haya muchos
dioses! Hé aquf la clase de argumentos que necesifamos.

Aunque entre nuestros indios no faltan algunos que ten-
gan sutileza, entendimiento recto y fortaleza de alma, pue-
de decirse sin embargo que estas cualidades no forman el
cardcter general de la nacion. Es un pueblo que aun no
ha salido de 1a infancia de la civilizacion, por mas que

Bitioteca Nacional de Espaia
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alabe st antigiedad. Es sencillo, ddvil en extremoj poco
susceptible de impresiones suaves y delicadas; pero ‘en cam-
bio le gusta mucho todo lo que por su' naturaleza puede
agitar vivamente los sentidos. ind de los padres de la Gom-
pania decia, en nuna de sus cartas; que los labradores de Eu-
ropa son unes contemplativos si se comparan con los indioss
La expresion y el término de comparacion me parecen jus-
tasj porque un paisano en Europay. por grosero que seay
no cree que sea preciso gritar:mucho para.que una oracion
sex agradable & Dios. 5i sabe leer, repasasu libro callandito;
cuando no, reza bajito el rosario i otra formula devota, por-
que sabe que Dios le oye. Pero nuestros indios, segun la
prictica que observan; estin-muy distantes de creerlo asi.
Cuando rezan, es en alta voz y como si cantasen. Algunas
veces cada uno canta por su lado, aunque por lo regular
suelen cantar juntos. Cuando llegan & ciertas palabras que
4 ellos les parecen muy afectnosas; fodos tocan & un liem-
po las campanas y campanillas. Si'los que estin encargados
de esta ceremonia dejan de ejecutarla oportunamente, por
olvido 6 por distraccion, todo el mundo grita: ; La campana!
la campana ! tocad la campana! Si no toca, se di6 fin 4 la
oracion ; de manera que en los manuales de iglesia que usan
los indios, podria-muy bien escribirse en forma de ribrica:
Aqui tocan los instrumentos y taiien las campanas. Ademis de
los cimbalos y tambores, tienen regularmente ¢n el templo
una multitud de campanillas de dos, ires 6 cuatro libras cada
una. Lasmejoresson las gue tienen el sonido mas agudo. Ana-
da V. destouna gran campana, que colocan, cuando sus facul-
tades se lo permiten, no 4 la parte de afuera como se hace
en Europa, sino en la misma iglesia, para que no s pierda
por los aires el sonido y tenga uno el gusto de que le haga
cosquillas en los oidos. Todos estos instrumentos se tocan &
la vez micntras dura Ja oracion. Pero 10s dias no festivos es
menos complicada. Un indio sefiala la misa con una plascha
de metal parecida 4 un plato. Esta plancha tiene un aguje-
rito por donde pasa un'cordel, que sirve para tenerla colga-
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d.:a-cun unamano y pegar con la otra con un mazo. Si no se
Viese este instrumento, cualquiera creeria oir una campana
de cuatrocientas libras.

En otras partes no gusta el que las madres lleven las cria-
turas 4 Ja iglesia porque estorban en el oficio con sus lloros;
pero en el Maduré, se piensa de muy diferente manera.
Aqui una mujer no se atreveria ir 4 misa sin llevar consigo
todos sus mifios, y si no tiene sucesion, pide 4 una de sus
Vecinas que le preste uno. No puede V. figurarse que alga-
rabfa arman. A los gritos que dan, afada V. el sonido de
las campanas € instrumentos de que he hablado mas arriba,
y podré formar una idea de la misica que ofmos los domin-
gos y demas dias de fiesta. Un europeo, por poco fino que
tenga el oido, no puede acomodarse 4 semejante orquesta;
mas para los indios no hay cosa mejor. Ellos dicen que la
oracion acompaiiada con fanta batahola no puede menos
de ser agradable al Sefior; porque suponen que es tan afi-
cionado al ruido como ellos. En medio de esta devocion gro-
sera no es dificil descubrir un afecto verdadero y una idea
tierna. Acaso creen que las voces de aquellos inocentes, cu-
Ya edad no les ha permitido aun participar de las corrup-
tiones de la tierra, dispounen el corazon de Dios 4 que oiga
con mas benevolencia las stiplicas de sus padres culpados.

...Uno se admira & veces al considerar que un punado de
Curopeos pueda sostenerse bajo el yugo de millones de indi-
viduos. En lo que acabo de decir podrd hallarse facilmente
la solucion de este problema. Mas bien se rebelard un reba-
1o contra el pastor, que los indios contra sus amos. Se ha-
llan tan acostumbrados 4 aguantar el yugo de los otros pue-
blos, casi desde tiempo inmemorial, que ya lo consideran
como una cosa-natural. No les parece absolutamente extra-
fio el que unos hombres nacidos 4 cuatro 6 cinco mil leguas
de su tierra vayan 4 exigirles tributos y obediencia.

Otra circunstancia me falta anadir al cardcter de estos
naturales, y es lo muy inclinados que son a la supersticion.
Para justificarlo, me bastaria delinear el horroroso cuadro
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que ofrecen los objetos de su culto; mas no creo que sea
necesario entrar en estos pormenores. Bastard decir que
todo cuanto haya V. leido de mas ridiculo y absurdo en
la mitologia de  los antiguos, se halla representado en las
practicas y las fibulas que inventaron los bracmanes para sa
tisfacer la ciega inclinacion que arrastra a los indios hicia la
mas grosera idolatria, No se contentan muchos con tener
una wultitud de pagodas esparcidas por todas partes, sino
que 4 mayor abundamiento levantan delante de sus casas
un monton de lodo en forma de cono, de tres 6 seis piés de
altura, dentro del cual se esfuerzan en introducir el demo-
nio por no sé que especie de ceremonia, 4 fin de ofrecerle
después sus religiosos homenajes. Algunas veces adornan
aquel lodo seco con guirnaldas de flores ¢ bien lo riegan
con accite 4 manera de libacion. jDesgraciado del que con
un puniapié desmoronase este ridiculo altar! Al instante le
conducirian ante los tribunales, cuyos jueces le sentencia-
rian irremisiblemente como & un sacrflego que Lia profanado
un objeto del culto indiano.

Las pagodas y los montones de tierra que acabo de citar,
aunque multiplicadas basta lo infinito, no bastan para satis-
facer la supersticion del pueblo. Es preciso que tenga cons-
tantemente 4 la vista y lleve consigo mismo algun objeto de
st culto, ¢ algun signo de su insensata devocion. ;Y cudl es
ese talisman tan venerado sin el cual no se atreveria un pa-
gano 4 salir de casa? Dificil es que V. lo acierte. Permitame
V., pues, que se lo diga: es el excremento de buey. La pri-
mera cosa que hace un idélatra luego que despierta es un-
tarse con €l la cara, el pecho y los brazos. Perfumado de
este modo, se vuelve hicia el oriente y adora el sol; des-
pués va d pasearse por todas partes, mostrindose tan ufa-
no con esta senal, como un caballerete cuando ostenta sus
galas. Tal es el estado en que aun se halla la inmensa ma-
vorfa de la nacion indiana. Mi pluma se resiste 4 eseribir 4
V. ofros pormenores aun mas humillantes para nuestra po-
bre humanidad, -
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Los paganos tienen tambien dias fastos vy nefastos. Asi es
qUeno se puede, sin gran peligro de salir mal de cualquiera
“mpresa, ir hicia el Norte los lunes y sébados; al Oeste los
Mmartes y miéreoles; al Sur los jueves; v al Este los viernesy
domingos. Tienen la costuimbre, que para ellos es una ne-
Cesidad, de untarse con aceite 4 lo menos una vez cada se-
Manas pero es preciso que no lo hagan cualquier dia indis-
tintamente, porque ¢} imprudente que lo practicara en un
Martes 4 viernes, se expondria 4 tener la calentura ¢ alguna
Otra grave enfermedad, del mismo modo que si fuese en un
Jueves 6 domingo, el entendimiento y la hermosura corre-
rian riesgo de perder.

Soy de V. con el massincero afecto, ete.

Axtoxio Saves, C. de J.

e —————————————————————
NOTICIAS DIVERSAS,

=~ A primeros de agosto tiltimo se embarcaron en Tolon
Para Nueva Zelanda tres sacerdotes de la Sociedad de Marfa
que son: M. Juan Simon Bernardo, de la dideesis de Nan-
les; M. Delin-Victor Moreau, de la de Angers; y M. José
Augusto Chouyet , de la de Avifion.

= Los PP. Juan Combe, Pedro Faurie, de la didcesis de

‘iviers; Victor Charignon, de la de Valencia; y Pedro Bri-
Saud, de la de Grenoble, partieron para la mision del Ma-
duré. Estos cuatro sacerdotes pertenccen 4 la Compaiifa de
Jesiis.

— Ocho eclesidsticos pertenecientes al Seminario de las
Misiones extranjeras, se hallan ahora en Burdeos aguardan-
9o 1a salida del barco el Laborieuz, que ha de transportar-
105 § 1a India, de donde se dirigirdn 4 las regiones mas re-
Mmotas y menos civilizadas de la China.
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— En Arfeuilles, diéeesis de Moulins, dieron una mision
cinco sacerdotes, predicando tres veces al dia, y rodeados
siempre de una afanosa multitud. Notables conversiones,
muchas comuniones generales atestignan los dichosos frutos
que produjeron estos santos ejercicios, terminados con plan-
tar una hermosa cruz, y con una magoifica, procesion del
santisimo Sacramento, 4 la que asistieron mas de 8.000 fie-
les, llevando la mayor parte sobre su pecho un erucifijo ¥
una-medalla milagrosa.

— Cuatro misioneros italianos de la Pasion se embarca-
ron con el Hmo. Sr. Polding para abrir una mision en la
Australia.

— Tambien se embarcaron con e] mismo otros doce sa-
cerdotes, y ademds cualro sacerdotes, dos acélitos y cineo -
hermanos coatdyutores de la congregacion de los Oblatos con
destino 4 las misiones de Ava y de Pegi. Con ellos va el
Ilmo. Ceretti, vicario apostdlico de Ivrea.

— El nuevo establecimiento inglés Honkong, debido a la
paz de la Inglaterra con la China, va 4 librar al Seminario
de las misiones extranjeras, establecido en Macao, de la pre-
caria dependencia del gobierno portugués.

— En dicho seminario han sido recogidos seis hombres de
la tripulacion de una nave japonesa que habia nanfragado
cerca de Macao, y el vicario apostélico de Ja Corea espera
utilizarlos para extender un proyecto de misiones sobre el
Japon.

— Ha llegado 4 Macao el cuerpo de] venerable. martir
francés, Mr. Borie, para ser trasladado & Francia.

— Su Santidad se ha dignado nombrar prelado domésti-
co sttyo y asistente al solio pontificio al Himo. Sr. Fr. Cirilo
Alameda v Brea, arzobispo de Santiago de Cuba.

— Acaba de fallecer en Palma el Himo. obispo de Mallor-
-ca. La Iglesia espafiola ha perdido uno de sus fuertes plla-
res, ¥ los fieles un pastor carinoso.




